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ABSTRACT 

 

The University Library would like to learn more about user marks in its books. User marks in general 

have been researched extensively in the past, but the ones specifically found in herbals have not. In 

this paper I have aimed to cater to both demands simultaneously by providing a complete overview of 

the user marks found in Dutch herbals in the library’s Special Collections. To that end I have posed 

the following questions: Which types of user marks can be found in herbals? In what ways were the 

books used by their previous owners and how does that differ from the intentions of the authors? 

 All of the Dutch herbals in the Special Collections were thoroughly inspected for user marks, 

which are listed in full in the Appendix below. The user marks were then put into three main 

categories: notes, other (non-textual) additions, and forms of pollution. The notes show that users 

interacted closely with the text, either by including navigational aids to find information more easily, 

or by correcting the author and adding information of their own. Non-textual additions to the book can 

be seen as a way of further personalizing the herbal. Book bindings chosen by the owners reflected 

the intended usage of the books. Dried plants and notes stuck between the pages turned the herbal into 

a compilation of botanical and/or medical information. Illustrations were coloured in to make the 

plants more recognisable. Forms of pollution such as heavily thumbed areas, stains, tears, and fire and 

water damage indicate that these herbals were used intensively over the last few centuries. 

 It was found that herbals were mainly used to look up healing properties of plants. Some 

types of notes suggested that the herbals were also used as study books. These uses correspond to the 

usage intended by the authors, as far as can be deduced from the herbals’ introductions. Some other 

ways in which the herbals were used were probably not envisioned by the authors. Particularly heavy 

books were used as plant presses, empty sections were used as scrap paper for pen trials and 

calculations, and grubby fingers besmirched the once spotless pages. 

 There are many possibilities for further research. Illegible notes might be re-examined by a 

palaeographer in hopes of clarifying their meaning. Dried plants and squished insects could be studied 

in greater detail to determine when and where they used to live, and to identify the species where this 

is still unknown. To further expand the list of different user marks one could examine herbals in other 

languages and herbals from other libraries.  
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INLEIDING 
 

Kruidenboeken zijn fascinerend. Voor mij dan. Misschien zijn het de mooie plaatjes die ze zo 

aantrekkelijk maken. Misschien komt het door de geheimen van moeder natuur die in de boeken 

worden prijsgegeven. Maar misschien ben ik ook bevooroordeeld door een bloemist als vader en een 

grootmoeder die zelf kruidenboeken in de boekenkast had staan. Als we bij haar op bezoek gingen 

mocht ik daar altijd in bladeren. Oma knutselde ook altijd graag met bloemen. De bloemen zelf 

droogde ze tussen de pagina’s van telefoonboeken, en later maakte ze er wenskaarten mee. Toen ik 

tijdens mijn studie gedroogde planten in een kruidenboek tegenkwam, realiseerde ik me dat mijn oma 

niet de enige was die planten in boeken stopte. Bij nader onderzoek bleek dat ook andere 

kruidenboeken uit de Bijzondere Collecties gedroogde planten bevatten. Daarnaast ontdekte ik een 

heleboel interessante notities die in een ver verleden door gebruikers in de boeken zijn aangebracht. 

Al deze gebruikers hadden andere redenen om de kruidenboeken open te slaan en ermee te doen wat 

ze deden. Dat vond ik een mooie gedachte, en ik wilde graag meer te weten komen over het leven van 

deze gebruikers. Deze scriptie gaat daarom over de kruidenboeken in de Universiteitsbibliotheek, de 

sporen die gebruikers achterlieten bij het lezen van de boeken, en hoe het daadwerkelijke gebruik van 

de kruidenboeken verschilt van de manier waarop de auteurs van de boeken verwachtten dat deze 

gebruikt zouden gaan worden. 

 Het corpus zal alle Nederlandstalige kruidenboeken in de Bijzondere Collecties van de 

Nijmeegse Universiteitsbibliotheek omvatten. Daaronder vallen ook de latere kruidenboeken die een 

specifiekere doelgroep bedienen, zoals kruidkundige woordenboeken en flora’s. Geneeskundige 

werken zoals farmacopees vallen hier echter niet onder, omdat deze zijn ingedeeld op ziekte in plaats 

van op plant, en er van planten alleen de geneeskrachtige werking wordt vermeld. Kruidenboeken in 

de reguliere collecties worden tevens buiten beschouwing gelaten, omdat deze notities van studenten 

kunnen bevatten en over het algemeen niet werden gebruikt door mensen die hun geneesmiddelen uit 

de natuur moesten halen in plaats van bij de apotheker. Anderstalige kruidenboeken, hoewel deze 

eveneens vol met interessant uitziende notities staan, worden buiten beschouwing gelaten, omdat de 

notities daarin vaak in andere talen geschreven zijn die ik niet of minder goed kan lezen. Daarnaast is 

het corpus van uitsluitend Nederlandse kruidenboeken al groot genoeg om deze scriptie te kunnen 

volbrengen. In onderstaande tabel zijn alle titels opgenomen die onderdeel uitmaken van mijn 

onderzoek. In de lopende tekst gebruik ik verkorte titels, die tevens in de tabel zijn vastgelegd. Niet 

alle kruidenboeken bevatten gebruikssporen, en sommige boeken bevatten meer gebruikssporen dan 

andere. Aan het eind van mijn verslag zal in de Appendix te lezen zijn welke gebruikssporen ik in de 

boeken gevonden heb. Deze tabel bevat ook de gebruikssporen die in de UB aan de boeken zijn 

toegevoegd. Hoewel deze gebruikssporen voor dit onderzoek niet relevant zijn, kan ik wel gebruik 

maken van de informatie die ze bieden over de eigendomshistorie van het betreffende boek.  
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Titel Jaar van 

uitgave 

Signatuur UB Verkorte titel 

Herbarius. Kruidboeck in dietsche 1484 Inc 57 Kruidboeck in 

dietsche 

Cruydt-Boeck van Rembertus 

Dodonaeus 

1608 OD 133 a 4 Dodonaeus’ 

Cruydt-Boeck 

Cruydt-Boeck van Rembertus 

Dodonaeus 

1618 OD b 324 Dodonaeus’ 

Cruydt-Boeck 

Cruydt-Boeck van Rembertus 

Dodonaeus 

1644 OD 44 a 4 Dodonaeus’ 

Cruydt-Boeck 

Cruydt-Boeck van Rembertus 

Dodonaeus 

1644 OD 44 a 10 Dodonaeus’ 

Cruydt-Boeck 

De medicyn-winckel, of Ervaren huys-

houder 

1679 OD 1257 c 84 nr.3 De medicyn-

winckel 

De Nederlandtse Herbarius of Kruydt-

boeck 

1682 OD 290 c 58 Nylandts Kruydt-

boeck 

Groot en Algemeen Kruidkundig, 

Hoveniers, en Bloemisten 

Woordenboek 

1745 OD a 8 Kruidkundig 

Woordenboek 

Natuurlyke historie of uitvoerige 

beschryving der dieren, planten en 

mineraalen 2:1 t/m 2:14 

1773-1783 OD 30 c 1 Natuurlyke 

historie 

Natuurlyke historie of uitvoerige 

beschryving der dieren, planten en 

mineraalen 2:1 t/m 2:14 

1773-1783 OD 756 c 1 Natuurlyke 

historie 

Kruidkundige beschryving der in- en 

uitlandsche gewassen 

1784 OD 230 c 85 Kruidkundige 

beschryving 

 

 Over de verschillende onderwerpen die in deze scriptie aan bod komen is niet altijd evenveel 

literatuur te vinden. Vanaf de jaren zestig is er langzaam een stroming ontstaan in het boekenvak die 

zich bezighield met het onderzoeken van marginalia in boeken.1 Sindsdien is er veel literatuur over 

marginalia gepubliceerd. De algemene bronnen die niet over specifieke exemplaren gaan, zeggen 

echter grotendeels allemaal hetzelfde. Voor het behandelen van tekstuele toevoegingen aan de boeken 

maak ik daarom gebruik van literatuur geschreven door Kathryn James, Erik Kwakkel, en William 

Sherman, die allen op een andere manier naar gebruikssporen kijken. James benadert gebruikssporen 

                                                      
1 William Sherman, Used Books (Philadelphia: University of Pennsylvania Press, 2008), 21. 
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vanuit de paleografie en de manier waarop men in de vroegmoderne tijd met tekstdragers omging, 

terwijl Kwakkel voor een blog schrijft over bijzonderheden die hij in boeken tegenkomt. Sherman 

geeft daarentegen een meer compleet overzicht van marginalia in boeken en biedt mij daardoor de 

meest algemene achtergrond. Vervuiling wordt echter bijna nooit genoemd als gebruiksspoor, en waar 

er wel over wordt gesproken, wordt er weinig tot geen betekenis aan de verschillende soorten vlekken 

toegewezen. Kathryn Rudy is zover mij bekend tot nog toe de enige geweest die uitgebreid onderzoek 

gedaan heeft naar vervuiling in boeken. Rudy gebruikte een densitometer om vast te stellen welke 

secties van gebedenboeken het meest beduimeld en dus het meest gebruikt waren. Naar andere 

soorten vervuiling is naar mijn weten nog geen onderzoek gedaan. Nergens in de literatuur heb ik 

informatie kunnen vinden over planten die in boeken gedroogd werden. Er is ook nog weinig 

geschreven over gebruikssporen die specifiek in kruidenboeken te vinden zijn. Saskia Bogaart schreef 

over gebruikssporen in verschillende exemplaren van de encyclopedie Van de proprieteyten der 

dinghen (1485), die ook een sectie over kruiden bevat, en Andrea van Leerdam onderzocht het 

kruidenboek Den groten herbarius met al sijn figueren (1514), maar beperkt zich in haar artikel tot 

slechts drie vormen van gebruikssporen. Mijn studiegenoot Nastja Mihaliciuc heeft weliswaar een van 

de kruidenboeken uit mijn corpus bestudeerd, maar heeft daarbij niet alle gebruikssporen 

opgenoemd.2 Uitgebreid onderzoek naar de verschillende gebruikssporen die in kruidenboeken 

achtergelaten zijn, is dus nog niet uitgevoerd. Literatuur over kruidenboeken is er wel voldoende. 

Voor een beschrijving van de geschiedenis van het kruidenboek maak ik gebruik van literatuur door 

Agnes Arber, Claudine Chavannes-Mazel, en Malcolm Stuart. Stuart verhaalt het algemene verloop 

van de kruidkunde tot in de twintigste eeuw, terwijl Arber de ontwikkeling van de eerste gedrukte 

kruidenboeken beschrijft. Chavannes-Mazel verzamelt verschillende aspecten van het gebruik van 

planten in de middeleeuwen. Experts schrijven in haar boek onder andere over kruidenboeken en 

herbaria, plantaardige verfstoffen, geneeskunde en voeding, en plantensymboliek. Al deze 

onderwerpen komen aan bod in deze scriptie, wat het een zeer bruikbare bron maakt. 

 Uit de bovenstaande uiteenzetting van bestaande literatuur valt op te maken dat er nog geen 

compleet overzicht bestaat van gebruikssporen die men in een kruidenboek kan tegenkomen. Dat 

overzicht zal ik in deze scriptie construeren. Ik kijk daarbij naar alle aanpassingen die sinds de uitgave 

van de betreffende kruidenboeken gedaan zijn, tot het moment dat de boeken in de collectie van de 

Universiteitsbibliotheek zijn opgenomen. Al deze wijzigingen kunnen namelijk inzicht geven in hoe 

de boeken door hun lezers gebruikt werden. Ook zal ik aandacht besteden aan vormen van vervuiling 

                                                      
2 Voor de cursus Gek op Boeken werden studenten gevraagd een boek uit de Bijzondere Collecties te 

onderzoeken op gebruikssporen. Vanwege de coronapandemie moest dit een gedigitaliseerd boek zijn, zodat er 

thuis ook aan de opdracht gewerkt kon worden. Mihaliciuc onderzocht OD 133 a 4, maar zag alleen de 

gebruikssporen die gefotografeerd waren. Gedroogde planten die in dit boek bewaard zijn gebleven, zijn tijdens 

het digitaliseren tijdelijk verwijderd. Mihaliciuc wist daarom waarschijnlijk niet dat er planten in het boek 

aanwezig waren en heeft ze zodoende niet in haar verslag genoemd. Andere gebruikssporen in haar verslag 

werden echter ook niet diepgaand behandeld en alleen globaal beschreven. De verschillende gebruikssporen in 

OD 133 a 4 kunnen daarom in deze scriptie alsnog grondig onderzocht en geïnventariseerd worden. 
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en andere gebruikssporen waar tot heden niet of bijna niet over is geschreven, zoals de praktijk van 

het drogen van planten in boeken. Het ontbreekt mij helaas aan tijd en ruimte om al deze sporen 

uitgebreid zelf te onderzoeken en te beschrijven. Deze scriptie neemt daarom de vorm aan van een 

verkenning van mogelijkheden voor verder onderzoek, aan de hand van geobserveerde 

gebruikssporen in kruidenboeken. Daarmee bestaat de mogelijkheid dat ik gebruikssporen over het 

hoofd zie die wel in andere kruidenboeken voorkomen, maar die niet terug te vinden zijn in het corpus 

van mijn onderzoek.  

Deze inventarisatie komt ten goede van de Universiteitsbibliotheek van de Radboud 

Universiteit Nijmegen, die graag meer wil weten over gebruikssporen die te vinden zijn in boeken uit 

hun Bijzondere Collecties. De collectie is echter te groot geworden om dit allemaal zelf te 

onderzoeken. De kruidenboeken uit de collectie waren daardoor nog niet uitgebreid onderzocht. Nu 

zijn alle gebruikssporen uit 46 Nederlandstalige kruidenboeken grondig beschreven en 

gecatalogiseerd. Waar mogelijk zijn de gebruikssporen gekoppeld aan relevante literatuur, om 

toekomstig onderzoek nog meer te vergemakkelijken. 

De onderzoeksvragen die ik zal beantwoorden zijn: Welke gebruikssporen zijn er te vinden in 

de kruidenboeken? Wat zeggen deze sporen over het gebruik van de kruidenboeken door hun lezers? 

Hoe verschilt dit van de manier waarop auteurs verwachtten dat hun kruidenboeken gebruikt zouden 

worden? Wat zijn de mogelijkheden voor nader onderzoek naar deze gebruikssporen? 

 Om deze vragen te beantwoorden zal ik de geselecteerde boeken integraal doorzoeken en de 

gevonden gebruikssporen categoriseren en noteren in een tabel voor later gebruik. Deze tabellen zijn 

te vinden in de Appendix. Vervolgens zal ik de eerdergenoemde literatuur gebruiken om verklaringen 

te zoeken voor de gebruikssporen die ik ben tegengekomen. Bij gebruikssporen waar geen verklaring 

voor te vinden is, zal ik speculeren over een mogelijke oorzaak. De inleidingen die door auteurs en 

drukkers aan de boeken zijn toegevoegd worden bestudeerd op expliciet en impliciet vermelde 

intenties voor het lezerspubliek en het gebruik van de kruidenboeken. Gedroogde planten die tussen 

de pagina’s gevonden zijn, worden non-destructief onderzocht. Dat wil zeggen dat de planten louter 

met het blote oog bestudeerd worden, en zo mogelijk ook geïdentificeerd. Daarvoor schakel ik de hulp 

in van een plantenexpert, universitair docent Plant Systems Physiology dr. Janny Peters. Indien hier 

geen duidelijk antwoord uit komt, kan er geprobeerd worden foto’s van de betreffende plant op een 

forum te plaatsen dat gespecialiseerd is in het herkennen van planten. Dit is echter alleen mogelijk als 

er voldoende karakteristiek materiaal van de plant aanwezig is. Alle foto’s die in deze scriptie 

gebruikt worden zijn met medeweten en goedkeuring van de UB gemaakt. 

 In de eerste twee hoofdstukken zal wat achtergrondinformatie gegeven worden over de 

kruidenboeken. Het eerste hoofdstuk gaat over een algemene ontwikkeling van kruidenboeken door 

de geschiedenis heen. Ook zullen de kruidenboeken van het corpus worden geïntroduceerd en in hun 

context op de tijdlijn worden geplaatst. In het tweede hoofdstuk zal er worden ingegaan op de 

intenties die de auteurs hadden toen zij de kruidenboeken uitgaven, voor zover deze bekend zijn. De 
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beoogde doelen en doelgroepen zoals deze in hun inleidingen werden voorgesteld worden op een rijtje 

gezet. De eigenaren van de kruidenboeken, zover deze bij naam bekend zijn, worden in het derde 

hoofdstuk geïntroduceerd. In de daaropvolgende hoofdstukken worden de gevonden gebruikssporen 

per categorie besproken. Steeds worden mogelijke verklaringen voor de gebruikssporen 

doorgenomen, en waar nog onduidelijkheden bestaan worden suggesties aangedragen voor verder 

onderzoek. Het vierde hoofdstuk omvat de notities die gebruikers hebben aangebracht in de boeken. 

Deze zijn bewust aangebracht door de gebruiker en kunnen worden gezien als het product van zijn 

interactie met de tekst. In het vijfde hoofdstuk worden gebruikssporen behandeld die geen directe 

verbinding hebben met de tekst. Over het algemeen zijn dit non-tekstuele gebruikssporen. Deze zijn 

tevens bewust aangebracht door de gebruiker, maar de achterliggende beweegredenen zijn vaak niet te 

achterhalen. Tot slot wordt in het zesde hoofdstuk besproken welke vormen van vervuiling in de 

boeken te vinden zijn. Meestal zijn deze gebruikssporen onbedoeld in het boek terechtgekomen. Toch 

kunnen zij inzicht bieden in de manier waarop het boek gebruikt werd. 

 Bij het lezen van de literatuur bleken er een aantal termen door elkaar heen gebruikt te 

worden, waardoor verwarring kon ontstaan. Daarom wil ik hier kort verduidelijken welke 

betekenissen de verschillende termen hebben, zodat dezelfde verwarring in dit werkstuk voorkomen 

kan worden. Een herbarium is een boek waarin gedroogde planten worden verzameld.3 De 

verzamelaar schrijft zelf informatie over de plant eromheen, en delen die te dik zijn om in het boek te 

worden bewaard worden nagetekend. In het Latijn heet een dergelijk boek een herbarium vivum, 

letterlijk: een verzameling levende planten.4 Deze verzamelboeken maken geen deel uit van het 

corpus en hebben een andere ontstaansgeschiedenis, waardoor deze term in de rest van het werkstuk 

niet gebruikt zal worden. Het woord herbarius kan verschillende betekenissen hebben.5 In sommige 

bronnen betekent het hetzelfde als herbarium: een boek met gedroogde planten. In andere bronnen 

wordt er een kruidkundige mee bedoeld. Meestal heeft het echter de betekenis van een boek waarin 

planten worden beschreven die nuttig zijn om te kunnen herkennen. Omdat deze term verwarrend kan 

zijn, zal het in deze scriptie niet gebruikt worden. De termen kruidboek of kruidenboek worden 

uitsluitend gebruikt om een boek te beschrijven waarin de kenmerken, het gebruik, en de locatie van 

nuttige planten worden behandeld.6 Daarnaast worden er vaak lijsten verstrekt met namen waaronder 

de plant in andere gebieden bekend is. In het Engels heet een dergelijk boek een herbal. Het herbarius 

en het kruid(en)boek kunnen ook afbeeldingen bevatten, maar dat hoeft niet het geval te zijn. Een 

boek dat kenmerken van nuttige planten beschrijft en bovendien onbetwistbaar afbeeldingen bevat, is 

                                                      
3 “Herbarium,” Van Dale, geraadpleegd op 1 juli 2022, https://www.vandale.nl/gratis-

woordenboek/nederlands/betekenis/herbarium. 
4 Claudine A. Chavannes-Mazel, “1. Van kopie naar kopie: 1500 jaar plantenillustraties,” in De groene 

Middeleeuwen: duizend jaar gebruik van planten (600-1600), (Eindhoven: Lecturis, 2019), 49. 
5 “Kruidboek,” in Wikipedia, 18 april 2021, 

https://nl.wikipedia.org/w/index.php?title=Kruidboek&oldid=58732906. 
6 “Kruidboek.” 
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een herbarium pictum, letterlijk: een verzameling afgebeelde planten.7 Daarnaast bestaat er zoiets als 

een florilegium, waarin uitsluitend bloemen worden beschreven.8 In deze boeken ligt de focus niet 

zozeer op nuttigheid van de planten, maar op schoonheid. Omdat deze boeken werden gemaakt om de 

pracht van exotische en zeldzame bloemen vast te leggen, bevatten deze boeken vaak heel 

gedetailleerde afbeeldingen. Verder wordt het woord flora gebruikt om een boek te beschrijven 

waarin planten uit een bepaald gebied worden verzameld.9 In deze scriptie zal doorgaans de term 

kruidenboek gebruikt worden, omdat daarmee alle boeken, met én zonder afbeeldingen, zijn 

inbegrepen.  

                                                      
7 Iris Ellers, “2. Vroege gedrukte herbaria. Een korte schets aan de hand van voorbeelden uit de Liberna 

Collection,” in De groene Middeleeuwen: duizend jaar gebruik van planten (600-1600), (Eindhoven: Lecturis, 

2019), 52–63. 
8 John Brozius en A. van ’t Hoff, Ons kruid vergaat niet: geschiedenis van het geïllustreerde kruidboek (Elburg: 

Biohorma Beheer, 1995), 4. 
9 “Flora,” Van Dale, geraadpleegd op 1 juli 2022, https://www.vandale.nl/gratis-

woordenboek/nederlands/betekenis/flora. 
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I. KRUIDENBOEKEN 
 

Last van een kwaaltje? Tegenwoordig kan men bij de apotheek een middeltje halen waarmee het 

probleem snel opgelost kan worden. Het is daarvoor niet eens nodig om te weten wat er in het 

middeltje zit. Dat was wel eens anders. In dit hoofdstuk wordt de geschiedenis van de kruidkunde 

beschreven, vanaf het eerste gebruik van planten als geneesmiddel tot aan de hernieuwde interesse in 

plantaardige geneesmiddelen aan het eind van de vorige eeuw. Ook zal het corpus worden voorgesteld 

en zullen de verschillende kruidenboeken in de context van deze ontwikkelingen worden geplaatst. 

Op een gegeven moment waren er zo veel kruidenboeken op de markt, dat ze met elkaar moesten 

concurreren. De methoden die daarvoor door auteurs, uitgevers en drukkers werden toegepast worden 

dan ook aan het eind van dit hoofdstuk uitgezet. 

 

ONTWIKKELING KRUIDKUNDE 
Al sinds het begin van de mensheid worden planten gebruikt voor voedsel en geneesmiddelen. Zelfs 

bij apen is zelfmedicatie vastgesteld.10 Bij het gebruik van geneesmiddelen uit de natuur is het 

belangrijk om planten te kunnen herkennen en te weten voor welke doeleinden ze gebruikt worden. 

Vergissingen kunnen dodelijk zijn. In eerste instantie zal deze kennis volgens het ‘monkey see, 

monkey do’ principe van generatie op generatie zijn doorgegeven, en mondeling toen er eenmaal een 

woord voor de plant verzonnen werd. Maar op een bepaald moment na de uitvinding van het schrift 

ontstond het idee om deze kennis ook op te schrijven. Mogelijk had deze persoon een minder scherp 

geheugen dan zijn voorgangers en daardoor een geheugensteuntje nodig. Hoe dan ook hebben de 

personen die hun plantenkennis voor het eerst opschreven een traditie in gang gezet die uiteindelijk 

zou resulteren in het ontstaan van het kruidenboek. 

Kruidenboeken in West-Europa vinden hun oorsprong in Egypte en Mesopotamië. De 

vroegste medische traktaten op papyrus stammen uit circa 2000 v. Chr., maar deze zijn gebaseerd op 

nog veel oudere teksten die verloren zijn gegaan of die nog gevonden moeten worden. Ongeveer 80% 

van de ingrediënten die in de recepten genoemd worden zijn plantaardig.11 Ook 4000 jaar geleden wist 

men dus al het een en ander over planten die geneeskrachtige eigenschappen hadden. In het oude 

Egypte en Mesopotamië gingen geneeskunde en magie hand in hand, waardoor de geneesheer ook de 

rol van magiër vervulde en naast een medicijntas ook een magische staf met zich meedroeg. Men 

geloofde dat gezondheid door de Goden werd gegeven en weggenomen en dat genezing dus ook een 

                                                      
10 Michael A. Huffman, “Self-Medicative Behavior in the African Great Apes: An Evolutionary Perspective into 

the Origins of Human Traditional Medicine: In Addition to Giving Us a Deeper Understanding of Our Closest 

Living Relatives, the Study of Great Ape Self-Medication Provides a Window into the Origins of Herbal 

Medicine Use by Humans and Promises to Provide New Insights into Ways of Treating Parasite Infections and 

Other Serious Diseases,” BioScience 51, no. 8 (1 augustus 2001): 651–61, https://doi.org/10.1641/0006-

3568(2001)051[0651:SMBITA]2.0.CO;2. 
11 Malcolm Stuart, The Encyclopedia of Herbs and Herbalism (Londen: Orbis publishing limited, 1979), 

https://archive.org/details/encyclopediaofhe00stua/mode/2up, 14-15. 
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teken was van goddelijke gunst. Er moesten daarom rituelen uitgevoerd worden om de Goden 

tevreden te stemmen en het medicijn te laten werken.  

De oude Grieken namen veel van deze culturen over, inclusief hun medische kennis. Dat 

gebeurde waarschijnlijk rond de tijd van het Perzische Rijk (550-330 v. Chr.), toen zowel 

Mesopotamië als delen van Egypte en Griekenland onder Perzisch bewind vielen. Ook bij de Grieken 

was het magische element in de geneeskunde nog aanwezig. Venters die zich gespecialiseerd hadden 

in het verzamelen van kruiden voor geneesmiddelen volgden complexe rituelen om de planten te 

plukken.12 Werd het ritueel niet nagevolgd, dan zouden er akelige dingen gebeuren met de plukker. 

Dat is tenminste het verhaal dat ze zelf verkondigden, om te voorkomen dat mensen hun eigen 

geneeskrachtige kruiden gingen verzamelen en de venters er niks meer aan zouden verdienen. De 

verhalen variëren van vogels die de plukker van het kruid aanvallen en zijn ogen uitpikken, tot 

voorspellingen dat er binnen een jaar een einde aan zijn leven zou komen. Hippocrates (460-377 v. 

Chr.) was de eerste die op een wetenschappelijke manier naar geneeskunde keek en zich realiseerde 

dat al die rituele omslachtigheid nergens voor nodig was. Hippocrates zou zelf planten gebruikt 

hebben in zijn geneeskundige praktijken, maar hij heeft deze nooit beschreven. Het eerste 

kruidenboek in een vorm die nu nog bekend is werd geschreven door Diocles Carystius (geboren 

tussen 400-350 v. Chr.), die planten beschreef en hun habitat en geneeskundige eigenschappen 

noteerde. Helaas is dit kruidenboek inmiddels verloren gegaan. Theophrastus (ca. 372-286 v. Chr.), 

een leerling van Aristoteles, was vervolgens de eerste die een poging deed een classificatiesysteem 

voor planten te ontwerpen. In zijn werken worden ongeveer 500 planten beschreven.13 Als er geen 

veroverzuchtige Romeinen waren geweest, zouden Griekse filosofen waarschijnlijk nog wel meer 

ontwikkelingen in de botanie teweeggebracht hebben. De inlijving van Griekenland bij het Romeinse 

Keizerrijk had echter als gevolg dat het centrum van kennis langzaam van Zuid-Europa naar het 

Oosten verschoof. In Egypte werd de geneeskunde verder ontwikkeld door de School van Alexandrië. 

Zolang het Romeinse Keizerrijk zich over het Oosten uitstrekte bleef men in Zuid-Europa hiervan op 

de hoogte. Een van de laatste ontwikkelingen uit het Nabije Oosten waar men in Zuid-Europa van 

profiteerde, werd gerealiseerd door Dioscorides (ca. 40-90 n. Chr.). Hij zou arts zijn geweest in het 

Romeinse leger en schreef De Materia Medica, wat lange tijd het standaard naslagwerk voor 

geneeskrachtige kruiden bleef.14 

Na de val van het Romeinse Rijk werden er in Europa weinig nieuwe uitvindingen op het 

gebied van geneeskunde meer gedaan. 600 jaar lang waren monniken de enigen die toegang hadden 

tot de klassieke geschriften. Zij kopieerden handschriften, onderhielden moes- en kruidentuinen en 

zorgden voor de zieken. Buiten de kloostermuren vertrouwde de bevolking op rondtrekkende 

                                                      
12 Agnes Arber, Herbals, Their Origin and Evolution; a Chapter in the History of Botany, 1470-1670 

(Cambridge: Cambridge University Press, 1912), https://www.gutenberg.org/files/46889/46889-h/46889-

h.htm#, 7. 
13 Stuart, 15-17. 
14 Stuart, 18. 
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chirurgijns, de plaatselijke kruidenvrouwtjes, en de praktijkkennis van kruiden die van generatie op 

generatie werd doorgegeven. Bijgeloof speelde daarbij een grote rol, en ook magische rituelen die uit 

het paganisme waren overgeleverd werden gebruikt om mensen te genezen.15 Op een gegeven 

moment verloren monniken echter het monopolie op de medische kennis uit de oudheid. Claudine 

Chavannes-Mazel noemt als oorzaak daarvan dat geestelijken na het Vierde Lateraanse Concilie in 

1215 alleen nog maar verzorgende taken mochten uitvoeren, want “hun handelingen konden immers 

tot de dood van patiënten leiden.”16 Chavannes-Mazel geeft verder geen uitleg. Mogelijk hoopte men 

simpelweg de gemoedsrust van monniken te verbeteren. Het is namelijk niet ondenkbaar dat 

monniken zich verantwoordelijk voelden voor het onverhoopt sterven van hun patiënten, en zich 

daarom zorgen maakten over de impact die dit zou hebben op de dag des oordeels. 

Het hele wezen van de wetenschappelijke geneeskunde kwam daarmee op de schouders van 

chirurgijns terecht, die zich vooral bezighielden met het genezen van wonden en over het algemeen 

niets wisten over interne geneeskunde.17 Zij moesten daarom beter opgeleid worden. De pas 

opgerichte universiteiten namen die taak op zich en boden de opleiding Geneeskunde aan, waarna de 

student zich arts mocht noemen. Klassieke teksten vormden daarbij het curriculum, maar er was 

ruimte voor discussie en eigen waarnemingen werden aangemoedigd.18 Onder andere door 

kruistochten en verovering van islamitisch grondgebied werd er opnieuw kennisgemaakt met de 

klassieke teksten die in het Arabisch waren vertaald. Men leerde ook over de vooruitgang in de 

geneeskunde die de afgelopen 600 jaar in het Oosten was geboekt. Deze periode wordt de renaissance 

van de twaalfde eeuw genoemd, maar de ontwikkelingen waren ook in de dertiende eeuw nog te 

zien.19  

Toch zou het nog een paar eeuwen duren voordat er weer een grootschalige verandering zou 

plaatsvinden in de manier waarop kruiden onderzocht werden. In de tussenliggende periode werd er 

niet veel vooruitgang geboekt. Oorzaken hiervan waren verschillende tegenslagen in de veertiende 

eeuw, zoals hongersnoden door mislukte oogsten en pandemieën onder het vee, en de Zwarte Dood.20 

Samen kostten zij bijna de helft van de bevolking van Europa het leven. Geneesheren waren in die tijd 

dan ook meer gefocust op het zoeken naar middelen die de pest konden genezen, dan op de verdere 

ontwikkeling van de kruidkunde.21 De crises brachten echter ook goede ontwikkelingen met zich mee. 

                                                      
15 Stuart, 19. 
16 Claudine A. Chavannes-Mazel, “Inleiding: Heilzame planten op (voor)schrift. Het web van geschreven en 

geïllustreerde plantenboeken vanaf de klassieke Oudheid tot de uitvinding van de boekdrukkunst,” in De groene 

Middeleeuwen: duizend jaar gebruik van planten (600-1600), (Eindhoven: Lecturis, 2019), 28. 
17 “Chirurgijn – Heelmeesters in de Middeleeuwen,” Historiek, 6 december 2019, 

https://historiek.net/chirurgijn-betekenis-middeleeuwen/86177/. 
18 Chavannes-Mazel, “Inleiding," 29. 
19 Charles Homer Haskins, The Renaissance of the Twelfth Century (Cambridge: Harvard University Press, 

1927), https://archive.org/details/renaissanceoftw00char, viii. 
20 Christopher Brooks, “Chapter 2: The Crises of the Middle Ages,” in Western Civilisation: A Concise History, 

vol. 2 (Portland Community College, 2020), 2, https://pressbooks.nscc.ca/worldhistory/chapter/chapter-2-the-

crises-of-the-middle-ages/. 
21 Stuart, 20-21. 
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Mensen die de pestepidemie hadden overleefd waren vaak rijker geworden door erfenissen van land 

en gelden. Door arbeidstekorten stegen de lonen en werden werkomstandigheden verbeterd, waardoor 

men meer vrijheid kreeg.22 Men realiseerde zich dat de pest geen straf van God geweest kon zijn, 

omdat niet alleen zondaars maar ook de meest brave gelovigen slachtoffer waren geworden. 

Humanisten eisten dat de Bijbel en de klassieke teksten opnieuw bestudeerd werden om misvattingen 

te corrigeren. Kritische observatie werd daarmee een belangrijk onderdeel van de wetenschap. Door 

de uitvinding van de drukpers in 1440 werden de klassieke teksten toegankelijk voor een breed 

publiek, waardoor een grotere groep mensen zich met de verdere ontplooiing van de kruidkunde kon 

bezighouden.23  

 

HET CORPUS IN CONTEXT 
Kruidenboeken behoorden tot de eerste boeken die gedrukt werden en bleken zeer gewild. In de 

vijftiende eeuw werden gedrukte boeken vooral letterlijk gekopieerd van bestaande manuscripten. Het 

herbarius moguntinus, ook wel the Latin Herbarius genoemd, werd in 1484 gedrukt in Mainz. Het 

was pas het vijfde kruidenboek dat ooit gedrukt werd, vertalingen en herdrukken van eerdere werken 

uitgezonderd. Waarschijnlijk heeft ook dit boek een eerder leven als manuscript achter de rug.24 

Kruidboeck in dietsche, het oudste boek uit het corpus van dit onderzoek, is hier een vertaling van die 

nog in hetzelfde jaar werd uitgegeven. 

Doordat er meer mensen waren die zich bezig konden houden met de kruidkunde, volgden de 

ontwikkelingen elkaar in de zestiende eeuw sneller op dan in de voorafgaande periode. Er werden 

meer soorten ontdekt en beschreven en de tekstuele beschrijvingen van planten werden verbeterd. Er 

was ook een zichtbare verbetering te zien in de afbeeldingen die in kruidenboeken waren bijgevoegd 

als hulpmiddel bij het identificeren van planten. In manuscripten werden de afbeeldingen steeds 

overgetekend, wat vaak niet ten goede van de weergave kwam als er delen werden overgeslagen of 

erbij verzonnen.25 Toen de boeken gedrukt werden bleef de kwaliteit voor elke afdruk van de 

houtsnede hetzelfde. De kopieertraditie bleef echter bestaan, in zoverre dat bij een nieuwe uitgave de 

houtsneden van een eerder kruidenboek werden overgetekend en nagemaakt.26 De eerste houtsneden 

in kruidenboeken waren gestileerde, vaak symmetrische afbeeldingen van de plant die niet erg 

behulpzaam waren bij de identificatie en eerder dienden als decoratie van de tekst. In de zestiende 

eeuw werd er echter meer waarde gehecht aan een natuurlijke weergave en werden er uitzonderlijk 

gedetailleerde houtsneden gemaakt voor de kruidenboeken van Brunfels, Fuchs, Mattioli, en 

                                                      
22 Wouter Ryckbosch, Nel de Mûelenaere, en Bart Lambert, “De zegeningen van de zwarte dood,” EOS 

Wetenschap, 27 juli 2020, https://www.eoswetenschap.eu/geschiedenis/de-zegeningen-van-de-zwarte-dood. 
23 Bert Gasenbeek, “Boekdrukkunst,” Humanistische Canon, geraadpleegd op 15 juli 2022, 

https://humanistischecanon.nl/venster/boekdrukkunst/. 
24 Arber, 16-17. 
25 Chavannes-Mazel, “1. Van kopie naar kopie: 1500 jaar plantenillustraties,” 39. 
26 Arber, 165-166. 
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Plantijn.27 De Vlaamse botanist Rembert Dodoens kon de houtsneden van Fuchs lenen voor de 

uitgave van zijn Cruydt-Boeck uit 1554. Later werden deze echter verkocht, en moest hij nieuwe zien 

te vinden. In samenwerking met de wereldberoemde drukker Christoffel Plantijn werd een 

gemoderniseerde Latijnse editie van het kruidenboek gemaakt met nieuwe houtsneden.28 De 

herdrukrechten kwamen daarmee bij Plantijn te liggen, waardoor zijn kleinzoon en erfgenaam 

Balthazar Moretus in 1608 een Nederlandse vertaling uit kon geven. Dodonaeus’ Cruydt-Boeck werd 

daarna nog twee keer herdrukt, in 1618 en 1644. Van deze edities uit de zeventiende eeuw zijn er vier 

exemplaren in het corpus te vinden. Eind zestiende eeuw werden houtsneden geleidelijk vervangen 

door kopergravures, die nog gedetailleerder gemaakt konden worden.  

In de zeventiende eeuw vond er een wetenschappelijke revolutie plaats. Er werd 

geëxperimenteerd met verschillende classificatiesystemen, van sorteren op grootte, tot een verdeling 

naar de vorm van bladeren en bloemen, en van een groepering van nuttige toepassingen, tot een 

verdeling naar habitat.29 Van deze laatste manier van classificeren zijn de kruidenboeken van de 

Amsterdamse arts Petrus Nylandt een voorbeeld. De medicyn-winckel en Nylandts’ Kruydt-boeck zijn 

beide van zijn hand en maken beide deel uit van het corpus van dit onderzoek. Dankzij de uitvinding 

van de microscoop in 1650 nam de botanie een meer wetenschappelijke wending, die onder andere de 

ontdekking van stuifmeel tot gevolg had.30  

In de achttiende eeuw introduceerde Linnaeus de binominale nomenclatuur en werd besloten 

de verschillende soorten planten voortaan te classificeren en te ordenen naar de manier waarop zij 

zich voortplanten. Zo is de meerdelige encyclopedie Natuurlyke historie (1761-1785) geordend 

“volgens het samenstel van den heer Linnaeus”.31 Hiervan maakt het tweede deel, bestaande uit 14 

boeken waarin de planten worden beschreven, in twee exemplaren deel uit van het corpus. Ook 

Kruidkundige Beschryving uit 1784 is volgens het systeem van Linnaeus opgebouwd. In het 

Kruidkundig Woordenboek van Philip Miller (1745) staan de planten echter op alfabetische volgorde, 

zoals dat in een woordenboek gebruikelijk is. 

In de zeventiende en achttiende eeuw kreeg het kruidenboek langzaam een andere vorm. Door 

de wetenschappelijke ontwikkelingen en de daaropvolgende professionalisering in het apothekersvak 

ging men steeds vaker naar de apotheek voor geneesmiddelen, waardoor huismiddeltjes in onbruik 

raakten en het kruidenboek minder relevant werd. Het was voor de gewone burger niet langer 

noodzakelijk om te weten welke planten geneeskrachtige eigenschappen hadden. Het kruidenboek 

werd daarom opgevolgd door enerzijds de farmacopee voor apothekers, met uitsluitend recepten voor 

                                                      
27 Arber, 199. 
28 Arber, 72-74. 
29 Arber, 134-153. 
30 R. Fischer-Schierbeek, “Iets over de Geschiedenis van de Kennis van de Bloembestuiving,” De Tropische 

Natuur 30, no. 5 (1941): 71–73. 
31 M. Houttuyn, Natuurlijke Historie of Uitvoerige Beschrijving Der Dieren, Planten En Mineraalen, Volgens 

Het Samenstel van Den Heer Linnaeus. (Amsterdam: F. Houttuyn, 1761). 
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het bereiden van medicijnen van onder andere geneeskrachtige planten en mineralen, en anderzijds de 

flora voor plantenliefhebbers, waarin planten uit een bepaald gebied werden beschreven met hun 

kenmerken.32 Het kruidenboek is echter nooit helemaal verdwenen. Vooral op het platteland bleef 

men gebruik maken van huismiddeltjes en geneesmiddelen uit de natuur. Eind vorige eeuw vond er 

zelfs een opleving in de kruidengeneeskunde plaats toen er meer aandacht kwam voor alternatieve 

geneeswijzen. 

 

CONCURRENTIE 
Naarmate boeken goedkoper werden en daarmee betaalbaar voor grote delen van de bevolking, werd 

de vraag naar kruidenboeken ook steeds groter. Daardoor kwam er meer aanbod. Drukkers gingen 

actief op zoek naar mensen die een kruidenboek wilden uitgeven, en van de echt populaire werken 

werden er veel herdrukken gemaakt. De verschillende drukkers en auteurs moesten echter met elkaar 

concurreren, want een duur kruidenboek werd maar één keer aangeschaft. In de inleidingen werden er 

daarom argumenten aangehaald die zouden moeten helpen bij het maken van een keuze.  

De meest voor de hand liggende manier om consumenten over te halen een dure aankoop te 

doen, is om de prijs minder hoog te doen lijken door het te relativeren. In sommige kruidenboeken 

wordt gesuggereerd dat het kruidenboek goedkoper is dan andere vergelijkbare werken. Dat gebeurt 

bijvoorbeeld in het Kruidkundig Woordenboek (1745), waar het werk wordt beschreven als “klaar en 

bevattelijk geschreven, sierlijk gedrukt, en tot een matigen prijs te bekomen.”33 Er bestaat echter geen 

goede maatstaaf voor wat een geschikte prijs voor dit woordenboek zou zijn geweest, aangezien het 

het eerste boek van zijn soort was. De stelling dat het in vergelijking met andere werken redelijk 

geprijsd is, is dus misleidend. Het boek wordt daarnaast ook aanbevolen aan boekverkopers, die, 

vanwege de veronderstelde gewildheid van het boek, met de verkoop ervan een mooie winst zouden 

kunnen maken.34 Zowel voor de boekverkoper als de toekomstige eigenaar zou het boek volgens de 

uitgever dus een gunstige koop zijn, dat ondanks de hoge kwaliteit niet al te duur werd aangeboden. 

Daarnaast werd er niet geschroomd om andere uitgaven met naam te noemen om deze minder 

aantrekkelijk te maken voor een koper. In Dodonaeus’ Cruydt-Boeck (1618) argumenteert redacteur 

Joost van Ravelingen dat wijlen Rembert Dodoens kruiden beter beschreef dan “Theophrastus, 

Dioscorides, Plinius, Apuleius, Macer ende meer andere.”35 Dat is ook wel logisch, want de 

genoemde auteurs komen allemaal uit de tijd van de oude Grieken, terwijl Dodoens in de zestiende 

eeuw leefde. Dodoens had daarmee beschikking over kennis die in de tussenliggende eeuwen 

                                                      
32 Arber, 224. 
33 Philip Miller, Groot en Algemeen Kruidkundig, Hoveniers, en Bloemisten Woordenboek, behelzende de 

manier om Moes-, Bloem-, Vrugt-, Kruid-Tuinen, Wildbossen, Wijngaarden, Oranje-Huizen, Stook-Kassen, enz. 

aanteleggen, enz. en allerlei gewassen te kweeken. (Leiden: Pieter vander Eyk, 1745), **2r. 
34 Miller, *4v. 
35 Rembert Dodoens, Cruydt-Boeck van Rembertus Dodonaeus, volgens sijne laetste verbeteringe (Antwerpen: 

Balthasar Moretus, 1618), *5v. 
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vergaard was, inclusief de ontwikkelingen die in het Oosten hadden plaatsgevonden. Wellicht doelde 

Van Ravelingen met zijn uitspraak op contemporaine uitgaven van teksten die door deze auteurs 

waren geschreven. Deze teksten waren inmiddels gedateerd en uiteraard niet gemoderniseerd of 

aangepast naar nieuwe informatie. Een kruidenboek dat enkele eeuwen aan ontwikkelingen voor ligt 

op de klassiekers is kwalitatief gezien natuurlijk de betere keuze. 

Een andere manier om een boek als beste optie te presenteren is om de consument ervan te 

overtuigen dat de inhoud het meest betrouwbaar is. Er werden, zoals gebruikelijk bij boeken in die 

tijd, voorwoorden geschreven door bekende en gerespecteerde mensen. Doordat autoriteiten het boek 

goedkeurden, zou het boek vanzelf gezien worden als een bron met autoriteit. Zo was Joost van 

Ravelingen net als Dodoens botanicus en arts. Maar omdat Van Ravelingen een arts was die in de tijd 

van de uitgave nog leefde, impliceerde zijn aanvulling op de tekst dat de informatie die Dodoens 

honderd jaar eerder opschreef nog niet achterhaald was. Ook bij het Kruidkundig Woordenboek 

(1745) werden experts in de geneeskunde bij het werk betrokken. Het boek werd geschreven door 

Philip Miller, hovenier van het genootschap van Apothekers, en werd vertaald naar het Nederlands 

door med. dr. Jakob van Eems. Doordat een medisch professional het werk vertaalde konden lezers 

ervan uitgaan dat er geen fouten gemaakt werden door onwetendheid van de vertaler. Daarnaast bevat 

het werk een voorwoord door Adrianus van Royen, doctor en hoogleraar in de genees- en kruidkunde. 

Ook Petrus Nylandt, auteur van Nylandts Kruydt-boeck (1682), was zelf een dokter, maar noemde in 

zijn voorwerk nog eens 42 namen van gezaghebbende figuren en bronnen waarvan hij informatie 

kopieerde voor in zijn boek. 

Tot slot waren er drukkers die inspeelden op de manier waarop boeken in de Middeleeuwen 

gelezen en gepersonaliseerd werden, en op die manier hun boeken aantrekkelijk probeerden te maken 

voor de verkoop. Neville noemt een aantal drukkers die de bruikbaarheid van kruidenboeken 

vergemakkelijkten, en hoewel deze specifieke boeken niet tot de Bijzondere Collecties van de UB 

behoren, zijn er in de door mij onderzochte kruidenboeken wel voorbeelden te vinden van de 

genoemde technieken.36 Neville schrijft dat er sleutelwoorden in de marges werden gedrukt, andere 

lettertypes en groottes werden gebruikt voor titels, en afbeeldingen werden toegevoegd, om als 

blikvangers te fungeren zodat onderwerpen snel teruggevonden konden worden. De afwijkende 

lettertypes en groottes worden in alle kruidenboeken in het corpus gebruikt om aan te geven waar een 

nieuwe sectie begint. Ook in de kruidenboeken met illustraties zijn de afbeeldingen altijd zodanig in 

de tekst geplaatst, dat te zien is waar een onderwerp eindigt en het volgende onderwerp begint. 

Natuurlyke Historie (1773-1783) is echter het enige naslagwerk in het corpus dat tevens voorzien is 

van sleutelwoorden in de marges. Verder werden er volgens Neville brede marges gehanteerd of 

tussendoor ruimtes wit gelaten zodat lezers zelf notities konden toevoegen. Dat is bij de meeste 

                                                      
36 Sarah Neville, Early Modern Herbals and the Book Trade: English Stationers and the Commodification of 
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kruidenboeken het geval. Van de kruidenboeken die dergelijke witruimtes niet hebben, zijn in het 

verleden de pagina’s mogelijk besnoeid. Tot slot schrijft Neville dat er zoeksystemen werden 

geïmplementeerd. Doorgaans zijn deze nog niet te vinden in de oudste gedrukte boeken, zoals het 

Kruidboek in dietsche (1484). Later werden deze wel gebruikt, om “des Lesers arbeyt door den onsen 

te verlichten.”37 In Dodonaeus’ Cruydt-Boeck (1608), in Nylandts Kruydt-boeck (1682), en in het 

Kruidkundig Woordenboek (1745) wordt er expliciet in het voorwerk vermeld dat er registers zijn 

toegevoegd voor het gemak van de lezer. Daarnaast zijn er soms lijsten toegevoegd met daarin de 

verschillende namen waaronder een plant bekend is, en lijsten van kwaaltjes met verwijzingen naar 

kruiden die daartegen kunnen helpen. 

Door tactieken als misleidende prijsrelativeringen, smaad en laster jegens concurrenten, het 

oproepen van een gevoel van autoriteit door middel van associatie met gezaghebbende figuren, en het 

bieden van de mogelijkheid om het boek naar de wensen van de koper te personaliseren, probeerden 

uitgevers een zo groot mogelijke afzetmarkt te creëren en zo veel mogelijk boeken te verkopen. 

Ondanks hun verwoede pogingen om het boek voor iedereen aantrekkelijk te maken, zal het echter 

niet voor iedereen geschikt zijn geweest, doordat de auteur bij het schrijven al keuzes moest maken 

die de doelgroep zouden beïnvloeden. 

  

                                                      
37 Dodoens, *6v. 
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II. BEOOGD PUBLIEK VS. FEITELIJK PUBLIEK 
 

Teksten worden altijd met een bepaalde doelgroep in gedachten geschreven. De inhoud van het boek 

wordt hierop aangepast om zoveel mogelijk aan de behoeftes van deze doelgroep te voldoen.38 Het 

feitelijke publiek, dat daadwerkelijk gebruik gemaakt heeft van het boek, kan echter nog wel eens 

verschillen van de intenties die de auteur voor het boek had toen hij het schreef. Juist dit contrast kan 

inzicht bieden in de vele verschillende manieren waarop een kruidenboek gebruikt werd. Om erachter 

te komen wat de intenties van de auteurs waren, zullen in dit hoofdstuk de relevante argumenten, die 

in de inleidingen van de kruidenboeken worden aangedragen, worden uitgelicht. Daarmee bestaat de 

mogelijkheid dat de auteur motieven achterwege gehouden heeft, waardoor er een scheef beeld 

ontstaat van het beoogde gebruik van de kruidenboeken.  

Door de eeuwen heen is er steeds een ander lezerspubliek ontstaan voor kruidenboeken. Toen 

de eerste kruidenboeken geschreven werden door filosofen in het oude Griekenland, zullen de lezers 

waarschijnlijk geletterde Grieken en Romeinen zijn geweest die ook een filosofische instelling 

genoten. In de Middeleeuwen waren het vrijwel uitsluitend kloosterlingen die toegang hadden tot de 

kruidkundige manuscripten. Door de opkomst van de universiteiten konden ook studenten, apothekers 

en artsen de manuscripten bestuderen. En dankzij de uitvinding van de boekdrukkunst werden 

uiteindelijk ook edelen en rijke burgers die zich boeken konden veroorloven aan het rijtje 

toegevoegd.39 Met uitzondering van de Grieken en Romeinen zouden in principe al deze lezers de 

gedrukte kruidenboeken die ik onderzocht heb gebruikt kunnen hebben. Het feitelijke gebruik van de 

kruidenboeken zal in de komende hoofdstukken duidelijk worden aan de hand van beschrijvingen van 

gebruikssporen. 

 

BEOOGDE DOELEN 
De auteurs van de kruidenboeken hadden zelf vaak een bepaald doel voor ogen waarvoor het boek 

gebruikt zou moeten worden. Over het algemeen hadden ze als doel het delen van kennis en kunde 

over planten. Het was niet altijd hun eigen kennis en kunde die ze deelden; vaak hadden ze het werk 

van een voorganger vertaald, verbeterd, en aangepast op een manier waarop het volgens hen beter 

was. Het boek moest gebruikt kunnen worden door mensen die onbekende planten wilden opzoeken 

en door mensen die meer informatie wilden over planten in hun tuin. Het was hun intentie een zo 

aantrekkelijk mogelijk kruidenboek te verkopen waar de kruidenliefhebber veel plezier aan zou 

beleven. 

Het belangrijkste doel was dat lezers door middel van kruidenboeken konden ontdekken 

welke planten nuttige of geneeskrachtige eigenschappen hadden. Voor kwaaltjes die zonder hulp van 

                                                      
38 Saskia Bogaart, “Geleerde kennis in de volkstaal: van den proprieteyten der dinghen (Haarlem 1485) in 

perspectief” (Hilversum, Radboud Universiteit Nijmegen, 2004), 70. 
39 Chavannes-Mazel, "Inleiding," 31. 
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een geneesheer opgelost konden worden had elk huishouden een kleine voorraad kruiden in de 

provisiekamer waarmee men simpele geneesmiddelen kon maken. De planten die hierin gebruikt 

werden, kon men dankzij het kruidenboek makkelijker herkennen en goedkoop verkrijgen door ze zelf 

te zoeken in de natuur. Sommige geneesheren waren echter tegen de uitgave van kruidenboeken met 

uitgebreide medische recepten, omdat ze bang waren dat mensen zichzelf daardoor gingen genezen en 

niet meer naar artsen zouden komen voor een geneesmiddel.40 De meeste kruidenboeken bevatten 

daarom slechts vage instructies voor het gebruik van de kruiden, die vaak niet verder gaan dan een 

vermelding dat het betreffende kruid goed is tegen een bepaald kwaaltje. Specifieke hoeveelheden of 

ratio’s worden niet genoemd, waardoor er naar eigen inzicht moest worden geëxperimenteerd. 

Dat betekent niet dat de geneesheren altijd precies wisten waar ze mee bezig waren. Er 

schijnen regelmatig doden te zijn gevallen door het gebruik van een verkeerde plant. Geneeskundigen 

vonden de simpele kruidkunde vaak beneden hun stand, en huurden plukkers in om hen van 

geneeskrachtige kruiden te voorzien.41 Meerdere auteurs van kruidenboeken maakten zich zorgen over 

de onkunde in de geneeskunde en hoopten dat artsen, apothekers, en geneesheren hun boeken zouden 

gebruiken om de geneesmiddelen waarmee ze werkten beter te leren herkennen. Geneeskundigen 

zouden daardoor niet langer hoeven te vertrouwen op onkundige kruidenplukkers en zelf het verschil 

kunnen zien tussen een giftige en een nuttige plant. 

Een andere veelgenoemde reden om kruidenboeken te schrijven en uit te geven is om 

oplichting door rondtrekkende kwakzalvers te voorkomen.42 Door de lezer bij te scholen over het 

uiterlijk en het gebruik van bepaalde kruiden hoopten auteurs dat deze lezers minder snel in een list 

zouden trappen. Kwakzalvers kwamen namelijk met een hoop kwalijke praktijken weg zonder 

consequenties, omdat de mensen niet wisten dat ze opgelicht werden, of het in het ergste geval niet 

konden navertellen. De auteurs hoopten dat de nu verlichte lezers de kwakzalvers zouden 

ontmaskeren en hen verantwoordelijk zouden houden voor hun misdaden tegen de volksgezondheid. 

Enkele latere kruidenboeken hebben meer weg van een tuinboek, waarbij er niet alleen over 

de kenmerken en nuttige toepassingen van planten gesproken wordt, maar ook over hoe de plant het 

best gecultiveerd kan worden. Hierbij is de langzame verschuiving naar medische werken enerzijds en 

botanische werken anderzijds goed te zien. Het Kruidkundig Woordenboek (1745) is een boek dat aan 

de botanische kant van het spectrum staat. De vertaler Jakob van Eems vermeldt dan ook in de 

inleiding dat hij hoopt dat de lezer door middel van zijn boek planten leert kweken en 

vermenigvuldigen, en daarbij de mooiste varianten laat groeien en bloeien in tuinen en kassen, en 

                                                      
40 William Buchan, Huislyke Geneeskunde, of Verhandeling over de Verhoeding en Geneezing van Ziekten, door 

Levenswyze en Eenvouwige Geneesmiddelen, Tweede verbeterde Druk. (Haarlem: J. Tetmans, 1791), II. 
41 Petrus Nylandt, De Nederlandtse Herbarius of Kruydt-boeck, Beschryvende De Geslachten, Gedaente, 

Plaetse, Tijt, Oeffeningh, Aert, Crachten, en Medicinael gebruyck van alderhande Boomen, Heesteren, Boom-

gewassen, Kruyden en Planten, die in de Nederlanden in ’t wilde gevonden, ende in de Hoven onderhouden 

worden. (Amsterdam: Wed. Michiel de Groot, 1682), A3r. 
42 Arber, 45. 
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daarnaast, als de lezer daar interesse in heeft, gebruik leert maken van de nuttige kwaliteiten die 

sommige planten bezitten.43  

Religie speelde vooral onder invloed van het humanisme een grote rol in de wetenschap. Het 

is dan ook niet verwonderlijk dat er religieuze aspecten in de kruidenboeken uit die periode aanwezig 

zijn. Dodoens schreef bijvoorbeeld in zijn inleiding dat het toch zo verwonderlijk is dat er planten op 

deze aarde zijn gezet, en dat de Schepper het nodig gevonden heeft sommige van deze planten 

bijzonder dienstig te maken voor de mensheid, door ze tot voedsel te maken en ze geneeskrachtige 

werkingen te geven.44 Op deze manier hadden de kruidenboeken ook als doel om heel discreet ontzag 

bij de lezer te creëren voor hetgeen dat God gemaakt heeft.45 

Tot slot hoopten auteurs dat hun kruidenboeken zouden bijdragen aan de verdere 

ontwikkeling van de botanie. Ze geven toe dat hun werk niet perfect is en dat er ruimte is voor 

verbetering. Zo uitte Adrianus van Royen in het Kruidkundig Woordenboek (1745) zijn dankbaarheid 

voor de kruidkenners en hoveniers die de tegenwoordigheid van geest hadden om hun bevindingen op 

te schrijven en met de rest van de wereld te delen, omdat een mensenleven simpelweg te kort is om 

alles steeds opnieuw te moeten ontdekken en met alles te moeten experimenteren totdat het gewenste 

resultaat behaald is.46 Op het werk van die vooruitstrevende personen waren tegen die tijd al 

verbeteringen aangebracht, en datzelfde zou gaan gebeuren met de aangepaste teksten die Van Royen 

uitgaf. Vooruitgang in de wetenschap is alleen mogelijk als kennis gedeeld wordt. 

 

BEOOGDE DOELGROEPEN 
Zoals al eerder gezegd had de prijs invloed op de mensen die een kruidenboek kochten. En daarmee 

hadden auteurs toch wel al een doelgroep voor ogen: rijke burgers die zich een boek konden 

veroorloven. De eerste gedrukte boeken waren te koop voor slechts een fractie van de prijs van 

manuscripten. De bisschop Giovanni Andrea Bussi schreef in 1468: “In our time God gave 

Christendom a gift which enables even the pauper to acquire books. Prices of books have decreased 

by eighty percent.”47 Het was echter nog een flinke investering, aangezien er (afhankelijk van het 

beroep) een of meerdere jaarlonen voor neergeteld moesten worden. Naar mate er meer drukkerijen 

opgericht werden, nam die prijs verder af en werden boeken betaalbaar voor meer en meer mensen. 

De mate waarin kruidenboeken waren opgesmukt had echter ook een impact op de prijs. Sommige 

kruidenboeken hadden geen afbeeldingen en zullen daardoor tot de goedkoopste opties behoord 

hebben. Later ontstonden er kruidenboeken met houtsneden, die waarschijnlijk wat duurder waren. Er 

moesten namelijk kunstenaars ingehuurd worden die de afbeeldingen in het hout kerfden. De 

                                                      
43 Miller, **v. 
44 Dodoens, *3v. 
45 Bogaart, 163. 
46 Miller, *4r. 
47 Alberto Echevarria, “How Much Did Books Cost after the Gutenberg Press Was Invented?” Quora, 12 maart 

2018, https://www.quora.com/How-much-did-books-cost-after-the-Gutenberg-press-was-invented. 
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houtsneden waren net als de tekst gemaakt voor hoogdruk, en konden daardoor in dezelfde gang 

gedrukt worden als de omliggende tekst. De afbeeldingen waren echter niet altijd even natuurgetrouw 

of gedetailleerd. Kopergravures daarentegen konden veel gedetailleerder zijn. Omdat gravures een 

vorm van laagdruk zijn werd het drukproces echter een stuk ingewikkelder. Kopergravures moesten in 

een aparte drukgang gedrukt worden van de tekst, waardoor het moeilijk inschatten was of de 

verdeling en verhouding tussen tekst en afbeelding goed was. Daarnaast betekende het dubbel werk 

voor de drukker en een hogere productieprijs. Boeken met kopergravures werden daardoor snel dure 

plaatjesboeken. Deze waren populair bij (en vaak alleen betaalbaar voor) de hogere klassen.48 

 Het uiterlijk van het boek kan ook iets zeggen over het beoogde publiek. Rijk uitgevoerde 

banden waren bedoeld voor rijke mensen. Kleine boeken, zoals Kruidkundige Beschryving (1784), 

waren van een bruikbaar formaat voor mensen die kruidenboeken mee naar buiten namen om in de 

natuur planten op te zoeken, of voor mensen die hun boek graag mee op reis namen. Grote boeken 

daarentegen, zoals Dodonaeus’ Cruydt-Boeck (1608), bleven beter op een vaste plek, bijvoorbeeld in 

een bibliotheek of in een studeerkamer. Boeken met brede marges waren ideaal voor mensen die uit 

een kruidenboek probeerden te leren en daardoor geneigd waren notities in de marges te plaatsen. Het 

nadeel daarvan was echter dat er veel meer papier gebruikt werd en de boeken dus relatief duur 

waren. Boeken met smalle marges waren daarentegen geschikter voor de kleinere beurs, omdat er 

meer tekst op het papier gepropt werd. Het nadeel van deze boeken was dan weer dat er geen ruimte 

was voor notities, waardoor er alsnog papier gekocht moest worden om dingen op te kunnen 

schrijven. 

De beoogde doelgroep zal verder beperkt zijn tot mensen die de Nederlandse taal beheersten, 

anders konden ze de kruidenboeken natuurlijk niet lezen. Latijn was de taal van de wetenschap. 

Vooral praktijkgerichte boeken werden vaak in de volkstaal geschreven of naar de volkstaal vertaald 

om ook het lezerspubliek aan te spreken dat niet in het Latijn onderricht was. Artsen zullen vrijwel 

zeker onderricht zijn in een vreemde taal gedurende hun studie, maar de gewone burger was dat vaak 

niet. Dodonaeus’ Cruydt-Boeck is om die reden in 1618 opnieuw uitgegeven en aangevuld met een 

vertaling van de laatste ontdekkingen die Dodoens gedaan had, maar welke alleen waren uitgegeven 

in het Latijn.49 Zelfs na vertaling waren de teksten vaak nog gevuld met moeilijke woorden en jargon. 

Auteurs die dit deden, verwachtten van hun lezers dus waarschijnlijk meer voorkennis van het vak. 

De eigenschappen die auteurs aan sommige planten toewijzen kunnen tevens inzicht bieden in 

de mate waarin de auteur geloofde in het occulte. Zo noemt Dodoens voor de volledigheid wel 

magische eigenschappen van planten die door andere auteurs genoemd worden, maar is hij vrij 

kritisch over de werking ervan. Dodoens zal zijn boek dus eerder geschreven hebben voor 

wetenschappers die alle toegewezen krachten – waar of niet – van een plant wilden kennen, dan voor 
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lezers die daadwerkelijk in magie geloofden. Wellicht heeft het humanisme ook een handje in deze 

verandering van denkwijze gehad. In Kruidboeck in dietsche uit 1484 worden sommige magische 

werkingen van kruiden namelijk nog wel genoemd, maar niet weerlegd. Van verschillende kruiden 

wordt bijvoorbeeld gezegd dat ze de duivel zouden weren. De mythische verhalen over alruin en 

soortgelijke planten waar veel bijgeloof over bestond zijn echter wel al uit de beschrijving verwijderd. 

Daarmee lijkt het bijgeloof dat op het platteland bestond te zijn verdwenen, maar komt ook naar voren 

dat de kerk in de vijftiende eeuw nog een stevige grip had op de wetenschap.  

In het Kruidkundig Woordenboek (1745) worden verder verschillende disciplines genoemd 

die baat zouden kunnen hebben aan de inhoud van het boek. Voor de discipline van godgeleerdheid 

zou het boek bijvoorbeeld geen overbodige luxe zijn, omdat de planten die in de Bijbel worden 

beschreven regelmatig verkeerd werden geïdentificeerd. Dit had als gevolg dat planten die helemaal 

niet in de Bijbel voorkwamen ten onterechte werden bevooroordeeld. Daarnaast wordt de 

rechtsgeleerdheid genoemd. Voor de rechtsgeleerdheid was kennis van planten niet verplicht, maar 

wel handig. Er werden namelijk regelmatig geschillen over land- en akkerbouw opgelost die 

betrekking hadden op veldgewassen, en dan kon het praktisch zijn om te weten over welk gewas er 

gesproken werd. Natuurlijk wordt ook de discipline van de geneeskunde genoemd, omdat veel 

geneesmiddelen uit de natuur kwamen en er dodelijke onkunde heerste op dat gebied.50 

Petrus Nylandt somt een gelijksoortig lijstje van personen op die hun voordeel konden doen 

met de aanschaf van zijn Kruydt-boeck (1682). Hij hoopte dat geneesmeesters, apothekers, en 

chirurgijns met behulp van zijn boek zouden leren over de medische toepassingen van kruiden, en 

natuurkundigen en gewone liefhebbers van planten hun kennis zouden verbreden over planten in het 

algemeen.51 Tevens konden professionele en amateurbotanisten de boeken gebruiken als naslagwerk. 

Nylandt mikte daarmee op het complete scala van potentiële gebruikers.  

Het Kruidkundig Woordenboek (1745) leunt binnen de kruidenboeken enigszins tegen de 

categorie tuinboek aan. Het is daarmee goed bruikbaar voor kwekers die door middel van 

kruisbestuiving en enten nieuwe soorten probeerden te ontwikkelen, en kwekers die bollen en zaden 

cultiveerden voor de verkoop aan andere tuinliefhebbers. Ook wijnbouwers werden genoemd als een 

potentiële doelgroep, net als koks, die hun smaken en garneringen uit moes- en kruidentuinen 

haalden.52 

 Stanfield schrijft het volgende over de verschillende soorten mensen die met plezier gebruik 

zouden kunnen maken van planten in een herbarium, maar datzelfde geldt over het algemeen ook voor 

de planten in een geïllustreerd kruidenboek: 

The local amateur botanist will find a wealth of information about the plants of 

the district. The school teacher will find ready information and material for local 
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Lemmens/s4817680/22 

 

nature study. The gardener will find his weeds, the chemist his herbs, the farmer 

his grasses, the student his types, and the artist his floral designs. All lovers of 

plants will find delight and inspiration in the multitude of fascinating expressions 

of nature provided by the plants of the herbarium.53  

 

In het kort gezegd werden kruidenboeken dus geschreven voor liefhebbers van planten, wat hun 

insteek in de kruidkunde ook mocht zijn. Geneeskundigen en apothekers konden de boeken gebruiken 

om over geneeskrachtige eigenschappen van planten te leren, botanisten en hoveniers konden door 

middel van de boeken leren tuinieren, en door het delen van deze kennis werd de verdere 

ontwikkeling van de wetenschap gestimuleerd. Het daadwerkelijke gebruik van de kruidenboeken is 

echter alleen aan de hand van gebruikssporen te achterhalen. In een enkel geval is het ook mogelijk 

om vast te stellen wie de gebruiker was en met welke insteek hij het kruidenboek gebruikte. 
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III. DE GEBRUIKERS 
 

Idealiter zou voor elk gebruiksspoor bekend moeten zijn wie deze heeft aangebracht en wanneer. In 

de meeste gevallen heeft de gebruiker echter geen visitekaartje achtergelaten. Daardoor blijft het 

vaststellen van zijn of haar identiteit giswerk, op basis van de herkenbaarheid van het handschrift en 

eventuele hints die uit de gebruikssporen te halen zijn. Een enkele keer laat de gebruiker iets meer 

over zichzelf weten, waardoor hun identiteit kan worden vastgesteld en er notities in dezelfde hand 

aan hen toegewezen kunnen worden. De personen die hun naam in de kruidenboeken in het corpus 

hebben achtergelaten worden in dit hoofdstuk voorgesteld.  

Het meest informatieve type van gebruikssporen, dat specifieker dan andere gebruikssporen 

iets kan vertellen over de gebruiker, is de eigendomsnotitie. De gebruiker schreef immers zijn of haar 

naam in het boek. Meestal gebeurde dit ergens op de eerste of de laatste bladzijden, maar het komt 

ook wel eens voor dat een naam in het hoofdwerk van het boek te vinden is, omdat deze pagina’s 

minder makkelijk uit het boek te verwijderen waren als het boek gestolen zou worden. Het is 

onwaarschijnlijk dat er in deze context ooit iets anders met een naam bedoeld is dan dat het boek op 

een bepaald moment in eigendom of in ieder geval in bruikleen van die persoon is geweest. Andere 

gebruikssporen zijn vaak op meerdere manieren te interpreteren, maar de eigendomsnotitie is zo goed 

als ondubbelzinnig.54 Mits er voldoende documentatie bewaard is gebleven, kan er nagegaan worden 

wie deze persoon was en soms zelfs waarom het boek in zijn bezitting was. Voor dergelijk onderzoek 

kan het gunstig zijn dat de mensen die zich vroeger een boek konden veroorloven meestal belangrijke 

personen waren, waar meer informatie over bewaard is gebleven dan over de gewone man die 

naamloos de geschiedenis in is gegaan. 

 

OD 44 a 10 
Dit exemplaar van Dodonaeus’ Cruydt-Boeck (1644) was eigendom van H. Henrick Jacobs Loeffs, 

pastoor van Velp (Noord-Brabant) tussen 1629 en 1670. Als pastoor fungeerde hij als 

vertrouwenspersoon en bemiddelaar, waardoor hij een van de meest belangrijke en invloedrijke 

personen in de gemeenschap zal zijn geweest. Tijdens de Tachtigjarige Oorlog zorgde hij ervoor dat 

gelovigen uit het nabijgelegen Grave, dat onder protestants bewind viel, hun geloof nog konden 

uitoefenen door naar zijn kerk te komen, die in het vrije Land van Ravenstein lag.55 In eerste instantie 

vervulde hij zelf de rol van zielzorger, maar vanaf 1643 kreeg hij hulp van Basilius van Brugge en 

werd er zelfs een klooster opgericht. Er is dan ook het een en ander over hem bekend. Zo is er in Velp 

een weg naar hem vernoemd, en is er in het Brabants Historisch Informatie Centrum (BHIC) een 

notitieboek van zijn hand bewaard gebleven. De overlevering van een persoonlijk notitieboek hebben 
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we aan zijn rol in de kerk te danken. In zijn Memori Boeck schreef hij over persoonlijke interesses 

zoals planetenkunde en het weer, en noteerde hij zelfs een (mogelijk zelfverzonnen) fabel.56 Hij 

schreef echter ook over zaken die met zijn functie te maken hadden, zoals het armenregister en een 

beschrijving van een bezoek van de aartsdiaken, waardoor het notitieboekje tussen de archiefstukken 

van de parochie is gekomen.  

 Pastoor Loeffs schreef in zijn kruidenboek dat het in zijn bezit was gekomen in 1649. Het 

boek werd echter gedrukt in 1644. Het is mogelijk dat het boek al die tijd bij de boekverkoper heeft 

gelegen. Robert Arpots schrijft namelijk dat Loeffs de eerste eigenaar was van het boek.57 

Waarschijnlijk heeft Arpots de tweede eigendomsnotitie op de titelprent over het hoofd gezien (Figuur 

1). Wat er precies geschreven staat is niet goed te lezen; de naam is immers weggekrast. Helaas geeft 

belichting met een UV-lamp niet meer duidelijkheid. De naam bestaat uit twee delen. Van het eerste 

deel is alleen de eerste letter (deels) onbeschadigd gebleven. De letter lijkt op een J, of in ieder geval 

een letter waar deze krul onderdeel van was. Verder is er een t te ontcijferen. Van de andere letters 

zijn slechts fragmenten zichtbaar, maar met een beetje fantasie is er Rector van te maken. Het tweede 

woord van de naam lijkt te eindigen op ars. Het papier is hier zo ver weggekrast, dat er een gat in is 

gekomen. Daarna lijkt de krasser de poging opgegeven te hebben. Het gebeurde vaker dat latere 

eigenaren de eigendomsnotities van eerdere gebruikers uit het boek wegkrasten of doorstreepten.58 

Dat is hier waarschijnlijk ook het geval geweest. Mogelijk was de onbekende Rector een eigenaar die 

het boek nog vóór pastoor Loeffs in zijn bezit had, anders had de latere eigenaar die deze naam 

wegkraste de naam van pastoor Loeffs vast ook verwijderd. Misschien was pastoor Loeffs dus wel de 

krasser.  

 

 

Figuur 1: Eigendomsnotitie Rector. Nijmegen, Universiteitsbibliotheek, OD 44 a 10, titelprent. 

                                                      
56 “MEMORI BOECK Voor Den Eerweerdigen Heere Ende Meester Hendrick Jacobs Loeffs, Pastoor Tot Velp, 

Anno 1639. (Pastoor van 1629-1670),” archieven.nl (Brabants Historisch Informatie Centrum (BHIC), 26 april 

2022), 

https://www.archieven.nl/nl/zoeken?mivast=0&mizig=210&miadt=235&miaet=1&micode=1724&minr=10552

304&miview=inv2. 
57 Robert Arpots, “Het kruidboek van Dodonaeus,” Universiteitsbibliotheek, oktober 2014, 

https://www.ru.nl/ubn/bibliotheek/bijzondere-collecties/uitgelicht/kruidboek-dodonaeus/. 
58 Bogaart, 72. 
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Figuur 2: Eigendomsnotitie Rector, UV-belichting. Nijmegen, Universiteitsbibliotheek, OD 44 a 10, titelprent. 

 

Er is echter nog een derde eigendomsnotitie verstopt in het boek. Op de allerlaatste pagina 

staat wederom een prent, waarin iemand zijn naam op het voetstuk van het beeld heeft geschreven 

(Figuur 3). Deze eigendomsnotitie lijkt met inkt te zijn verhuld, maar het is ook mogelijk dat de 

originele inkt is gaan zweten, aangezien de inktvlek eromheen de vorm van de letters volgt. De tekst 

aan de linkerkant van de afbeelding is nog redelijk goed te lezen. Er staat in ieder geval de naam 

gerardus, met daaronder iets dat lijkt op indelo. De tekst in het midden en aan de rechterkant van de 

afbeelding zijn onleesbaar. Bestudering onder een UV-lamp levert hier niets op, omdat de drukinkt, de 

schrijfinkt, en de inktvlek eromheen tegelijk op het licht reageren en samen een grote zwarte vlek 

vormen.  

 

 

Figuur 3: Eigendomsnotitie Geraldus. Nijmegen, Universiteitsbibliotheek, OD 44 a 10, eindprent. 

 

Van de drie gebruikers die hun naam in het boek geschreven hebben, is er nog het meeste te 

vinden over pastoor Loeffs. Als de andere twee namen beter zichtbaar waren geweest, was er wellicht 

ook meer informatie bekend over deze personen. Echter, omdat er vrij veel over pastoor Loeffs 

bekend is, kan er nog onderzocht worden of de twee andere eigenaren een connectie hadden met de 

pastoor, waardoor indirect meer informatie vrijkomt over wie zij waren. Waarschijnlijk was het boek 

vóór pastoor Loeffs in het bezit van de rector. De Tachtigjarige Oorlog was in 1648 afgelopen, en een 

jaar later schreef Loeffs zijn naam erin. Wellicht woonde de rector in Grave, en heeft hij het 

kruidenboek aan Loeffs gegeven als bedankje voor de zielzorg die de pastoor hem bood tijdens de 
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oorlog, toen hij in zijn eigen stad zijn geloof niet mocht uitoefenen. Het kruidenboek kan ook door 

een rector uit Velp aan pastoor Loeffs zijn gegeven, aangezien parochianen regelmatig bij hun pastoor 

in de gratie probeerden te komen door hem uit te nodigen voor het eten of door hem cadeaus te 

geven.59 Het is echter ook mogelijk dat de pastoor het kruidenboek gekocht heeft. Zijn Memori Boeck 

kan daarbij inzicht bieden in de gelden die de pastoor beschikbaar had voor dergelijke aankopen.  

De vraag is waar het boek ná Loeffs heen is gegaan. Er is bekend dat, bij het neerleggen van 

zijn functie als pastoor, Loeffs drie boeken aan het eerder opgerichte kapucijnenklooster te Velp 

schonk.60 Dit waren religieuze boeken, die in het klooster vervolgens allemaal een stempel kregen. 

Het kruidenboek is nooit in een kloosterbibliotheek geweest, anders was het waarschijnlijk voorzien 

van een stempel en een signatuur. Ervan uitgaande dat de vlekken rondom de derde eigendomsnotitie 

veroorzaakt zijn door zwetende inkt en niet door een nieuwe eigenaar, zou ik willen concluderen dat 

Gerardus waarschijnlijk een latere eigenaar was.  

 

OD 133 a 4 
Dit kruidenboek, tevens een exemplaar van Dodonaeus’ Cruydt-Boeck (1608), bevat twee 

eigendomsnotities. Nastja Mihaliciuc heeft naar dit exemplaar al onderzoek gedaan en denkt een van 

de twee eigenaren getraceerd te hebben. Op de titelpagina staat in grote letters “J Drumme St 

Geertruid”. Een deel van de naam is weggevallen, maar, gebaseerd op latere verschijningen van de 

naam in het boek, wordt er waarschijnlijk “Drummen” bedoeld. Aangezien Drummen een 

veelvoorkomende naam is in Sint Geertruid zal hier niet snel een specifieke persoon voor aangewezen 

kunnen worden. Bij de andere eigenaar is dit mogelijk wel het geval. Jos Cremers schreef in 1914 zijn 

naam in het boek en was waarschijnlijk de laatste eigenaar voordat het kruidenboek in de collectie van 

de UB terechtkwam. Mihaliciuc gelooft dat dit dezelfde Jos Cremers is die in 1911 het Limburgsch 

Natuurhistorisch Genootschap oprichtte, omdat de naam, het jaartal, de locatie en de interesses van de 

twee personen overeenkomen.61  

 

OD 44 a 4 
Eigendomsnotities hoeven niet door de persoon zelf geschreven te zijn. In dit exemplaar van 

Dodonaeus’ Cruydt-Boeck (1644) neemt de eigendomsnotitie de vorm aan van een etiket van de UB, 

waarop staat dat het boek een geschenk was van de familie Kouwenhoven uit Oosterhout. Dit waren 

de laatste eigenaren, maar geen van de eigenaren door de levensloop van het boek heen heeft ooit iets 

                                                      
59 Simon Peters, “De pastoors van Cadier (en Keer): deel 1,” accessed July 3, 2022, 

https://historischekringcadierenkeer.nl/56-publicaties-keerder-kroniek/geloofsleven-links/1856-de-pastoors-van-

cadier-en-keer-deel-1.html. 
60 Lydia S. Wierda, Catalogus van de handschriften, incunabelen en postincunabelen uit het bezit van de orde 

der minderbroeders-kapucijnen in Nederland, nu aanwezig in de Bibliotheek van de Theologische Faculteit 

Tilburg (Peeters Publishers, 2006), 20. 
61 Nastja Mihaliciuc, “Jos Cremers Was Here. Een analyse van de gebruikssporen in Het Herbarius oft Cruydt-

Boeck van Rembertus Dodonaeus” (Nijmegen, Radboud Universiteit Nijmegen, 2021), 9. 
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erin geschreven. De geschiedenis van het boek is in dit geval alleen bekend omdat iemand anders het 

de moeite waard vond om dit te vermelden. 

 

OD b 324 
Ook dit exemplaar van Dodonaeus’ Cruydt-Boeck (1618) bevat een etiket van de UB met daarop 

informatie over de vorige eigenaren (Figuur 4). Er wordt beschreven dat het boek uit Nederlands-

Indië is meegenomen door de oostganger Jan Wackers, die geïnteresseerd was in geneeskrachtige 

kruiden. Na zijn dood werd het geschonken aan pater Romualdus Gilissen te Rijckholt, die het boek in 

het klooster te Rijckholt liet bewaren. Na de opheffing van het klooster verhuisde het boek naar de 

bibliotheek van het Dominicanenklooster te Zwolle, waarvan er een exlibris op het schutblad is 

aangebracht. Het kruidenboek bevat echter ook een geschreven eigendomsnotitie. De naam J. J. 

Sluysmans werd in het blauw op het schutblad gekalkt, om daarna netjes overgeschreven te worden in 

inkt. Rechtsonder de naam staat ook iets anders dat is weggekrast of weggegumd. Hoe lang het boek 

in Nederlands-Indië verbleef is onbekend, maar er bestaat een mogelijkheid dat J. J. Sluysmans iets te 

maken heeft gehad met de wereldreis die het boek heeft doorstaan. Hier is wellicht meer over te 

zeggen als het blauwe schrijfmiddel gedateerd zou worden.  

 

 

Figuur 4: Eigendomsnotitie J. J. Sluysmans. Nijmegen, Universiteitsbibliotheek, OD b 324, voorplat. 
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OD 30 c 1 
In dit exemplaar van Natuurlyke Historie (1773-1783) heeft een eigenaar in alle 37 delen van de serie 

de initialen “B. J. C.” geschreven. Soms staan ze aan de binnenkant van het voorplat, dan weer op het 

tegenoverliggende schutblad. Een enkele keer is de naam doorgestreept door een latere eigenaar. Op 

basis van deze drie initialen kan er helaas geen specifieke persoon aangewezen worden. Ook zijn er 

exlibris stempels aanwezig van het klein seminarie te Culemborg en het Jezuïetencollege te Nijmegen. 

Wellicht is er in de bibliotheekcatalogi van deze instituten een aanwijzing te vinden over de identiteit 

van de mysterieuze B. J. C.. De meeste boeken kwamen in hun bibliotheek door middel van 

schenkingen van particulieren of andere instellingen, aangezien dergelijke organisaties over het 

algemeen geen budget hadden om actief boeken te verwerven.  

 

OD 756 c 1 
In dit laatste exemplaar van Natuurlyke Historie (1773-1783) is alleen een exlibris van het klein 

seminarie te Culemborg te vinden. OD 756 c 1 en OD 30 c 1 hebben dus in dezelfde bibliotheek in 

Culemborg gestaan. De signaturen suggereren echter dat zij op verschillende momenten in de 

Nijmeegse collectie gekomen zijn. Wellicht werd OD 30 c 1 eerder uit de seminariebibliotheek 

weggedaan, juist omdat er twee exemplaren aanwezig waren, en er door ruimtegebrek ontdubbeld 

werd. 

 

Van de andere kruidenboeken uit het corpus zijn er helaas geen eigenaren bij naam bekend. De 

gebruikssporen in deze kruidenboeken zullen dan ook altijd anoniem blijven. Voor de gebruikssporen 

in kruidenboeken die wel een eigendomsnotitie bevatten, bestaat de mogelijkheid wel degelijk om 

bijvoorbeeld een notitie aan een eigenaar toe te kennen.  
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IV. NOTITIES 
 

De verschillende soorten gebruikssporen die ik in de kruidenboeken ben tegengekomen lopen sterk 

uiteen. Er worden door Sherman verschillende indelingen voorgesteld om deze op een logische 

manier te behandelen, maar helaas past geen van deze indelingen bij de resultaten die mijn onderzoek 

heeft voortgebracht.62 Ik deel de gebruikssporen daarom zelf op in drie categorieën. In de eerste 

categorie vallen bewuste toevoegingen en/of aanpassingen aan de tekst die tekstueel van aard zijn. 

Denk hierbij aan manieren waarop de lezer actief met de tekst is bezig geweest, door bijvoorbeeld 

interessante delen van de tekst te markeren en notities in de marges te schrijven. Ook door de lezer 

aangebrachte zoeksystemen die het gebruik van de tekst vergemakkelijken vallen hieronder. Deze 

eerste categorie wordt in het huidige hoofdstuk behandeld. De tweede categorie, waaronder bewust 

aangebrachte non-tekstuele aanpassingen vallen, wordt in het vijfde hoofdstuk besproken. De derde 

categorie behelst allerlei soorten van vervuiling, en wordt in het zesde en laatste hoofdstuk 

doorgenomen. Omdat er zo ontzettend veel gebruikssporen in de kruidenboeken te vinden zijn, zal ik 

een selectie moeten maken van de meest interessante en meest bijzondere sporen, die daarnaast 

inzicht kunnen bieden in de manier waarop de boeken gebruikt en gelezen werden. De volledige lijst 

met gebruikssporen is in de Appendix te raadplegen. 

 

ZOEKSYSTEMEN 
Zoals in het eerste hoofdstuk is besproken, implementeerden drukkers zoeksystemen om het voor de 

gebruiker gemakkelijker te maken om informatie op te zoeken in het boek. Sommige lezers vonden 

deze zoeksystemen echter blijkbaar onvoldoende, en voegden daarnaast nog eens hun eigen 

zoekhulpjes toe.63 Bogaart noemt deze zoekhulpjes navigatiesporen.64 In principe nemen deze 

grotendeels dezelfde vorm aan als de hulpmiddelen die drukkers al in hun boeken plaatsten. 

Gebruikers compileerden bijvoorbeeld een register op de achterste schutbladen van onderwerpen die 

zij interessant vonden, zelfs als er al een register aanwezig was. Ook werden er onderwerpen aan 

bestaande registers toegevoegd en werden veelgebruikte onderwerpen in het register gemarkeerd 

zodat deze eenvoudig terug te vinden zouden zijn. Verder werden er in het hoofdwerk sleutelwoorden 

in de marges geschreven zodat men niet de hele tekst hoefde te lezen om erachter te komen waar de 

tekst over gaat. Door deze aantekeningen is het ook nu nog mogelijk om vast te stellen hoe het 

kruidenboek in het verleden gebruikt werd.  

 

                                                      
62 Sherman, 16-17. 
63 Sherman, 9. 
64 Bogaart, 75. 
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Registers 

In OD 290 c 58 is op de eerste pagina van het Latijnse register “Ricinus 197” toegevoegd. De ricinus, 

oftewel de wonderboom, zal ongetwijfeld in het register zijn opgenomen toen het boek gedrukt werd. 

In het Nederlandstalige register dat op de pagina’s ervoor gedrukt is, wordt de wonderboom in ieder 

geval wel genoemd. Van het Latijnse register is tegenwoordig echter alleen deze eerste pagina nog 

bewaard gebleven. Ook het register met geneeskrachtige eigenschappen dat hierna zou komen is 

verdwenen. De toevoeging kan daarom om twee redenen op de betreffende plek aangebracht zijn. De 

gebruiker kan voor die plek hebben gekozen omdat het een opvallende plek is en er niet verder 

gebladerd hoefde te worden dan de eerste pagina van dit register. Maar de toevoeging kan ook 

geplaatst zijn nadat de andere pagina’s van het register waren verdwenen, waardoor de 

oorspronkelijke verwijzing naar de ricinus ook niet meer opgezocht kon worden. In dat laatste geval 

kan er verder geconcludeerd worden dat, van alle verwijzingen die in het Latijnse register verdwenen 

zijn, alleen de verwijzing naar de wonderboom voor de gebruiker interessant genoeg was om deze nog 

eens op te schrijven. Ook in OD 133 a 4 markeerde een gebruiker in het register items die voor hem 

belangrijk waren. Deze eigenaar gebruikte het kruidenboek blijkbaar om geneesmiddelen voor dieren 

op te zoeken en om na te gaan hoe een beet van een paard behandeld moest worden. 

 

Blikvangers 

Een ander hulpmiddel om de gebruiker te helpen een bepaald onderwerp snel terug te vinden, is door 

blikvangers in de tekst te verwerken. Drukkers gebruikten hiervoor afbeeldingen, andere lettertypen 

en -groottes, en sleutelwoorden die in de marges gedrukt werden. Van deze hulpmiddelen werden 

eigenlijk alleen sleutelwoorden door gebruikers zelf in de boeken aangebracht. Inc 57 staat vol met 

sleutelwoorden, die in verschillende handen zijn geschreven. Opvallend is dat de vele gebruikers in 

dit boek vooral interesse hadden in specifieke ziekten waartegen de planten kunnen helpen. Een van 

de gebruikers, een zestiende-eeuwse hand, lijkt opvallend geïnteresseerd in alle geneesmiddelen die 

kunnen helpen tegen spasmen, de vallende ziekte (epilepsie), en kruiden die de eigenschap zouden 

hebben de duivel te kunnen verjagen. Mogelijk had deze gebruiker te maken met iemand die hier last 

van had, en werden alle mogelijke geneesmiddelen uitgeprobeerd om het probleem op te lossen. 

Dezelfde gebruiker is tevens geïnteresseerd in methoden om de menstruatiecyclus op gang te brengen 

(en daarmee abortus te plegen), wormen, allerlei soorten wonden en korsten, de rode loop (diarree), 

apostonien (blaren en ontstekingen) op alle mogelijke plekken, blindheid, couwepis (druppelen), 

waterzucht, koorts, jicht, dysenterie, koliek, knarstanden, en zelfs vermoeidheid na een lange 

werkdag. Daarmee is het lijstje van favoriete onderwerpen nog lang niet uitgeput. Het kan echter 

uitgesloten worden dat de gebruiker een algemeen zoeksysteem wilde aanbrengen in het kruidenboek. 

Daar is de gebruiker niet grondig genoeg voor geweest, aangezien er hele pagina’s en secties 

onbeschreven gelaten zijn waar ook geneesmiddelen voor ziekten opgesomd worden. Daarnaast 

hebben andere gebruikers bij dezelfde stukken tekst soms hun eigen sleutelwoorden aangebracht. Het 
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is waarschijnlijker dat de gebruiker functioneerde als een geneesheer waar mensen met hun kwaaltjes 

naartoe kwamen. Het voelt eigenlijk als een inbreuk op de privacy om te lezen waar deze gebruiker 

en/of zijn directe medemens allemaal last van had. 

 

TEKSTMARKERINGEN  
Ook tekstmarkeringen, in de vorm van strepen in de kantlijn of onderstreepte woorden, zijn een soort 

hulpmiddel dat lezers gebruikten om relevante informatie te markeren. Deze streepjes vallen echter 

niet onder de zoeksystemen omdat de lijntjes niets zeggen over de inhoud, waardoor in een oogopslag 

alsnog niet te zien is waar de tekst over gaat. Daarvoor moet de tekst zelf gelezen worden. Lezers in 

de vroegmoderne tijd werden van jongs af aan aangeleerd om markeringen aan te brengen in elke 

tekst die ze lazen.65 Men geloofde dat leerlingen alleen konden leren door interactief met de tekst 

bezig te zijn. Moeilijke woorden en belangrijke secties moesten daarom worden onderstreept, zodat 

deze op een later moment nog eens nagelezen konden worden.  

Een gebruiker van OD 133 a 4 heeft met een rood schrijfmiddel verspreid over het 

kruidenboek allerlei kleine streepjes gezet bij stukken die hij blijkbaar interessant vond. Mihaliciuc 

vond tijdens haar onderzoek twaalf markeringen, maar houdt er rekening mee dat ze er een aantal 

gemist zou kunnen hebben gezien de dikte van het boek.66 Ik kan er daar na mijn onderzoek nog drie 

aan toevoegen. De gemarkeerde onderwerpen lopen uiteen van kruiden die een geneeskrachtige 

werking hebben tegen de vallende ziekte, wonden, en koude gebreken van het hoofd, de borst en de 

longen. Nog het meest opvallend vindt Mihaliciuc echter de interesse die de gebruiker toont in de 

mentale gezondheid. Een aantal strepen staan namelijk bij kruiden die helpen tegen droefheid, 

nachtmerries, en een slecht geheugen. Gezien de relatief beperkte hoeveelheid kwaaltjes die met rood 

gemarkeerd zijn, is het mogelijk dat deze persoon geneesmiddelen voor zichzelf of zijn gezin opzocht, 

in plaats van geneesmiddelen voor een hele gemeenschap. Zowel de rode strepen in OD 133 a 4 als de 

blauwe strepen in OD b 324 zijn gemaakt door een onbekend schrijfmiddel. Er zou onderzocht 

kunnen worden uit welke stof het pigment bestaat. Kleurpotloden werden namelijk in eerste instantie 

gemaakt van vetkrijt, en werden pas in 1835 uitgevonden.67 Als de markeringen gemaakt zijn door 

een kleurpotlood, zijn ze dus pas na 1835 aangebracht.  

Andere gebruikers van boeken vonden gewone streepjes maar wat saai om passages te 

markeren. Sommigen kozen er daarom voor om een handje, een zogenaamde manicule, in de kantlijn 

te tekenen, die met een vinger naar de betreffende tekst zou wijzen. Hiervan is in de kruidenboeken 

helaas geen voorbeeld te vinden. Anderen schreven “nota” in de kantlijn om aan te geven dat deze 

passage belangrijk was.68 Mogelijk heeft een gebruiker van OD 133 a 4 dit in de kantlijn van p. 1578 

                                                      
65 Sherman, 3. 
66 Mihaliciuc, 11. 
67 “History,” STAEDTLER, geraadpleegd op 15 juli 2020, https://www.staedtler.com/intl/en/company/about-

staedtler/history/. 
68 Erik Kwakkel, Books before Print, Medieval Media Cultures (Leeds: ARC Humanities Press, 2018), 124. 
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willen schrijven. De inkt is echter vrijwel direct uitgeveegd, alsof het een foutje was, waardoor de 

notitie ook niet meer goed te lezen is. De tekst die ernaast staat beschrijft de verschillende geslachten 

van het sint-janskruid en heide, maar de betreffende passage lijkt niet bijzonder interessant. Wellicht 

is de notitie dan ook helemaal niet bedoeld als nota, maar als pennenproef. In het volgende hoofdstuk 

volgt meer informatie over het fenomeen van de pennenproef. 

 

CORRECTIES 
Fouten zijn menselijk, en drukfouten ook. Hoewel drukkers zich ervan bewust waren dat hun reputatie 

afhing van een correct en netjes gedrukte tekst, slopen er ondanks diverse correcties nog wel eens 

foutjes in die pas aan het einde van de drukgang opgemerkt werden. Het zou dan zonde en daarbij 

ontzettend duur zijn om de honderden exemplaren die inmiddels gedrukt waren weg te gooien en 

opnieuw te drukken. Soms kozen drukkers er dan ook voor om een extra pagina toe te voegen, waarop 

de drukfouten werden opgesomd en gecorrigeerd. Men was zich er echter ook van bewust dat de 

toekomstige eigenaar de fouten waarschijnlijk toch wel zou aanpassen als deze zich eraan zou 

ergeren.69 In OD a 8 wordt dit dan ook aangemoedigd: “dewijl ‘er, niet tegenstaande deeze 

oplettendheid, hier en daar nog wel misslagen konnen zijn ingeslopen, aan welker sommige de 

Drukkers ook hun deel zullen hebben, word de bescheiden Leezer verzogt, dezelven te verschoonen 

of te verbeteren.”70 Gebruikers verbeterden echter niet alleen drukfoutjes, maar ook andere 

onjuistheden in de tekst. 

 

Paginering 

De paginering in Inc 57 is op veel bladzijden verkeerd aangebracht, en in het tweede deel zelfs geheel 

afwezig. Op de meeste bladzijden staat het folionummer aan de rectozijde, maar soms is deze op de 

versozijde geplaatst. Op andere plaatsen klopt het folionummer zelf niet. De bladzijden zelf staan 

echter wel in de juiste volgorde. Het is dan ook niet verwonderlijk dat een van de gebruikers 

geprobeerd heeft weer orde in de paginering te brengen. De gebruiker is echter niet consistent in zijn 

verbeteringen. Wellicht kwam hij er op een gegeven moment niet meer uit, of bleek de klus te 

omvangrijk, en heeft hij vervolgens de hoop opgegeven de paginering nog te kunnen corrigeren. 

 

Inhoudelijk 

Drukkers gebruikten de autoriteit van bekende mensen en professionals om hun werk door middel van 

associatie iets van deze autoriteit mee te geven. De inhoud van hun kruidenboeken werd daarmee 

gepresenteerd als een waarheid, waar de lezer op zou kunnen vertrouwen als deze zelf 

geneesmiddelen ging verzamelen in de natuur. Neville oppert echter dat dit niet meer dan een 

reclamestunt was. De aanwezigheid van notities en verbeteringen in de kruidenboeken impliceert 

                                                      
69 Bogaart, 76. 
70 Miller, **2r. 
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namelijk dat deze werken helemaal niet meer als autoriteit werden gezien.71 Tegen de zeventiende 

eeuw werden teksten, die geschreven waren door klassieke auteurs, niet langer onbetwist geloofd en 

overgenomen. Correcties werden dan ook makkelijker in de teksten aangebracht. 

 Zo schreef Dodoens over een boom in het huidige Indonesië, die door de Portugezen de 

Mamoera boom genoemd werd. De West-Indische naam was hem niet bekend. Pastoor Loeffs 

corrigeert hem in OD 44 a 10 vervolgens in de kantlijn: “Desen boom wort in de Westindische voor-

eylanden genaemt Papaye-boom.” De vraag is hoe een pastoor uit Velp, die – zover bekend – nog 

nooit in Indonesië geweest was, deze naam zo uit zijn mouw wist te schudden. Misschien had hij nog 

wel een kruidenboek in zijn bezit, waar deze naam wel degelijk in stond. Het impliceert in ieder geval 

dat de pastoor het hele kruidenboek zeer secuur heeft doorgelezen, zelfs de delen over planten die hij 

in zijn directe omgeving niet snel zou tegenkomen. 

 

AANVULLINGEN 
Het kwam ook wel eens voor dat de informatie die door de auteurs over een bepaalde plant gegeven 

werd wel klopte, maar niet volledig was. Lezers namen het dan op zich om de tekst verder uit te 

breiden. Dat kon gebaseerd zijn op hun eigen kennis, maar ook op de kennis van anderen die ze uit 

andere teksten overschreven. Het boek werd zo een verzamelwerk van informatie uit verschillende 

bronnen. Zo zullen er ongetwijfeld gebruikers geweest zijn die recepten voor geneesmiddelen aan hun 

kruidenboek hebben toegevoegd, waar deze door de auteurs niet werden verstrekt om het beroep van 

de geneesheer te beschermen. Andere vormen van aanvullingen op de tekst komen echter ook voor. Er 

werden bijvoorbeeld in verschillende kruidenboeken alternatieve namen voor kruiden bijgeschreven. 

 

Alternatieve plantnamen 

Auteurs deden vaak hun best om zoveel mogelijk verschillende namen voor een plant op te noemen, 

zodat het boek voor alle regio’s bruikbaar zou zijn. Juist daarom werden er door Dodoens en Nylandt 

lijsten achterin hun boeken toegevoegd met plantennamen in het Nederlands, Duits, Engels, Latijn, 

enzovoorts. Deze lijsten verwijzen tevens naar de pagina’s waarop deze planten behandeld worden. 

Niets is zo vervelend als zoeken naar een plant die onder een andere naam in het register staat. Helaas 

waren de auteurs niet alwetend, waardoor er soms alternatieve plantnamen over het hoofd werden 

gezien. Deze zijn vervolgens door lezers aan de teksten toegevoegd. Wat hieruit op te maken valt, is 

dat de toegevoegde benamingen wellicht uit een andere regio kwamen dan de regio waarin het boek 

werd gepubliceerd. Anders zou de auteur waarschijnlijk wel van die alternatieve namen geweten 

hebben. Indien bekend is in welke regio de betreffende plantnaam gebruikt werd, kan er vastgesteld 

worden uit welke regio de gebruiker van het boek kwam, waar het boek wellicht ook gebruikt werd. 

                                                      
71  Neville, 168. 
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Andersom kan, indien bekend is uit welke regio de gebruiker komt, bepaald worden dat het woord in 

die regio gebruikt werd. 

 Zo schreef (waarschijnlijk) pastoor Loeffs de naam “hofkun” bij de plant die door Dodoens 

“Saturey” genoemd wordt. Dodoens noemt enkele synoniemen, zoals “Kunell” (Hoogduits), en 

“Cunila” (Latijn). De benaming die pastoor Loeffs erbij schreef was Dodoens echter niet bekend, 

maar lijkt wel een verbastering te zijn van deze varianten. Aangezien bekend is dat Loeffs pastoor was 

in Velp, bij Nijmegen, weten we dat “hofkun” een naam was die in deze regio voor die plant gebruikt 

werd.  

 In OD 230 c 85 zijn door verschillende handen Nederlandse, Franse, Duitse en Latijnse 

benamingen van planten aan de tekst toegevoegd. In de inleiding is te lezen dat het boek geschreven 

werd voor de regio ’s-Gravenhage. Waarschijnlijk heeft deze auteur daarom geen rekening gehouden 

met benamingen die in andere regio’s gebruikt werden. Omdat de auteur vrij spaarzaam geweest is 

met het verstrekken van alternatieve namen, zelfs die namen die wél in de betreffende regio gebruikt 

werden, kan echter niet met zekerheid gezegd worden dat de toegevoegde namen in de regio ’s-

Gravenhage onbekend waren. Om daar een uitspraak over te doen zouden de namen een voor een 

nagetrokken moeten worden in een regionale databank. Helaas wordt dat bemoeilijkt door het feit dat 

het boek in het verleden is besnoeid, waardoor veel aantekeningen voor de helft zijn weggevallen. 

 

Theorie 

De gebruikers van OD 230 c 85 hebben daarnaast van de gelegenheid gebruik gemaakt om, naast 

uitgebreide alternatieve benamingen, een stukje theorie aan de tekst toe te voegen. Op p. 1 heeft een 

van de lezers “Pistil” in de kantlijn geschreven als synoniem voor het in de tekst gebruikte 

“stampertje”, en vervolgens bovenaan de pagina een schare aan andere synoniemen opgeschreven: 

“Etamines, meeldraden, helmdraden, hofdraden, stamina, het mannelijk orgaan der bloemen, Pistil, 

stamper, stampertjes, het vrouwelijk orgaan”. Het kruidenboek is ingedeeld in hoofdstukken volgens 

de categorieën van Linnaeus, en bij het begin van een aantal hoofdstukken worden er door gebruikers 

vergelijkbare alternatieven gegeven om de categorie te beschrijven: “diandria” wordt “tweemannigen 

of helmigen”, tetrandria” wordt “vierhelmigen”, “pentandria” wordt “vijfhelmigen”, enzovoorts. Ook 

worden er bij sommige planten eigenschappen benoemd die niet in de tekst terug te vinden zijn, en 

waar de auteur mogelijk geen weet van had, of die hij niet belangrijk genoeg vond om in zijn 

beknopte beschrijving op te nemen. Opvallend is dat Kruidkundige beschryving (1784) geen 

makkelijk of overzichtelijk werk is, en dat er veel Latijn en jargon gebruikt wordt. Daardoor wordt 

van de lezer een vrij hoog kennisniveau vereist om het boek te kunnen bestuderen. De gebruikers van 

OD 230 c 85 hadden daar blijkbaar geen problemen mee. Zij wisten in ieder geval genoeg van de 

beschreven planten om een behoorlijke hoeveelheid informatie aan het kruidenboek toe te voegen. 
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Praktische anekdotes 

Niet alle toegevoegde opmerkingen zijn theoretisch van aard. In OD 44 a 10 is een mooi voorbeeld 

bewaard van de praktische kant van de kruidenkunde, waarbij goed te zien is hoe het kruidenboek 

daadwerkelijk gebruikt werd. Pastoor Loeffs voegde bij een aantal planten namelijk informatie toe 

over de hoogte van deze planten in een bepaald jaar. Hij schreef bijvoorbeeld bij het tegenwoordig 

zogeheten boerenwormkruid (tanacetum vulgare) erbij: “Nota. Het is bevonden dat den steel van 

Reynvaer wel negen voeten in de hoochde was opgeschoten, Anno 1661.” Verder schreef hij dat in 

1661 het wollekruid (verbascum), venkel (foeniculum vulgare), en de gemberachtige galantwortel 

(inula helenium) allemaal acht voet hoog waren gegroeid. Pastoors hadden meestal een eigen 

moestuin om in hun levensbehoeften te voorzien. Waarschijnlijk stonden deze planten dus bij hemzelf 

in de tuin. Hij gebruikte het kruidenboek daarmee als naslagwerk voor planten die in zijn eigen tuin 

groeiden. Waarom hij deze observaties in het kruidenboek noteerde, is echter minder duidelijk. 

Misschien wilde hij er wel achter komen hoe hard deze planten groeien of hoe hoog ze kunnen 

worden. Gezien zijn interesse in het weer was het misschien zelfs een experiment naar de invloed van 

het weer op de groei van verschillende planten. Als dat het geval is, heeft Loeffs het experiment na 

een jaar al afgebroken: alle observaties zijn in het jaar 1661 gedaan.  

 

Recepten 

Op een van de laatste pagina’s van Inc 57 staat een notitie die qua formulering sterk lijkt op een 

recept. De gebruiker geeft aan wat er gemaakt wordt, noemt de ingrediënten op, en zegt wat ermee 

moet gebeuren om het eindresultaat te verkrijgen. De hand is echter moeilijk te ontcijferen, waardoor 

zowel de ingrediënten als het genoemde eindproduct niet goed te lezen zijn. UV-belichting 

verduidelijkt weliswaar de inktlijnen, maar de hand zelf wordt er niet netter op. Er lijkt te staan “om te 

makene gued sonijs”. Wat “sonijs” precies betekent, heb ik helaas niet kunnen ontdekken. Er zijn in 

ieder geval drie ingrediënten nodig om het te maken, die volgens het recept samengesmolten moeten 

worden. Wellicht kan een handschriftkundige meer informatie uit de notitie halen. 

 

Op basis van deze gebruikssporen kan geconstateerd worden dat de kruidenboeken in ieder geval 

gebruikt zijn als naslagwerk. Daar is immers een goed zoeksysteem voor nodig, dat gebruikers waar 

nodig zelf aangebracht en aangepast hebben. Specifieke planten konden daardoor worden opgezocht 

en bestudeerd, en in het geval van pastoor Loeffs konden er zelfs aantekeningen bij de betreffende 

plant gemaakt worden. OD 230 c 85 werd daarentegen niet als naslagwerk, maar als leerboek 

gebruikt. De bestudering van Kruidkundige beschryving (1784) vereist een vrij hoog kennisniveau, en 

dat hebben de gebruikers weten te evenaren door er zelf theoretische bepalingen bij te schrijven. 
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V. ANDERE AANPASSINGEN 
 

In dit hoofdstuk wordt de tweede categorie gebruikssporen behandeld. Hieronder vallen alle 

aanpassingen aan het boek die niet tekstueel van aard zijn. Onderwerpen die behandeld zullen worden 

zijn: de door de eigenaar gekozen boekband, voorwerpen die tussen de pagina’s gelegd worden zoals 

boekenleggers en gedroogde planten, ingekleurde afbeeldingen, pennenproeven, rekensommen, en 

tekeningetjes in de marges. Ook zal er aandacht besteed worden aan prijsnoteringen die, ofwel door 

de eigenaar, ofwel door de boekverkoper in het boek zijn aangebracht. Hoewel deze gebruikssporen 

over het algemeen los staan van de tekst, kunnen zij indirect toch duidelijkheid scheppen over het 

dagelijkse gebruik van de kruidenboeken. 

 

BOEKBAND 
De eerste gedrukte boeken werden zonder boekband aan de consument verkocht. De reden daarvoor is 

dat boeken van zichzelf al duur genoeg waren door het kostbare papier en de manuren die gemaakt 

werden in de drukkerij. Als de boeken daarnaast ook gebonden moesten worden, zouden de 

materiaalkosten en manuren van de boekbinder nog eens bij de prijs opgeteld worden. De boeken 

zouden door de toegevoegde band veel zwaarder worden, waardoor de verzendkosten ook omhoog 

zouden gaan. Tegen de tijd dat de boeken in de boekenwinkel aankwamen, waar de boekverkoper zijn 

winstmarge er nog eens bij optelde, zouden ze helemaal niet meer te betalen zijn.72 Door het drukwerk 

zonder band te leveren bleven boeken betaalbaar voor een groter deel van de bevolking, waardoor er 

meer boeken verkocht werden. De consument kon vervolgens zelf bepalen hoeveel hij uitgaf aan een 

band, en kon het uiterlijk van de band afstemmen met de rest van zijn bibliotheek. De keuze van 

boekband kan dus iets zeggen over de eigenaar en de manier waarop het boek gebruikt werd. Banden 

waren vooral gebruiksvoorwerpen die het boek moesten beschermen; na een paar decennia intensief 

gebruik waren ze op en moesten ze vervangen worden. Luxueus uitgevoerde boekbanden wijzen 

daarom niet alleen op een rijke eigenaar, maar suggereren ook dat het boek vooral de functie van 

pronkstuk zou vervullen en niet veel praktisch gebruik zou zien. Eigenaren die weten dat het boek 

veel gebruikt gaat worden waardoor de band binnen een afzienbare termijn vervangen zal moeten 

worden, zullen er een eenvoudige en praktische band omheen laten zetten. 

Er werd waarschijnlijk een boekbinder ingehuurd die in dezelfde regio werkzaam was, of die 

zelfs samenwerkte met de boekverkoper die het boek had verkocht. Boekbinders hadden vaak een 

specifieke stijl om banden te decoreren. Helaas is geen van de onderzochte banden nog 100% 

origineel. Velen zijn in de loop der eeuwen gerestaureerd. Inc 57, OD b 324, OD 44 a 10, en OD a 8 

hebben nog een (deels) originele band, waarbij vaak alleen de rug is vervangen. Van OD 44 a 10 

                                                      
72 Sandra Langereis, De woordenaar: Christoffel Plantijn, ’s werelds grootste drukker en uitgever (1520-1589) 

(Amsterdam: Uitgeverij Balans, 2014), 42. 



Lemmens/s4817680/37 

 

weten we dat het boek vrij snel in Arnhem en omstreken terechtkwam, wat het aannemelijk maakt dat 

de band in die regio gemaakt is. Over de andere kruidenboeken is dergelijke informatie niet bekend, 

dus daar zou de band meer informatie kunnen bieden. Inc 57 is versierd met blinddruk; op de voor- en 

achterkant staan lijnen, sterretjes, en 4 figuurtjes in de vorm van een ruit. De figuurtjes lijken een 

draak voor te stellen, die een blad en een bloem in zijn poten draagt. Van OD a 8 is de rug versierd 

met bloemenranken, die ooit met goud waren verguld. Voor onderzoekers die veel van boekbanden 

weten zou het dus mogelijk zijn om een boekband te traceren naar een bepaald gebied of zelfs naar 

een bepaald atelier. 

Dankzij het feit dat OD 44 a 10 nog in de originele band zit en het boekblok daardoor nooit is 

besnoeid, is er ook een ander gebruiksspoor aan de buitenkant van het boek te zien. Op de frontzijde 

is namelijk door pastoor Loeffs een titel aangebracht (Figuur 5). Daaruit is op te maken dat Loeffs 

zijn boeken met de rug naar achteren in de boekenkast had staan. Dat was gebruikelijk van de late 

middeleeuwen tot aan de vroegmoderne tijd. Daarna werden de boeken, net zoals dat nu nog 

gebruikelijk is, met de rug naar voren in een boekenkast geplaatst. Titels werden vanaf dat moment op 

de rug geschreven.73 Hoewel “Den groeten Herbarius” niet de precieze titel van het boekwerk is, is het 

toch een passende omschrijving van het boek, die hij wellicht zelf had verzonnen. Loeffs kan het 

kruidenboek ook verward hebben met Le Grand Herbier uit 1498, of de Engelse vertaling daarvan, 

The Grete Herball, die voor het eerst verscheen in 1516.74  

 

 

Figuur 5: Titel op de frontzijde van een boek. Nijmegen, Universiteitsbibliotheek, OD 44 a 10. 

 

                                                      
73 Erik Kwakkel, “Judging a Book by Its Cover,” Medievalbooks, 11 november 2015, 

https://medievalbooks.nl/2015/11/11/judging-a-book-by-its-cover/. 
74 Arber, 230. 
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PRIJSNOTERINGEN 
In sommige boeken is een prijs geschreven waarvoor het kruidenboek verkocht werd. Prijsnoteringen 

zijn te herkennen aan het symbool f of fl. voor gulden. Deze kan door de boekverkoper zijn 

aangebracht als verkoopprijs, of door de eigenaar als inkoopprijs. Meestal staat de prijsnotering 

bovenaan de eerste of de laatste pagina, zodat deze makkelijk terug te vinden is.75  

In OD a 8 staat op het achterste schutblad “f 15-10”. Volgens de oude guldennotatie zou dit 

betekenen dat het boek 15 gulden en 10 stuivers gekost heeft.76 Afhankelijk van de tijd waaruit deze 

notitie stamt kan dat een groot of een klein bedrag geweest zijn. De prijsnotitie is aangebracht tussen 

1745, het jaar waarin het boek werd uitgegeven, en 1816, toen de cent werd ingevoerd als vervanging 

van de stuiver en de guldennotatie veranderde naar een decimaal getal. Om deze periode verder in te 

korten is echter grootschalig onderzoek nodig, en daar kan de almanak bij helpen.  

Boekhandelaren verkochten namelijk elk jaar een nieuwe almanak, en soms werd aan deze 

almanak een lijst met boeken toegevoegd die de boekhandelaar op dat moment in zijn assortiment 

had. In deze lijsten wordt ook vaak de prijs achter de naam van het boek vermeld. Door almanakken 

uit verschillende jaren naast elkaar te leggen kan er een overzicht gemaakt worden van de kosten van 

een boek door de jaren heen. Zo kostte een exemplaar van Nylandts Kruydt-boeck (1682) in Gent in 

1786 56 stuivers (3 gulden en 16 stuivers), en enkele jaren later in 1792 maar liefst 7 gulden.77 Een 

exemplaar van het Kruidkundig Woordenboek (1745) stond in 1792 te koop voor 28 gulden. Er zal bij 

een dergelijk overzicht echter ook rekening gehouden moeten worden met andere factoren die de prijs 

kunnen beïnvloeden. In verschillende delen van het land werden er namelijk meer stuivers per gulden 

geteld. Ook kan inflatie een rol gespeeld hebben bij sterk stijgende prijzen. Daarnaast is de prijs bij de 

boekhandelaar afhankelijk van de staat van het boek als dit tweedehands is, en waren er wellicht 

meerdere boekhandelaren in een stad actief die met elkaar concurreerden. Indien met al deze factoren 

rekening gehouden wordt, zou het mogelijk zijn om vast te stellen uit welk jaar en zelfs uit welke 

regio de betreffende prijsnotatie stamt, en kan deze in de context van dat jaar geplaatst worden. Dan is 

ook pas te zeggen of het boek op dat moment duur was of niet. Een bijkomend voordeel van een 

dergelijk onderzoek is dat dezelfde werkwijze ook gebruikt kan worden voor andere boeken. Helaas 

waren almanakken gebruiksvoorwerpen die over het algemeen na een jaar werden weggegooid, 

waardoor er niet veel exemplaren bewaard zijn gebleven.  

 

                                                      
75 Kwakkel (2018), 223. 
76 “Nederlandse gulden,” in Wikipedia, 6 mei 2022, 

https://nl.wikipedia.org/w/index.php?title=Nederlandse_gulden&oldid=61971050. 
77 Almanach Ofte oprechten Nederlandschen Hemel-Meter voor het jaer ons heere Jesu-Christi M. DCC. 

LXXXVI. (Gent: Judocus Begyn, 1786), 

https://books.google.nl/books?id=cPAUAAAAQAAJ&printsec=frontcover&hl=nl&source=gbs_ge_summary_r

&cad=0#v=onepage&q&f=false;  

Nieuwen Almanach, Curieus en Util, Voor het Schrikkel-Jaer Ons Heere 1792. (Gent: Philippe Gimblet, 1792), 

https://books.google.nl/books?id=TyoPAAAAQAAJ&printsec=frontcover&hl=nl&source=gbs_ge_summary_r

&cad=0#v=onepage&q&f=false. 
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GEDROOGDE PLANTEN 
In zes van de onderzochte boeken zijn er planten tussen de pagina’s gestopt. Doordat deze planten 

gedroogd zijn, zijn ze vaak (een deel van) hun herkenbare eigenschappen verloren, wat de 

identificatie bemoeilijkt. Zelfs met de hulp van dr. Janny Peters, universitair docent Plant Systems 

Physiology, is het niet gelukt om alle planten te benoemen. Waar dat wel gelukt is, kan de plant iets 

zeggen over het gebruik van het kruidenboek. Als de plant namelijk op de juiste pagina ligt, waar deze 

plant daadwerkelijk beschreven wordt, kan ervan uitgegaan worden dat de eigenaar het boek als 

naslagwerk gebruikte en de plant correct wist te identificeren. Als de plant niet op de juiste pagina 

ligt, is een mogelijke verklaring dat het boek vanwege de dikte gebruikt werd om het plantje te 

drogen. Hieronder worden alle gevonden planten per kruidenboek behandeld en waar mogelijk met 

naam benoemd. De wetenschappelijke naam is ook toegevoegd, omdat de benamingen die in de 

kruidenboeken gebruikt worden in de loop der jaren vaak in ongebruik zijn geraakt. 

 In OD 133 a 4 zijn er vier plantjes te vinden. Er is niet altijd even veel van het plantje over 

gebleven. Zo is op p. 136 slechts nog een doorn te vinden (Figuur 6). Deze ligt dan wel op de pagina 

waar de stekende molucca (molucca spinosa) wordt behandeld, maar de doornen van de molucca zijn 

veel langer dan het doorntje dat op de pagina ligt. Het kan zodoende niet dezelfde plant zijn. Ook van 

het plantje op p. 1322 is niet veel over (Figuur 7). Er is alleen nog een nerf met een stukje blad eraan 

bewaard gebleven. Het fragmentje lijkt wel een beetje op een peul van de judasboom (cercis 

siliquastrum), die op de betreffende pagina wordt afgebeeld. Deze boom groeide echter alleen in 

Spanje en Italië. Als het fragment inderdaad van de judasboom geweest is, heeft de eigenaar van het 

boek (of iemand anders) een lange reis gemaakt om het peultje in het boek te kunnen bewaren. De 

peulen van de judasboom konden echter wel 10 cm lang worden, en zo groot kan het peultje in het 

boek nooit geweest zijn. Er is namelijk na 2 cm al een kromming te zien die het einde van het peultje 

aankondigt. Het is dus ook goed mogelijk dat het een peul van een andere plant betreft, of dat het zelfs 

helemaal geen peul was, maar een gewoon blaadje. Voor dergelijk kleine fragmentjes is een DNA-

onderzoek mogelijk de enige manier om ze met zekerheid te kunnen identificeren. Wat tevens 

bijzonder aan dit fragmentje is, is de afdruk die het stukje plant in de tegenoverliggende pagina 

gemaakt heeft. De verkleuring van het papier suggereert dat het plantje nog vochtig was toen het 

tussen het boek werd gelegd, wat zou betekenen dat het in het boek is gedroogd. Helaas is de 

verkleuring niet groter dan het huidige fragment, waardoor het onwaarschijnlijk is dat er ooit een hele 

peul tussen de pagina’s heeft gelegen. Het is ook niet waarschijnlijk dat een plantenliefhebber slechts 

een piepklein deeltje van een blaadje tussen de pagina’s van zijn boek zou bewaren. Mogelijk is het 

dus bij toeval tussen de pagina’s gekomen. Het kan buiten erin gewaaid zijn, of erin gevallen zijn toen 

de gebruiker binnen aan een recept werkte, en bijvoorbeeld met een vijzel een blaadje fijnstampte 

waardoor dit fragment uit de kom in het boek kon springen. Grotere plantenfragmenten zijn niet per 

definitie makkelijker te identificeren. Tussen pagina’s 224 en 225 ligt bijvoorbeeld een lange stengel  
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Figuur 6: Doorn. Nijmegen, Universiteitsbibliotheek, OD 

133 a 4, p. 136. 

 

Figuur 7: Fragment van een gedroogde plant. Nijmegen, 

Universiteitsbibliotheek, OD 133 a 4, p. 1322. 

 

Figuur 8: Gedroogde plant. Nijmegen, 

Universiteitsbibliotheek, OD 133 a 4, p. 224. 

 

Figuur 9: Gedroogde blaadjes. Nijmegen, 

Universiteitsbibliotheek, OD 133 a 4, p. 212. 
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met twee blaadjes eraan (Figuur 8). De enige kenmerken die uit dit exemplaar te halen zijn, is dat de 

stengel ooit hol was en dat de blaadjes op een kort steeltje aan de stengel vastzitten. In de vouw is te 

zien waar deze plant de afgelopen paar honderd jaar heeft gelegen en waar de dikkere stengel een 

afdruk heeft achtergelaten. Deze kenmerken komen deels overeen met het op de betreffende pagina 

beschreven wit wollekruid (verbascum densiflorum), maar bij het wollekruid zouden de bladen niet zo 

ver uit elkaar op de stengel zitten. Het plantje ligt dus waarschijnlijk niet op de overeenkomstige 

pagina. Van de laatste plant uit het boek, die tussen pagina’s 212 en 213 lag, is nog het meeste 

materiaal bewaard gebleven (Figuur 9). De bovenkant van het blad is donkerder dan de onderkant, die 

een beetje behaard lijkt te zijn, en de bladeren zitten op lange steeltjes per twee aan de stengel vast. 

De precieze vorm van de bladeren is echter niet goed vast te stellen, omdat het plantje helemaal in 

elkaar gevouwen ligt. Als het uit elkaar werd gevouwen, zou het fragiele gedroogde plantje 

waarschijnlijk in stukjes breken. Door de lange steeltjes is echter te determineren dat het onbekende 

plantje niet op de overeenkomstige pagina ligt. De caryofyllate (parageum urbanum) die op de 

pagina’s wordt beschreven heeft namelijk bladeren die direct aan de steel groeien. Op basis van wat er 

van de planten in OD 133 a 4 is overgeleverd, kan er gezegd worden dat de gebruiker niet echt zijn 

best gedaan heeft om de planten op de corresponderende pagina’s in het kruidenboek te leggen. De 

eerste en vierde plant liggen totaal niet op de juiste plek, zelfs niet in de buurt van een plant die 

dezelfde kenmerken deelt, en de tweede en derde plant delen wel wat kenmerken met de kruiden op 

de pagina, maar lijken er niet genoeg op om met voorbedachten rade op die plaats in het boek te zijn 

gelegd. Waarschijnlijk gebruikte de eigenaar van OD 133 a 4 het dikke kruidenboek dus om zijn 

planten te drogen. 

 In OD b 324 zijn maar liefst vijf gedroogde planten te vinden. Tussen pagina’s 54 en 55 ligt 

een plantje waarvan de blaadjes in elkaar geschoven zijn (Figuur 10). De vorm van de blaadjes is 

echter nog goed te achterhalen, en er is duidelijk te zien dat de bovenkant van de blaadjes donkerder is 

dan de onderkant die er enigszins zilverkleurig uitziet. Dr. Peters heeft deze blaadjes geïdentificeerd 

als bijvoet (artemisia vulgaris). Daarmee ligt dit plantje op een ongerelateerde pagina in het boek, 

namelijk bij de elatine (kicksia elatine), de serratula (serratula tinctoria), en de chamedrys (teucrium 

chamaedrys). Het ligt echter wel in het juiste deel; bijvoet wordt een aantal pagina’s eerder 

beschreven, op p. 41. Tussen pagina’s 1392 en 1393 ligt echter eenzelfde stukje bijvoet (Figuur 15). 

Mogelijk heeft het plantje ooit wel op de juiste plek gelegen, maar is het er in de loop der jaren eens 

uit gevallen en op een andere plek teruggelegd. Er zijn helaas geen afdrukken te vinden die deze 

hypothese bevestigen. Tussen pagina’s 114 en 115 ligt een drietal blaadjes, waarvan twee van 

hetzelfde soort zijn (de linkse laat de onderkant zien, de middelste de bovenkant), maar waarvan de 

derde een heel andere plant is (Figuur 11). Ze liggen op de pagina waar de kenmerken van de wederik 

(lysimachia vulgaris) en de basterdwederik (epilobium montanum) worden uitgelegd. De wederik 

heeft langwerpige bladen, net zoals de blaadjes die op deze pagina zijn toegevoegd. De twee linkse 

toegevoegde blaadjes lijken echter ooit paars geweest te zijn, en kunnen dus niet van de wederik zijn 
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geweest. Het rechtse blaadje is gevouwen, en zou als hij werd uitgevouwen een stuk breder zijn. Dit 

blaadje is duidelijk groen geweest. Daarmee kan het een blaadje van de wederik zijn, maar kan het 

ook bij heel veel andere planten gehoord hebben. Tussen pagina’s 224 en 225 ligt een vrij verbrokkeld 

plantje (Figuur 12). De blaadjes zijn gekarteld, staan per twee tegenover elkaar, en de steel is behaard, 

waardoor de gebruiker waarschijnlijk gedacht heeft dat het om een brandnetel ging. Het plantje ligt 

zodoende bij de netelen (urtica dioica). De kleur van de blaadjes wijkt echter af van de typische kleur 

van de brandnetel: de gedroogde blaadjes zijn bruin van de bovenkant en groen van de onderkant. 

Daarmee heeft de gebruiker mogelijk een foutje gemaakt bij het identificeren van de plant. Tussen 

pagina’s 238 en 239 liggen twee hele smalle blaadjes die volgens de gebruiker van de steenviolier 

(erysimum cheiri) afkomstig zijn (Figuur 13). Dat zou best kunnen, maar de blaadjes zijn zo 

uitgedroogd dat ze hun vorm zijn verloren, waardoor de soort niet met zekerheid vast te stellen is. 

Ook hier is een DNA-onderzoek mogelijk de enige manier om de soort te determineren. Tot slot ligt 

tussen pagina’s 540 en 541 nog een in stukjes gebroken plantje (Figuur 14). Het plantje bestaat uit een 

stengel met een aantal blaadjes die om de stengel heen gevouwen zijn. Dit komt overeen met het klein 

santorie (centaurium erythraea) dat op de pagina is afgebeeld. De gebruiker die de planten tussen de 

pagina’s heeft gestopt heeft in ieder geval een beetje zijn best gedaan om ze op de juiste plek in het 

boek te leggen, hoewel hij er toch vaak naast zat. Van OD b 324 is bekend dat het boek in 

Nederlands-Indië geweest is. De planten tussen de pagina’s zijn echter allemaal planten die op 

Nederlandse bodem groeien. De bewaard gebleven planten moeten daardoor ofwel vóór deze periode 

in Nederlands-Indië in het boek zijn gestopt, of gedurende de afgelopen eeuw toen het boek in bezit 

was van dhr. Wackers en pater Gilissen. 

 

 

Figuur 10: Gedroogde blaadjes, waarschijnlijk bijvoet. 

Nijmegen, Universiteitsbibliotheek, OD b 324, p. 54. 

 

Figuur 11: Gedroogde blaadjes. Nijmegen, 

Universiteitsbibliotheek, OD b 324, p. 114. 
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Figuur 12: Gedroogde blaadjes. Nijmegen, 

Universiteitsbibliotheek, OD b 324, p. 224. 

 

Figuur 13: Gedroogde blaadjes. Nijmegen, 

Universiteitsbibliotheek, OD b 324, p. 238. 

 

 

 

Figuur 14: Gedroogde plant. Nijmegen, 

Universiteitsbibliotheek, OD b 324, p. 541. 

 

Figuur 15: Gedroogde blaadjes, waarschijnlijk bijvoet. 

Nijmegen, Universiteitsbibliotheek, OD b 324, p. 1393. 
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 In OD 44 a 4 is één plantje bewaard, tussen pagina’s 678 en 679 (Figuur 16). Op de 

betreffende pagina’s worden hondskers (lonicera xylosteum) en twee soorten veyl (hedera helix) of 

klimop beschreven. Het gedroogde plantje lijkt hier echter helemaal niet op. Het blad en de steel zijn 

behaard, de bladeren staan per twee tegenover elkaar op de steel, en de bladeren zijn gekarteld. 

Daarmee zou deze plant wel eens een brandnetel kunnen zijn. Gezien de herkenbaarheid van de 

brandnetel is het in dit geval wel duidelijk dat de gebruiker geen moeite heeft genomen om het plantje 

op de bijbehorende pagina in het boek te leggen.  

 In OD 44 a 10 heeft pastoor Loeffs of een van de latere eigenaren een plantje tussen pagina’s 

490 en 491 gelegd (Figuur 18). Het plantje ligt bij de libanotis (selinum carvifolia), waarbij in één 

oogopslag te zien is dat het hier niet om dezelfde soort gaat. De bladen van de libanotis zijn gedeeld, 

terwijl dat bij het gedroogde plantje niet het geval is. Daarnaast is de bovenkant van het plantje groen 

met een bruine kern, terwijl de onderkant bijna zwart is. Helaas is het niet gelukt om vast te stellen tot 

welke soort het plantje dan wel behoort. Ook deze gebruiker lijkt het stukje groen op een willekeurige 

plek in het boek gelegd te hebben. Het bloemetje op p. 208 zou mogelijk wel van de op de betreffende 

pagina beschreven plant kunnen zijn (Figuur 17). Het lijkt op de afgebeelde bloemetjes van het 

wollekruid (verbascum thapsus), maar zou ook van een andere plant met kleine bloemetjes afkomstig 

kunnen zijn. 

 Het kruidkundig woordenboek OD a 8 bevat slechts één plantje. Tussen pagina’s 670 en 671 

ligt een lange steel met zeven vergeelde blaadjes eraan (Figuur 19). Het achtste, donkerdere bloemetje 

is waarschijnlijk van een andere plant, en is verstrengeld geraakt tussen de steeltjes van de plant met 

gele bloemetjes. Beide exemplaren bleken moeilijk te identificeren. Echter, omdat er vrij veel 

materiaal bewaard is gebleven kon er geprobeerd worden om in ieder geval het grote plantje nog een 

kans te geven. Op het tuinforum groeninfo.com worden regelmatig foto’s van onbekende planten 

geplaatst in de hoop dat andere gebruikers van het forum de plant weten te benoemen. Over het 

algemeen zijn dit levende planten, maar één gebruiker wist dit gedroogde plantje te herkennen als het 

lelietje-van-dalen (convallaria majalis).78 Op de betreffende pagina in het woordenboek wordt echter 

perzikkruid behandeld, waardoor gesteld kan worden dat ook dit plantje op een willekeurige pagina 

ligt. Tevens werd op het forum behulpzaam geopperd dat het lelietje vanwege de geur tussen de 

pagina’s gestopt kan zijn, en dat het mogelijk iets met 1 mei te maken zou kunnen hebben als het in 

een Frans boek lag. De geur is inmiddels volledig verdwenen, maar zal toen het plantje nog vers was 

zeker een rol gespeeld kunnen hebben. Het woordenboek is echter Nederlands, waardoor enige 

samenhang met de Franse viering van het begin van de lente onwaarschijnlijk, maar niet onmogelijk 

lijkt. 

 

                                                      
78 “Gedroogde bloem." Groeninfo.com Tuinforum, 20 mei 2022, https://www.groeninfo.com/forum/algemene-

tuinforums/identificatie-planten/gedroogde-bloem#comment-295868. 
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Figuur 16: Gedroogde plant. Nijmegen, 

Universiteitsbibliotheek, OD 44 a 4, p. 679. 

 

Figuur 17: Gedroogd bloempje. Nijmegen, 

Universiteitsbibliotheek, OD 44 a 10, p. 208. 

  

 

Figuur 18: Gedroogde plant. Nijmegen, 

Universiteitsbibliotheek, OD 44 a 10, p. 491. 

 

Figuur 19: Gedroogde plant. Nijmegen, 

Universiteitsbibliotheek, OD a 8, p. 671. 
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 Tot slot bevat OD 230 c 85, naast een heleboel notities, tevens enkele gedroogde 

bloemblaadjes. Deze bevinden zich op pagina’s 214 en 215, waar de geranium wordt beschreven 

(Figuur 20 en Figuur 21). Specifiek worden de soorten geranium moschatum en geranium 

robertianum behandeld, die heel anders gevormde bloemblaadjes hebben dan de blaadjes die tussen 

de pagina’s plakken. Er bestaan echter honderden verschillende soorten binnen het geslacht geranium, 

waarvan vele een meer gelijkende vorm aannemen wat de bloemblaadjes betreft. Mogelijk gaat het 

hier dus wel degelijk om een variant van de geranium, en zijn de blaadjes aan het boek toegevoegd 

ondanks het feit dat de betreffende soort er niet in werd genoemd. Op de pagina’s is goed te zien dat 

de bloemblaadjes in verse staat in het boek zijn geplaatst: de blaadjes plakken met hun eigen sap vast 

en er is zowel kleur als vocht afgegeven op de tegenoverliggende pagina. 

 

 

Figuur 20: Gedroogde bloemblaadjes. Nijmegen, 

Universiteitsbibliotheek, OD 230 c 85, p. 214. 

 

Figuur 21: Gedroogde bloemblaadjes. Nijmegen, 

Universiteitsbibliotheek, OD 230 c 85, p. 215. 

 

 Uit bovenstaande toelichtingen valt op te maken dat de gedroogde planten zelden op de 

corresponderende pagina in het kruidenboek liggen. Dat hoeft echter niet te betekenen dat de 

gebruiker het plantje niet kon thuisbrengen. Wellicht was er op dat moment geen tijd om de relevante 

pagina op te zoeken, waardoor het plantje ergens in de buurt tussen de pagina’s werd gestopt. 

Misschien vond de gebruiker het om een andere reden niet nodig om de plant netjes op te bergen. Als 
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de plant wel op de juiste pagina had gelegen, was het een stuk makkelijker geweest om de plant later 

door middel van het register terug te vinden. Wellicht liggen de planten om die reden nog steeds in de 

boeken: de gebruikers zijn niet in staat geweest om ze terug te vinden toen ze de plantjes nodig 

hadden. Het is echter ook goed mogelijk dat de planten ooit wel op de overeenkomstige pagina 

gelegen hebben, maar in de loop der jaren eens uit het boek zijn gevallen en op een andere pagina zijn 

teruggelegd. OD 133 a 4 is bijvoorbeeld gedigitaliseerd, en bij het maken van de scans zijn de 

losliggende planten even weggehaald. Afdrukken in OD 133 a 4 en OD a 8 suggereren dat er in deze 

boeken ooit nog meer planten gelegen hebben, maar deze zijn inmiddels verdwenen. 

 De meest voor de hand liggende reden om planten in een kruidenboek te bewaren is dat de 

gebruiker het plantje later wilde gebruiken in een geneesmiddel. De geneeskrachtige werkingen 

werden namelijk in de kruidenboeken bij elke plant uitgelicht. Bij het opzoeken van een recept zou 

een van de ingrediënten dan al heel behulpzaam klaarliggen. Voor minder medisch ingestelde 

plantenliefhebbers was het misschien een onbekend plantje dat ze later wilden opzoeken. Wellicht 

waren ze zelfs bezig met het samenstellen van een eigen herbarium, waar het plantje in gedroogde 

staat aan toegevoegd kon worden. Als het een bloem betrof kon de geur een reden geweest zijn om het 

plantje in een boek te bewaren, maar ook bladeren kunnen een sterke geur afgeven die als prettig kan 

worden ervaren. Een meer sentimentele reden is om een plantje mee te nemen is als aandenken aan 

een persoon of gebeurtenis. Er zijn echter geen aantekeningen bij de plantjes geplaatst en een 

kruidenboek lijkt daarbij een vrij onpersoonlijk en eenzijdig verzamelinstrument. Een uitzondering 

daarop is de aantekening die pastoor Loeffs maakte bij verbascum, waar ook het bloemetje van 

bewaard is gebleven. Wellicht was hij zo trots op de groei van het plantje dat hij een bloemetje 

meenam als aandenken. Een andere verklaring wordt gegeven door Erik Kwakkel, die ook al eens een 

plantje vond in een incunabel in De Librije te Zutphen. Hij ging ervan uit dat het blaadje dienstdeed 

als boekenlegger.79 Daar zijn deze exemplaren over het algemeen echter te fragiel voor. 

 

BOEKENLEGGERS 
Naast planten kunnen er natuurlijk ook andere objecten gebruikt zijn als bladwijzer. Bladwijzers 

bieden inzicht in de pagina’s die door de gebruiker interessant werden gevonden. Bladwijzers kunnen 

vaak gebruikte passages markeren, of aangeven waar de lezer was gebleven bij het doornemen van het 

boek. In de onderzochte boeken komen eigenlijk alleen maar kleine stukjes papier voor die in de 

vouw zijn gestopt en aan de bovenkant van het boek een beetje uitstaken. In OD 1257 c 84 zijn twee 

van zulke losse stukjes papier te vinden. In Figuur 22 is goed te zien welk deel van het papier boven 

het boekblok heeft uitgestoken. Het markeert een pagina waarop verschillende recepten worden 

gegeven voor middeltjes tegen kwalen zoals slapeloosheid, duizeligheid en beroerdheid van de tong 

of in het algemeen. Het papiertje in Figuur 23 komt uit een later deel van het verzamelwerkje dat 

                                                      
79 Erik Kwakkel, “Remarkable Premodern Bookmarks,” Tumblr, Erik Kwakkel, 17 februari 2014, 

https://erikkwakkel.tumblr.com/. 
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recepten voor in de keuken bevat en ziet er een beetje groezelig uit. Wellicht is het tijdens het lezen 

over het papier geschoven als hulpmiddel om de regel te onthouden, en zijn de zwarte vegen 

veroorzaakt door de inkt die heeft afgegeven. Het papiertje markeert de pagina waarop wordt 

uitgelegd hoe verschillende soorten groenten en vlees moeten worden bereid. Beide blaadjes ogen al 

iets ouder, maar een precieze datering is waarschijnlijk alleen mogelijk door middel van een C14-

onderzoek. OD b 324 bevat ook een bladwijzer. Tussen pagina’s 646 en 647 ligt een enigszins glossy 

blaadje, dat waarschijnlijk een stuk jonger is dan het boek. Mogelijk is deze door dhr. Wackers of 

pater Gilissen toegevoegd. Het markeert de pagina’s waarop de zeewinde (calystegia soldanella) en 

de zwarte winde (fallopia convolvulus) worden behandeld. In veel kruidenboeken zijn echter ook 

roestvlekken te vinden die veroorzaakt zouden kunnen zijn door een metalen boekenlegger, of een 

ander voorwerp van metaal dat al aan het oxideren was. 

 

 

Figuur 22: Bladwijzer. Nijmegen, Universiteitsbibliotheek, 

OD 1257 c 84. 

 

Figuur 23: Bladwijzer. Nijmegen, Universiteitsbibliotheek, 

OD 1257 c 84. 

 

SPELDEN 
Roestvlekken komen in bijna alle kruidenboeken voor. Meestal zijn het niet meer dan vlekjes, maar 

soms nemen de vlekken een wel heel rechte vorm aan. In dat geval kunnen zij veroorzaakt zijn door 

spelden, die gebruikt werden om losse papiertjes of andere zaken in het boek te klemmen, en volgens 
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Andrea van Leerdam zelfs om delen van de tekst te markeren.80 Ook gedroogde planten werden met 

spelden in boeken bevestigd. Om erachter te komen welke van de roestige strepen door spelden 

gemaakt zijn moet er gezocht worden naar gaatjes in het papier, waar de speld doorheen gegaan is. In 

OD 133 a 4 is hiervoor nog het meeste bewijs te vinden. Op de laatste pagina van het register zijn drie 

setjes van twee gaatjes te zien (Figuur 25), en ook op pagina 853 is een voorbeeld te vinden van 

gaatjes die verbonden zijn door een roestige lijn (Figuur 24). Mogelijk zijn deze veroorzaakt door 

spelden. Helaas zijn er geen afdrukken meer te ontdekken van de objecten die de spelden zouden 

kunnen hebben vastgehouden, waardoor het onzeker blijft of er in dit boek daadwerkelijk spelden 

gebruikt zijn, of dat de roestvlekken door iets anders veroorzaakt zijn. 

 

 

Figuur 24: Gaten veroorzaakt door roest. Nijmegen, 

Universiteitsbibliotheek, OD 133 a 4, p. 853. 

 

Figuur 25: Gaten veroorzaakt door roest. Nijmegen, 

Universiteitsbibliotheek, OD 133 a 4. 

 

                                                      
80 Andrea van Leerdam, “Popularising and Personalising an Illustrated Herbal in Dutch,” Nuncius 36, no. 2 

(2021): 356–93, https://doi.org/10.1163/18253911-03602006, 378-380. 
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KLEUR 
Sommige gebruikers kozen ervoor om kleur toe te voegen aan de afbeeldingen in hun kruidenboek. 

Als het inkleuren enigszins fatsoenlijk werd uitgevoerd kon de toegevoegde kleur bevorderlijk zijn 

voor de herkenbaarheid van de plant op de pagina. Voor het opzoeken van een specifiek gekleurde 

plant of bloem was het dan niet meer nodig om alle tekst te lezen, maar kon er makkelijk voorbij de 

anders gekleurde afbeeldingen gebladerd worden. In die zin kan het inkleuren van platen een vorm 

van zoeksystemen genoemd worden. Er waren inderdaad gebruikers die hun boeken naar een 

professionele illuminator brachten, die beschikking had over een breed scala aan kleurtjes en waarvan 

verwacht kon worden dat ze nauwkeurig binnen de lijnen kleurden. Er waren echter ook gebruikers 

die besloten zelf de houtsneden in te kleuren, terwijl zij niet altijd de juiste middelen of het talent 

daarvoor hadden. Door amateurs ingekleurde afbeeldingen zijn te herkennen aan het gebruik van een 

beperkt aantal verschillende kleuren, het hergebruiken van een kleur inkt voor het schrijven van 

notities of het maken van markeringen, het niet kleuren binnen de lijntjes, en afbeeldingen die slechts 

deels zijn ingekleurd omdat de verluchter interesse verloor in het project.81 

 Van de onderzochte kruidenboeken zijn alleen de afbeeldingen in OD 44 a 10 en OD 756 c 1 

ingekleurd. Of de afbeeldingen door een gebruiker of door een professional zijn ingekleurd, valt niet 

met zekerheid te zeggen. Het bruin dat in OD 44 a 10 voor de wortels van planten gebruikt is lijkt erg 

op de kleur inkt waarmee pastoor Loeffs zijn notities geschreven heeft. Er is bijna nergens netjes 

binnen de lijntjes gekleurd, maar alle afbeeldingen zijn af en er zijn vrij veel verschillende kleuren 

gebruikt. Het is mogelijk dat de gebruiker per uitzondering beschikking had over meer kleuren inkt 

dan gebruikelijk was. Daarnaast zijn de afbeeldingen per vijftig geteld, alsof er berekend werd 

hoeveel het zou gaan kosten om iemand in te huren om de afbeeldingen in te laten kleuren. Aan de 

andere kant kan dit ook gedaan zijn om te controleren of de drukker geleverd had wat hij beloofde, of 

om voor zichzelf de omvang van het inkleurproject te bepalen alvorens er werd besloten of de klus 

wel of niet werd uitgevoerd. Verder zijn de afbeeldingen niet altijd natuurgetrouw ingekleurd. Het is 

mogelijk dat sommige kleuren inmiddels zijn verschoten, maar er zijn ook afbeeldingen die helemaal 

niet overeenkomen met de echte plant. Zo horen de wortels van verbascum wit te zijn, en hoort rode 

munt (mentha aquatica) ondanks de naam niet rood te zijn (Figuur 26 en Figuur 27). De persoon die 

de afbeeldingen inkleurde ging waarschijnlijk uit van de beschrijving in de tekst, en had de planten 

nooit in levenden lijve gezien. De platen in OD 756 c 1 zijn weliswaar zeer secuur en met veel 

verschillende kleuren versierd, maar ook hier geldt dat sommige planten niet natuurgetrouw van kleur 

zijn voorzien. De plant die bijvoorbeeld in Figuur 28 blauwe bladeren gekregen heeft, heeft deze 

eigenschap in de werkelijkheid niet, en zo zijn er nog wel een paar planten die ten onrechte een 

bepaalde kleur gekregen hebben. 

 

                                                      
81 van Leerdam, 380-381. 
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Figuur 26: Ingekleurde afbeelding. Nijmegen, 

Universiteitsbibliotheek, OD 44 a 10, p. 208. 

 

Figuur 27: Ingekleurde afbeelding. Nijmegen, 

Universiteitsbibliotheek, OD 44 a 10, p. 132. 

 

 

Figuur 28: Ingekleurde afbeelding. Nijmegen, Universiteitsbibliotheek, OD 756 c 1, plaat XIV. 
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PROBATIO PENNAE 
Voor de uitvinding van de metalen pen was de ganzenveer het meest gebruikte schrijfinstrument. Een 

veer moest echter tot een punt geslepen worden, en ook tijdens het gebruik regelmatig worden 

bijgeslepen als de punt was afgesleten. Om daarna te testen of de punt een mooie lijn achterliet werd 

er vaak op een stukje papier een pennenproef gedaan, een zogeheten probatio pennae.82 Elk leeg 

stukje papier kon hiervoor gebruikt worden. Omdat papier duur was, had men vaak geen beschikking 

over losse velletjes papier waar een korte boodschap op geschreven kon worden.83 In de grotere 

bibliotheken en leeszalen werd er daarom meestal een stuk papier ter beschikking gesteld, maar bij 

gebrek aan een toegewezen kladblaadje werd er ook vaak op de schutbladen van boeken gekrabbeld, 

of zelfs in de marges van de pagina waar het boek op dat moment op open lag. Deze pennenproeven 

konden verschillende vormen aannemen. Soms bestond het uit niet meer dan een krabbel, maar vaak 

werden er ook enkele letters of woorden geschreven om alvast te oefenen voor de tekst waar de 

schrijver aan bezig was. Daarnaast werd wel eens de eigen naam opgeschreven, wellicht bij gebrek 

aan inspiratie. In OD 133 a 4 heeft J. Drummen meerdere malen zijn achternaam geschreven, in 

verschillende maten van compleetheid. In een enkel geval bleek de naam zelfs overcompleet. 

Blijkbaar had hij behoefte aan een langere penproef, want na zijn achternaam schreef hij in één 

vloeiende beweging ook nog zijn voorletter en het woord “cursief” (Figuur 29).  

 

 

Figuur 29: Verschillende pennenproeven op een schutblad. Nijmegen, Universiteitsbibliotheek, OD 133 a 4. 

 

Kathryn James schrijft dat er weinig tot geen betekenis aan een pennenproef toegewezen kan 

worden.84 Dat zal in veel gevallen ook wel zo zijn, maar de krabbels kunnen wel inzicht bieden in hoe 

het boek door de lezers gebruikt werd. Lezers die zich een duur leeg notitieboek konden veroorloven 

en kennis uit meerdere boeken wilden verzamelen in één overzichtelijk werk, konden de interessante 

stukken uit andere boeken overschrijven in hun notitieboekje. Dat wordt zelfs door Petrus Nylandt aan 

                                                      
82 Kwakkel (2018), 69. 
83 Sherman, 7. 
84 Kathryn James, English Paleography and Manuscript Culture, 1500-1800 (New Haven: Beinecke Rare Book 

& Manuscript Library, 2020), 171. 
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zijn lezers aangeraden: “Versamelt dan hier uyt, waerde Leser, ’t geene u dienstigh is;” één lezer zal 

immers nooit alles uit zijn boek kunnen gebruiken.85 Dat kan verklaren waarom er op de betreffende 

pagina’s geen notities staan die betrekking hebben op de inhoud van de tekst; de gebruiker maakte 

deze notities wellicht in zijn eigen verzamelwerk. Daarbij kan ervan uitgegaan worden dat de pagina’s 

met pennenproeven erop informatie bevatten die schijnbaar interessant genoeg was voor de lezer om 

de tekst over te schrijven. 

Gebruikers tekenden ook wel eens in de marges, waarbij de tekening mogelijk als een 

pennenproef functioneerde. In Inc 57 staan op de laatste pagina van het register vier van zulke 

tekeningen (Figuur 30). Sherman oppert dat door gebruikers aangebrachte tekeningen in boeken erop 

kunnen wijzen dat de lezer de aandacht begon te verliezen bij het bestuderen van de tekst.86 Dat dit 

direct na het register al gebeurde, voordat er ook maar een pagina van het hoofdwerk van het boek 

was omgeslagen, lijkt me onwaarschijnlijk. Mogelijk schuilt er een verborgen betekenis achter de 

figuren, die mij vooralsnog onbekend is. De betekenis zou gezocht kunnen worden in onder andere 

symbolen uit de astrologie en de alchemie. Het embleem in de linkerhelft van de gedrukte afbeelding 

lijkt een combinatie te zijn van oude symbolen voor de zon/goud en Venus/koper.87 Waarschijnlijk 

moest dit een drukkersmerk voorstellen. De betekenissen van de tekeningen die eromheen zijn 

toegevoegd zijn echter niet zo snel te vinden.  

 

 

Figuur 30: Mysterieuze tekeningen. Nijmegen, Universiteitsbibliotheek, Inc 57, f. 8v. 

                                                      
85 Nylandt, A3v. 
86 Sherman, 10. 
87 Basil Valentine, “A Table of Mediaeval Alchemical Symbols” in The Last Will and Testament, ca. 1670, 

https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Alchemytable.jpg. 
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REKENSOMMEN 
Een aantal van de kruidenboeken bevatten getallen die in de vorm van een rekensom op het papier 

zijn gezet. Ook hier geldt dat elk leeg stuk papier kon functioneren als een kladblaadje, zeker als er in 

het huishouden geen stapel restpapier beschikbaar was voor dergelijke korte boodschappen. In OD 

133 a 4 staan er bijvoorbeeld berekeningen op het achterste schutblad en op p. 1052 waar spinazie 

wordt beschreven. Het is onwaarschijnlijk dat de rekensommen iets met de spinazie te maken hebben. 

Mogelijk zijn ze gemaakt door J. Drummen, die zijn naam in de buurt schreef en ongeveer dezelfde 

inkt gebruikte. Het is niet altijd duidelijk welke berekening is gebruikt, omdat er vaak geen verband te 

zien is tussen de getallen en er geen gebruik is gemaakt van min-, plus-, deel-, of 

vermenigvuldigingstekens. Op p. 1052 is wel te zien dat er is doorgerekend met uitkomsten van 

andere sommen (Figuur 31). In dit geval is ook te speculeren waar de berekeningen over gaan: er is op 

twee plaatsen een f te zien, wat zou kunnen betekenen dat de gebruiker met grote geldsommen in 

guldens rekende. Vanwege de kostbaarheid van het boek ligt het voor de hand dat de eigenaar een 

welgestelde persoon was, waarvoor dergelijk grote bedragen wellicht vaker in rekensommen 

voorkwamen. Het feit dat de rekensommen middenin het boek te vinden zijn, suggereert dat het boek 

op die plek al open lag toen de sommen erin werden geschreven, en dat de gebruiker het boek op 

hetzelfde bureau had liggen waar hij ook zijn zaken deed. Het kan zelfs betekenen dat hij spullen 

waarmee hij bezig was geweest niet opruimde als hij met iets anders begon, of juist dat hij met 

verschillende dingen tegelijk bezig was. De berekeningen lijken immers niets te maken te hebben met 

de inhoud van het boek. 

 

 

Figuur 31: Rekensommen bij de spinazie. Nijmegen, Universiteitsbibliotheek, OD 133 a 4, p. 1052. 
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Slechts een deel van de in dit hoofdstuk besproken gebruikssporen wijst op daadwerkelijke interactie 

met de tekst, zoals dat bij de notities in het vorige hoofdstuk ook het geval was. Het beste voorbeeld 

daarvan is het inkleuren van de afbeeldingen van planten, volgens de beschrijvingen die ervan in de 

tekst gegeven worden. Ingekleurde beeltenissen van planten zijn daardoor makkelijker te herkennen 

als erlangs gebladerd wordt. Een ander voorbeeld van interactie met de tekst is een gedroogde plant 

die op de overeenkomende pagina ligt. De gebruiker heeft dan zijn best gedaan om de relevante 

pagina op te zoeken en gebruikte het kruidenboek daarmee als naslagwerk. Indien dit niet het geval is, 

is een mogelijke verklaring dat het boek alleen voor het drogen gebruikt werd vanwege de dikte. 

Roestgaatjes die veroorzaakt kunnen zijn door spelden wijzen erop dat de kruidenboeken de potentie 

hadden te fungeren als verzamelwerk van allerhande briefjes en recepten. Kruidenboeken die wel 

pennenproeven bevatten, maar geen notities, impliceren juist het tegenovergestelde: dat er een ander 

verzamelwerk aanwezig was waarin relevante passages werden overgeschreven. Ook in het geval van 

rekensommen had de gebruiker er blijkbaar geen moeite mee lege plekken in het boek te gebruiken 

als kladblaadje. 
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VI. VERVUILING 
 

De laatste categorie gebruikssporen omvat alle vlekken, vuiltjes, beschadigingen en dergelijke die 

onbewust of in ieder geval onbedoeld in het boek terecht zijn gekomen. Het nadeel van deze 

gebruikssporen is dat er vaak geen context aanwezig is die gebruikt kan worden om de sporen te 

verklaren. De mogelijke betekenissen en oorzaken zijn zo talrijk dat er eigenlijk alleen maar 

gespeculeerd kan worden. Desondanks is het belangrijk om deze categorie toch te benoemen, omdat 

het een goed en duidelijk beeld geeft van de intensiteit waarmee de verschillende kruidenboeken door 

de eeuwen heen gebruikt zijn, en de littekens die ze daaraan overgehouden hebben.  

 

VINGERAFDRUKKEN 
Elke keer dat je met je vingers ergens overheen strijkt, blijft er een dun laagje vet achter. Dat zal met 

de hygiënestandaard van tegenwoordig minder zijn dan vroeger, toen handen nog niet zo veel werden 

gewassen en er dus meer vuil achterbleef. Sterk beduimelde pagina’s van een boek wijzen erop dat 

deze secties vaak zijn aangeraakt en dat het boek intensief werd gebruikt. Vooral de bladzijden van 

het register zijn in de kruidenboeken uit het corpus sterker beduimeld dan andere pagina’s. Kathryn 

Rudy is erin geslaagd om de mate waarin pagina’s beduimeld zijn te kwantificeren door middel van 

een densitometer.88 Deze methode zou ook gebruikt kunnen worden om te determineren welke secties 

van de kruidenboeken uit dit corpus het meest zijn aangeraakt. Of deze secties daadwerkelijk werden 

gelezen en gebruikt tussen het bladeren door, valt alleen met zekerheid te zeggen als er op die 

pagina’s interactieve gebruikssporen te vinden zijn, zoals notities en markeringen. Het kan echter wel 

iets zeggen over hoe schoon de lezer was bij het gebruiken van het boek. Sommige delen zijn 

groezeliger dan andere, wat kan wijze op extra vieze vingers. Soms bleven daarbij zelfs 

vingerafdrukken achter. In OD 133 a 4 zijn er op meerdere plaatsen vingerafdrukken te zien die 

gemaakt lijken te zijn door inkt (Figuur 32). Mogelijk lekte de pen van de lezer en zat er inkt aan zijn 

vingertoppen toen hij de pagina wilde omslaan. Echter, als de kleur van de inkt hetzelfde is als de inkt 

waarmee de tekst in het boek gedrukt is, kan het ook een vingerafdruk van de drukker zijn. Dat is in 

OD 133 a 4 niet het geval, dus we kunnen ervan uitgaan dat het de vingerafdruk van een lezer betreft. 

Eind zeventiende eeuw werd ontdekt dat vingerafdrukken gebruikt konden worden om mensen te 

identificeren, en halverwege de negentiende eeuw begon deze kennis voor het eerst op kleine schaal 

gebruikt te worden bij het oplossen van misdaden.89 Als de vingerafdrukken van na deze tijd zijn, is 

de eigenaar van de afdrukken wellicht terug te vinden in een van deze databanken. Die kans is echter 

                                                      
88 Kathryn M. Rudy, “Dirty Books: Quantifying Patterns of Use in Medieval Manuscripts Using a 

Densitometer,” Journal of Historians of Netherlandish Art 2, no. 1–2 (2010), 

https://doi.org/10.5092/jhna.2010.2.1.1. 
89 “Geschiedenis van de Vingerafdruk,” InfoNu, geraadpleegd op 7 juni 2022, 

https://wetenschap.infonu.nl/diversen/67431-geschiedenis-van-de-vingerafdruk.html. 
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vrij klein, aangezien er in eerste instantie alleen gegevens van criminelen in de databanken werden 

bijgehouden. 

 

 

Figuur 32: Vingerafdrukken. Nijmegen, Universiteitsbibliotheek, OD 133 a 4, p. 246. 

 

Andere oorzaken van vieze vingers zijn te vinden door naar de inhoud van het boek te kijken. Als 

er in een medisch boek bloedvlekken te vinden zijn, zou de eigenaar het boek tijdens een operatie 

gebruikt kunnen hebben. Bij kruidenboeken betekenen erg beduimelde pagina’s eerder dat de lezer 

net had gewerkt in de tuin en misschien een bijzondere plant had gevonden die hij even wilde 

opzoeken, of bezig was met koken of het bereiden van een medisch recept. Het is dan goed mogelijk 

dat de lezer aarde of plantensappen aan zijn vingers had zitten. De verklaring van vlekken hoeft echter 

niet zo specifiek te zijn. Er zijn namelijk ook altijd mensen die aan hun vingers likken bij het omslaan 

van een pagina.  

Een sterk contrast bieden de pagina’s van OD 30 c 1 en OD 756 c 1. Deze encyclopedieën 

bevatten bijna geen gebruikssporen (met uitzondering van eigendomsnotities en ingekleurde platen) 

en hebben een volkomen ongelezen uitstraling met brandschone paginaranden. Aan de ene kant is het 

bewonderenswaardig dat een boek ruim tweehonderd jaar overleefd heeft zonder serieuze 

gebruikssporen op te lopen, maar aan de andere kant is het ook een beetje zonde van de moeite die in 

het maken ervan is gestoken. Boeken worden in de eerste plaats namelijk gemaakt om gelezen en 

gebruikt te worden, niet om in een boekenkast te staan verstoffen.  

 

SCHEUREN 
Als papier veel wordt aangeraakt, wordt het dunner, wat kan leiden tot beschadiging als het papier het 

reguliere gebruik niet meer aankan. Het papier kan gaan scheuren. In OD 133 a 4 zijn op meerdere 

plaatsen scheurtjes hersteld, maar er zijn ook pagina’s waar hele hoeken zijn verdwenen. Op de 

pagina’s 71, 142, 144, 942, 1381, en in het voorwoord en het register zijn deze scheuren en missende 
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hoeken opgevuld met papier dat inmiddels vergeeld is (Figuur 33). Mogelijk zijn de herstellingen 

door iemand uitgevoerd die niet over de juiste middelen beschikte. In eerste instantie zal het 

misschien goed papier geleken hebben om een reparatie mee uit te voeren, maar in de loop der jaren is 

het papier toch vergeeld. De eigenaar die de reparaties heeft gedaan of heeft laten doen zal het jammer 

gevonden hebben dat het kruidenboek beschadigd was en willen voorkomen dat het nog meer 

beschadigd raakte. Wat hieruit op te maken valt is dat eigenaren die hun boeken herstelden of lieten 

herstellen het belangrijk vonden dat deze boeken in goede staat werden onderhouden, waardoor ze 

nog lang gebruikt zouden kunnen worden. 

 

 

Figuur 33: Reparatie met vergeeld papier. Nijmegen, Universiteitsbibliotheek, OD 133 a 4, p. 72. 

 

In OD b 324 zijn ook scheuren gerepareerd, op de laatste pagina van het boekblok. Dit is 

echter gebeurd met oude krantenartikelen, waarvan veel tekst nog leesbaar is (Figuur 34). Dat maakt 

het mogelijk om onderzoek te doen naar de krant waaruit de fragmenten afkomstig zijn, en zo de 

reparatie te dateren. Krantendatabank Delpher geeft hierbij uitkomst: de fragmenten komen uit het 

tijdschrift De Liefdekoning, maandblaadje ter bevordering der godsvrucht tot het H. Hart in de 

huisgezinnen, specifiek de pagina’s 3 en 4 van de nummer 12 uit 1935.90 De reparatie moet dus na die 

datum hebben plaatsgevonden. Het is ook mogelijk om de persoon aan te wijzen die de reparaties 

waarschijnlijk heeft uitgevoerd. Het kruidenboek is uit Nederlands-Indië meegenomen door Jan 

Wackers, ergens tussen zijn indiensttreding bij het Nederlands Indisch Leger in 1886 en zijn 

pensionering rond 1924.91 Volgens het blaadje dat op het voorplat geplakt is was Wackers “een beetje 

                                                      
90 “De liefdekoning; maandblaadje ter bevordering der godsvrucht tot het H. Hart in de huisgezinnen,” no. 12 

(december 1935), https://resolver.kb.nl/resolve?urn=MMENLK03:007631012:00003. 
91 “Namenklappers Op de Suppletiefolio’s Van Onderofficieren En Minderen: 1880-1886” (Koloniaal 

Werfdepot, 1886-1880), Nationaal Archief, 
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kruidendokter”. Om een dergelijk groot en lomp boek mee de halve wereld over te zeulen moet hij het 

kruidenboek wel bijzonder gevonden hebben. Hij heeft er echter niet in geschreven. Na zijn dood in 

1943 werd het boek geschonken aan pater Romualdus Gilissen te Rijckolt. Tijdens het uitkomen van 

het maandblaadje was het boek dus in het bezit van Wackers. Dat hoeft niet te betekenen dat hij de 

reparatie ook heeft uitgevoerd, ook al is dat wel waarschijnlijk. De Liefdekoning werd uitgegeven 

voor huisgezinnen, en na het lezen werden zulke maandblaadjes meestal weggegooid. De kans is klein 

dat pater Gilissen of de kloosters waar het boek later in terecht kwam het maandblaadje zo lang 

bewaard hadden. Aan de andere kant heeft het blaadje wel een religieus karakter, waardoor het van 

interesse kon zijn voor een religieuze instelling als een klooster, en werden in kloosters boeken vaak 

hersteld met in onbruik geraakte papiervoorraden. Zo zijn boeken in de Soeterbeeckcollectie op een 

vergelijkbare wijze tot ver in de twintigste eeuw met papierafval van andere boeken gerepareerd.92 

 

 

Figuur 34: Reparatie met krantenartikelen. Nijmegen, Universiteitsbibliotheek, OD b 324. 

 

Er zijn ook boeken met scheuren die nooit zijn gerepareerd. In Inc 57 is op f. 123 een deel van 

de pagina afgescheurd. Dit is waarschijnlijk gebeurd voordat er paginering werd aangebracht, want op 

deze pagina is het nummer een stuk lager op de bladzijde geschreven. Gek genoeg is elders in het 

boek op f. 158 wel een beschadiging gerepareerd. Vervolgens is er een notitie bovenop de reparatie 

aangebracht. Er kan hier dus gesproken worden van een vroege reparatie. De afgescheurde hoek op f. 

123 kan dan op een later moment verdwenen zijn. De toenmalige eigenaar van het boek vond het 

blijkbaar niet zo belangrijk om het boek in een goede staat te bewaren. 

                                                      
https://www.nationaalarchief.nl/onderzoeken/archief/2.10.50/invnr/326/file/NL-

HaNA_2.10.50_326_0311?query=. 
92 Hans Kienhorst, Verbruikt Verleden. Handschriftfragmenten in en uit boeken van klooster Soeterbeeck, 

Nijmeegse Kunsthistorische Cahiers 17 (Edam: Uitgeverij Orange House, 2009), flaptekst. 



Lemmens/s4817680/60 

 

 

Figuur 35: Roetneerslag. Nijmegen, Universiteitsbibliotheek, OD 133 a 4, p. 453. 
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BRANDSPOREN 
Voor de uitvinding van de elektriciteit waren huishoudens gevaarlijke plekken voor boeken en andere 

brandbare objecten. Vuur werd gebruikt om het huis te verwarmen, om te koken, als lichtbron, en 

soms zelfs om nare geurtjes te verhullen door kruiden te verbranden. OD 133 a 4 toont daar de sporen 

van (Figuur 35). Op pagina’s 453 t/m 465 is er op de rechterpagina’s roet neergeslagen, wat op de 

linkerpagina’s vaak heeft afgegeven. Het roet kan op verschillende manieren in het kruidenboek 

terecht zijn gekomen. Er kan brand geweest zijn waar het boek net op tijd uit is gered. Dat zou de 

verschroeiing aan de zijden verklaren. Het is daarbij wellicht uit de handen gevallen en open op de 

grond gevallen, waardoor er rook tussen de bladzijdes is kunnen komen. Een alternatieve verklaring is 

dat het boek naast een open vuur gestaan heeft, bijvoorbeeld een kookvuur waar op gekookt werd, of 

waar medische recepten op bereid werden. Het kan echter ook veroorzaakt zijn door een kaars die iets 

te dicht bij de bladzijden gehouden is om de tekst te kunnen lezen. Hoe het ook zij, de manier waarop 

de rook op de pagina is neergeslagen is bijzonder. Er loopt namelijk een kaarsrechte lijn over de 

pagina heen, waarbij aan de ene kant wel rook is neergeslagen, en aan de andere kant niet. 

Waarschijnlijk lag het boek open, maar waren de pagina’s deels omgeslagen toen het ongelukje 

gebeurde, waardoor een andere bladzijde het onaangetaste deel van de pagina bedekte. 

 

WATERSCHADE 
OD 133 a 4 heeft ook waterschade. Helaas bestaat er nog geen literatuur over de verschillende vormen 

en oorzaken van waterschade, waardoor alle vlekken in het boek door middel van speculatie verklaard 

moeten worden. Voortbordurend op de vorige theorie kan er met water gegooid zijn bij het doven van 

het vuur dat het kruidenboek dreigde te verslinden. Minder spannend is de theorie dat er water op het 

boek geknoeid werd bij het koken of bereiden van recepten. Als het boek buiten werd gebruikt, kan de 

waterschade ook veroorzaakt zijn door regendruppels. Ook in opslag kan het boek nat geworden zijn 

door overstromingen, een lekkend dak, of de sprinkler-systemen in modernere opslagruimtes die 

aanspringen bij brand. De manier waarop het water zich door het boek verspreid heeft kan uitzicht 

bieden: werd het boek nat terwijl het dicht was, dan verspreidde het water zich zowel naar voren als 

naar achteren in het boek, terwijl bij een open boek het water slechts één kant op zou sijpelen. OD 133 

a 4 bevat beide vormen watervlekken. Het boek heeft opengelegen bij de kruiden averoone (p. 26), 

vossekullekens (p. 398), en standelkruid (p. 407). Al deze vlekken zijn te groot om door 

regendruppels veroorzaakt te zijn, dus is de logische verklaring dat ze veroorzaakt werden door 

geknoei tijdens het bereiden van een recept. De andere watervlekken zijn vanuit de zijden naar binnen 

gesijpeld toen het boek dicht was. Mogelijk werd het boek in een natte plek gezet, waarna het vocht 

door het boekblok werd opgezogen, of kreeg het boek van de bovenkant druppels te verduren die 

afkomstig waren van een lekkend dak. 

Het vocht waar het boek aan blootgesteld is heeft op sommige plaatsen ervoor gezorgd dat er 

schimmel is gaan groeien in de vouw. Naast waterschade kan de schimmel ook veroorzaakt zijn door 
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een tussengevoegde plant die nog niet helemaal was gedroogd. Schimmelsporen zijn met het blote 

oog echter moeilijk te onderscheiden van andere vlekken, zoals houtskool, waardoor niet met 

zekerheid gezegd kan worden welke vlekken schimmel zijn en welke niet. Hier kan een laboratorium 

wellicht bij helpen. Er kan echter wel gesteld worden dat de boeken niet altijd in een droge omgeving 

bewaard werden. Of dat betekent dat de bibliotheek waarin het boek bewaard werd niet waterdicht 

was, of dat het boek niet in een bibliotheek maar op een vochtige werkplek bewaard werd, valt niet 

met zekerheid te zeggen. Het kruidenboek heeft zeker intensief gebruik gezien, maar dat hoeft niet te 

betekenen dat de waterschade ook in deze periode heeft plaatsgevonden. 

 

SPETTERS EN VLEKKEN 
In de kruidenboeken zijn vlekken en spetters in vele vormen, kleuren, en maten te vinden. De vraag is 

hoe deze spetters in zulke grote getalen in de boeken terecht zijn gekomen. Had de betreffende lezer 

de gewoonte om boven zijn open boek te eten? Of zwaaide hij enthousiast met zijn natte pollepel bij 

het koken of bereiden van een recept?  

 Gekleurde vlekken geven een vrolijke noot aan de kruidenboeken die niet ingekleurd zijn. Het 

doet vermoeden dat het pigment afkomstig is van planten die in de kruidenboeken worden behandeld 

en die gebruikt kunnen worden om bijvoorbeeld verf te maken. In OD 133 a 4 zijn bijvoorbeeld rode 

vegen te zien op p. 935 en p. 1202, en in OD 290 c 58 is een blauwe vlek te vinden. Helaas worden er 

op de betreffende pagina’s geen planten behandeld die tot rood of blauw pigment verwerkt zouden 

kunnen worden. Op de pagina’s waar deze planten wél behandeld worden is geen kleur te zien. 

Misschien stond er een schaaltje pigment naast het boek, waar de lezer verf van maakte om zelf 

planten te tekenen en natuurecht in te kleuren (in een ander boek, want de afbeeldingen in OD 133 a 4 

zijn niet ingekleurd), of om zelf de eerdergenoemde rode markeerstift te maken die later in OD 133 a 

4 werd gebruikt om passages te markeren. Op p. 935 ziet de vlek eruit alsof dit schaaltje werd 

omgestoten, waarna de lezer het pigment heeft proberen terug te vegen in het bakje. Er zit nog wat 

pigment in de vouw, dat eventueel getest zou kunnen worden. In deel 2:2 van OD 756 c 1 is een 

blauwe verfvlek te vinden tegenover een ingekleurde plaat. De kleur komt overeen met kleuren die in 

de afbeelding werden gebruikt, wat doet vermoeden dat de vlek is ontstaan tijdens het inkleuren. 

Verder bevatten bijna alle kruidenboeken roodbruine vlekjes die erg op elkaar lijken en op 

dezelfde manier door meerdere pagina’s heen zijn gelekt. Soms hebben de vlekken zelfs door 

meerdere pagina’s heen het papier weggevreten, waardoor gesteld kan worden dat het vrij agressief 

spul was (Figuur 36). Om precies te achterhalen wat het voor goedje was, en of het in alle 

kruidenboeken hetzelfde is, zal nader onderzoek gedaan moeten worden. De vlekken hebben dezelfde 

kleur en consistentie als roest, wat doet vermoeden dat ze veroorzaakt zijn door een goedje met een 

metaalsoort erin. Een mogelijkheid is ijzergallusinkt, wat gemaakt werd van ijzersulfaat en looizuur. 

De samenstelling van de inkt kon verschillen en daardoor ook in meer of mindere mate schadelijk zijn 

voor het papier. Het ijzer in de inkt oxideerde, en het zuur zorgde er soms voor dat de inkt door het 
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papier heen beet, wat inktvraat wordt genoemd.93 Met deze inkt is gelukkig niet in de kruidenboeken 

geschreven; er is alleen maar heel veel mee geknoeid. Andere inktvlekken in de boeken, die niet 

geplaagd worden door inktvraat, zullen met een ander soort inkt gemaakt zijn. 

 

 

Figuur 36: Inktvraat. Nijmegen, Universiteitsbibliotheek, OD 133 a 4, p. 149. 

 

Inktvlekken in boeken waar helemaal niet met inkt in is geschreven zijn – net als 

pennenproeven – te verklaren door de praktijk van verzamelboeken. De gebruiker had zijn inktpot 

waarschijnlijk aan de andere kant van het boek staan, waardoor er wel eens een druppel inkt op het 

boek terechtkwam als hij de pen terug naar zijn notitieboek bewoog. De inktvlekken zijn soms 

opgenomen door de tegenoverliggende pagina, als het de gebruiker niet was opgevallen dat er een 

druppel van zijn veer gevallen was en hij de pagina al had omgeslagen. Als het de lezer wel opviel, is 

de druppel inkt vaak uitgesmeerd over het papier toen hij de druppel weg probeerde te vegen. Er is 

dan geen afdruk te zien op de tegenoverliggende pagina. In OD 290 c 58 zijn er op p. 88 en p. 144 

inktvlekken te zien die de langwerpige vorm hebben van spetters die van een lage hoogte zijn 

aangebracht. Wellicht probeerde de lezer zijn veer van overtollige inkt te ontdoen en miste hij het 

potje meerdere malen bij het aftikken.  

 

                                                      
93 Eliza Jacobi, “IJzergallusinkt,” Studio Papier, geraadpleegd op 7 juni 2022, 

https://studiopapier.nl/ijzergallusinkt/. 
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INSECTUM VIVUM 
Zowel OD b 324 op p. 245 als OD a 8 op p. 300 zijn verrijkt met wat lijkt op een geplette mug. OD 

133 a 4 bevat ook een aantal geplette insecten, en in OD 44 a 4 is een geplet vliegje te vinden. Deze 

beestjes zullen niet op dezelfde manier gepreserveerd en voor het nageslacht bewaard zijn als de 

gedroogde planten, of in ieder geval niet met opzet. Insecten werden over het algemeen niet in boeken 

verzameld zoals planten in een herbarium vivum verzameld werden. De nietsvermoedende 

gevleugelde zal op de bladzijde gezeten hebben toen deze ofwel door de hand van de lezer geplet 

werd, of toen deze niet snel genoeg weg was toen het boek werd dichtgeslagen door – een evengoed 

nietsvermoedende – lezer. Het is echter waarschijnlijker dat de lezer het beestje opzettelijk heeft 

doodgeslagen. Het in beweging brengen van een dergelijk groot boek duurt langer dan de reactietijd 

van het insect, dat al zou worden gewaarschuwd als de pagina’s gaan verschuiven bij het rechttrekken 

van de rug. Tegenwoordig zouden we daardoor kunnen zeggen dat het boek buitenshuis gebruikt 

werd, waar er veel insecten rondvliegen, maar enkele honderden jaren geleden waren huizen niet 

vanzelfsprekend insectenvrij. Ook dit kan ons dus helaas niet met zekerheid vertellen of het boek 

alleen binnen- of ook buitenshuis gebruikt werd. 

 

Gebaseerd op de vele vormen van vervuiling die in dit hoofdstuk werden behandeld kan 

geconcludeerd worden dat een aantal kruidenboeken, met name OD 133 a 4, bijzonder intensief 

gebruikt is. Sterk beduimelde pagina’s werden het meest aangeraakt. In deze kruidenboeken zijn dat 

meestal de registers waarin de planten werden opgezocht, alvorens er werd doorgebladerd naar de 

betreffende sectie in het boek. Extreem vieze vingervlekken kunnen verklaard worden door 

werkzaamheden in de tuin of in de keuken. Brand- en waterschade kunnen op dezelfde wijze worden 

verklaard: het boek werd gebruikt in de nabijheid van een open vuur of kaars, of in de keuken of de 

open lucht waar er water op geknoeid kon worden. Het is echter ook mogelijk dat deze sporen werden 

veroorzaakt door een ongeluk. De aanwezigheid van geplette insecten kan evenmin uitsluitsel geven 

over de omstandigheden waarin het boek werd gebruikt; insecten kwamen immers zowel binnen als 

buiten voor. Harde verklaringen voor de verschillende vormen van vervuiling zijn dus niet te geven, 

maar hun aanwezigheid duidt erop dat de boeken gebruiksvoorwerpen waren. Sommige eigenaren 

waren zuiniger op hun boek dan anderen. Beschadigingen die gerepareerd zijn wijzen erop dat de 

eigenaar waarde hechtte aan het boek en deze voor het nageslacht wilde bewaren.  
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CONCLUSIE 
 

Een halfjaar geleden stelde ik mezelf de vraag: ‘Welke gebruikssporen zouden er allemaal te vinden 

zijn in de kruidenboeken van de Bijzondere Collecties van de UB?’ In de tussentijd heb ik meer dan 

46 kruidenboeken integraal doorzocht, zijn er duizenden pagina’s blad voor blad omgeslagen en 

geïnspecteerd op gebruikssporen en is daar een gigantische hoeveelheid informatie uit gekomen. Deze 

gebruikssporen zijn in de Appendix in tabellen opgenomen en gecategoriseerd zodat ze eenvoudig 

terug te vinden zijn voor verder onderzoek. 

 De resulterende gebruikssporen zijn door mij onderverdeeld in drie hoofdcategorieën: 

notities, andere (non-tekstuele) aanpassingen, en vervuiling. Binnen deze categorieën bestaan er 

verschillende types van gebruikssporen, waarvan telkens de meest interessante casussen uit het corpus 

zijn geselecteerd om in deze scriptie verder te worden uitgelicht. De verschillende soorten notities 

lieten zien dat gebruikers soms intensief met de tekst bezig waren. Gebruikers brachten zoeksystemen 

aan om onderwerpen gemakkelijker terug te kunnen vinden, markeerden belangrijke secties in de 

tekst, en corrigeerden de auteur waar dat nodig was. Ook voegden zij informatie toe, zoals 

alternatieve namen, bevindingen uit theorie en praktijk, en recepten. Door middel van de andere 

aanpassingen werd het kruidenboek verder gepersonaliseerd. Eigenaren lieten een boekband maken 

die paste bij hun levensstijl en de manier waarop het boek gebruikt ging worden. Sommigen schreven 

hun naam in het boek. Illustraties konden worden ingekleurd. Veel kruidenboeken werden tevens 

gebruikt als verzamelwerk, waarbij er gedroogde planten tussen de pagina’s gestopt werden en er 

mogelijk zelfs spelden gebruikt werden om losse objecten vast te klemmen. De verschillende vormen 

van vervuiling, zoals beduimelde randen, beschadigingen, en vlekken, laten zien dat boeken met deze 

sporen door de eeuwen heen intensief gebruikt zijn. Het is echter niet met zekerheid te zeggen of deze 

vervuiling binnen- of buitenshuis is opgelopen, en wat de oorzaak van de vervuiling doorgaans is 

geweest. 

 Over het algemeen suggereren de gebruikssporen dat de kruidenboeken voornamelijk 

gebruikt zijn als naslagwerk. Dat is onder andere te zien aan de sterk beduimelde registers en de vele 

navigatiesporen die zijn aangebracht, alsmede de ingekleurde afbeeldingen die zouden moeten helpen 

bij de identificatie van planten. Sommige kruidenboeken werden daarnaast ook gebruikt als leerboek. 

Aanwijzingen hiervoor zijn tekstmarkeringen, theoretische aanvullingen op de tekst, en inktvlekken 

die gemaakt zijn bij het overschrijven van belangrijke informatie. Op deze twee punten komen het 

beoogde gebruik en het feitelijk gebruik overeen. Andere functies die de kruidenboeken volgens de 

gebruikssporen vervulden werden waarschijnlijk niet op die manier door de auteur voorzien. De 

kruidenboeken uit het corpus deden namelijk onder andere dienst als zakdoek om vieze vingers af te 

vegen, als plantenpers om bloemen en bladeren te drogen, en als kladpapier voor pennenproeven en 
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rekensommen. De meeste eigenaren zagen desondanks de waarde van hun boeken in en lieten 

beschadigingen dan ook repareren zodat het kruidenboek nog een paar generaties mee kon gaan. 

 Of de feitelijke groep gebruikers afwijkt van de doelgroep van de auteurs kan niet met 

zekerheid gezegd worden. Van de bij naam bekende gebruikers weten we over het algemeen niet welk 

beroep zij uitoefenden of met welk doel zij de kruidenboeken gebruikten. Alleen van pastoor Loeffs is 

dit bekend. Loeffs lijkt het boek echter niet gebruikt te hebben zoals Miller dat verwacht had, om 

symbolische planten uit de Bijbel op te zoeken en beter te leren herkennen. In plaats daarvan 

gebruikte Loeffs het om planten uit zijn eigen tuin op te zoeken. Gebruikers die de geneeskrachtige 

eigenschappen van planten interessant vonden en deze markeerden gebruikten de boeken 

waarschijnlijk om ziekten te genezen. Het is echter niet altijd duidelijk of deze mensen professionele 

geneesheren waren, of mensen die voor zichzelf of hun gezin een huismiddeltje wilden maken. 

 

SUGGESTIES VOOR ONDERZOEK 
Vanwege de beperkte omvang van deze scriptie zijn er nog veel lacunes in mijn onderzoek die 

opgevuld kunnen worden. Deze scriptie was dan ook slechts een inventarisering van de verschillende 

gebruikssporen en een verkenning van de mogelijkheden voor toekomstig onderzoek. Suggesties voor 

verder onderzoek worden door het werkstuk heen al gedaan, maar de onderzoeken die de meest 

waardevolle informatie zouden kunnen opleveren worden hier nog eens opgesomd. 

Voor dit onderzoek heb ik me beperkt tot de Nederlandstalige kruidenboeken. De UB heeft 

echter ook een ruim aanbod aan anderstalige kruidenboeken, die minstens zo interessant zijn als de 

Nederlandse, en waar gebruikssporen in te vinden zijn die in deze scriptie niet worden genoemd. Zo 

zijn er in OD 94 c 5 correcties aangebracht bij de Latijnse benamingen van planten, en is er door een 

gebruiker een afbeelding van een plant in de kantlijn nagetekend. Daarnaast zijn bijzondere 

kruidenboeken niet beperkt tot de UB van Nijmegen. Ook de UB in Maastricht bezit een aantal 

prachtexemplaren, waarbij er vooral in de anderstalige kruidenboeken nog heel veel gebruikssporen 

zijn te vinden. Zo zijn er vast nog wel meer universiteitsbibliotheken met kruidenboeken in hun 

collectie die het onderzoeken waard zijn. 

Er bestaat nu nog veel onduidelijkheid over hoeveel een boek door de jaren heen precies 

kostte. Prijzen verschilden van handelaar tot handelaar en de gulden schommelde enorm in waarde. 

Om de prijs van een boek door de jaren heen in kaart te brengen, kunnen de boekenlijsten in 

verschillende almanakken naast elkaar worden gelegd. Hierdoor ontstaat er een multidimensionaal 

overzicht (verschillende locaties en verschillende jaren) van de prijs van een boek. Dit onderzoek kan 

dan voor alle mogelijke boeken herhaald worden. Als de prijs van een boek in een bepaald jaar 

gekoppeld wordt aan de inflatiewaarde van dat jaar, kan er een redelijk betrouwbare prijsindexatie 

gerealiseerd worden. 

Van de mysterieuze tekeningen in Inc 57 is mij de betekenis nog niet bekend. Mogelijk 

hebben de tekens iets te maken met de astrologie of de alchemie. Hoe meer mensen deze afbeeldingen 
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zien, hoe groter de kans dat iemand de symbolen herkent. Een handschriftkundige zou eventueel naar 

de onleesbare notities kunnen kijken, om onder andere meer informatie te verstrekken over het recept 

achterin het boek. 

Biologen met ervaring in DNA-onderzoek en C14-datering zouden de ongeïdentificeerde 

planten kunnen testen, om de soort van deze fragmentjes vast te stellen. Ook voor de andere ontdekte 

planten zou een dergelijk onderzoek inzicht kunnen bieden in bijvoorbeeld de regio en de periode 

waarin de plant groeide voordat deze geplukt werd. Daarmee zou de gebruiker die de planten tussen 

de pagina’s stopte wellicht ook gelokaliseerd kunnen worden. Een nadeel hierbij is het destructieve 

karakter van het onderzoek. Men zal gedwongen zijn een stukje van de plant op te offeren voor de 

wetenschap. Een vergelijkbaar onderzoek kan uitgevoerd worden met de geplette insecten die her en 

der in de boeken voorkomen, indien een poging tot identificatie met het blote oog niets oplevert. Ook 

de schimmels, vlekken, en het pigmentpoeder kunnen in een laboratorium onderzocht worden.  

 

Dit onderzoek werd uitgevoerd voor de Universiteitsbibliotheek. Er is een overzicht gemaakt van de 

verschillende gebruikssporen die in de kruidenboeken van de collectie voorkomen, en er zijn 

suggesties aangedragen voor verder onderzoek. Mijn hoop is dan ook dat toekomstige onderzoekers 

van kruidenboeken van deze scriptie gebruik zullen maken bij het oriënteren op mogelijke 

onderzoeksonderwerpen, en dat de UB daardoor verder geholpen zal worden bij het analyseren van 

haar collectie.  
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APPENDIX 
 

In deze bijlage worden de kruidenboeken uit het corpus in chronologische volgorde beknopt 

beschreven, gevolgd door een tabel met gebruikssporen die in het betreffende boek te vinden zijn.  

In de tabellen is steeds aangegeven op welke plek in het boek het gebruiksspoor te vinden is. 

Over het algemeen zijn dit de paginanummers zoals deze in de boeken gebruikt zijn. In Inc 57 zijn de 

bladen echter gefolieerd; daarom zijn in deze tabel folionummers gebruikt. Waar er geen paginering 

of foliëring bekend is, en er ook geen specifieke pagina aangewezen kon worden door middel van 

katernsignaturen, is er een omschrijving van de betreffende pagina gegeven. Verder is bij alle 

gebruikssporen vermeld tot welke categorie ze behoren. Ook de gebruikssporen van de UB, zoals 

signaturen en stempels, zijn in de tabellen inbegrepen. Zoeken op een specifiek gebruiksspoor is 

daardoor makkelijker. In de kolom “details” worden de gebruikssporen nader beschreven. Bij notities 

is dit de plek waar een transcriptie gegeven wordt. In de kolom “context” wordt informatie uit de tekst 

gegeven die relevant kan zijn voor het verklaren van de gebruikssporen. Bij sporen van vervuiling is 

de context niet beschreven, omdat vlekken meestal willekeurig op het papier terecht komen en de 

context daarom niet veel toe zal voegen. Waar vervuiling zich over meerdere pagina’s verspreid heeft, 

is dat echter wel genoteerd. In de laatste kolom zijn de verschillende handen bijgehouden waarin 

notities mogelijk zijn aangebracht.  

Bij het transcriberen van de notities is de tekst overgenomen zoals deze op het papier staat. 

Alleen de lange ſ is vervangen door een kleine s. Er zijn geen correcties aangebracht bij spelfouten, en 

bij moeilijk leesbare tekst is er waar mogelijk toch een poging gedaan de letters te ontcijferen. Helaas 

zijn deze pogingen niet altijd even succesvol geweest. Bij weggevallen tekst door besnoeiing van het 

boekblok is de missende tekst aangegeven met […]. Waar de weggevallen letters te voorspellen waren 

zijn deze tussen de haakjes ingevuld. Door lezers aangebrachte markeringen zijn weergegeven met +, 

x, |, onderstreept, of doorgestreept, afhankelijk van het soort markering dat gebruikt werd.  
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Inc 57: Herbarius. Kruidboeck in dietsche (1484) 
 

Fysieke beschrijving: [8], CL [i.e. 163], [37] bl. : ill. ; in-4. 

Lay-out: 1 kolom van 25 regels, brede marges. Voorzien van foliëring. 

Houtsneden: Niet ingekleurd. 

Band: Contemporaine bruinleren gestempelde band met 

klampsluiting. Gerestaureerd. 

Gebruikssporen: Beduimelde pagina’s, waarvan het register het meest. Notities 

in 10 handen. 

 

locatie categorie details context hand 

voorplat notitie [onleesbaar] spiegelbeeld? 8 

voorste schutblad vervuiling streep   

achterkant voorste 

schutblad 

notitie anno 1484 gedruckt  1 

 exlibris EX LIBRIS 

UNIVERSITATIS 

NOVIOMAGENSIS  

A 430.903 

  

 signatuur Inc 57  10 

f. 1r vervuiling blauwe streep   

 beschadiging gerepareerde scheur   

f. 1v notitie anno 1484 gedruckt  1? 

f. 2r vervuiling blauwe streep   

 beschadiging gerepareerde scheuren   

f. 3r beschadiging gerepareerde scheuren   

f. 4r markering | 

> 

intentie  

 vervuiling veeg   

 beschadiging gerepareerde scheur   

f. 5v beschadiging gerepareerde scheur   

 benaming Arctosa sulkere “sulfor” 2 

 benaming Alluim “loeck” 3 

 benaming Ameos Athanasia “reijnvaren” 3 

 benaming Anetum dille 3 

 benaming Apium “eppe of iffrou merke” 3 
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locatie categorie details context hand 

 benaming Arthemisia bijvoet 3 

 benaming Aristologia Longa “langhe woelwortel” 3 

 benaming Atriplex “melde of milde” 3 

 benaming Auricula muris “muys oore” 3 

 benaming Arnoglossa Plantago “weegbrede” 3 

 benaming Weegbrey “weegbrede” 4 

f. 6r benaming Borago “bornagie” 3 

 benaming Branca Ursma “berenclau” 3 

 benaming Beta “beete” 3 

 benaming Bursa pastori “teskens cruit of stop 

bloet” 

3 

 benaming Basilicum “basilike” 3 

 beschadiging gerepareerde scheur   

f. 7r beschadiging gerepareerde scheur   

f. 8v tekening 3 stuks betekenis onbekend  

 beschadiging gerepareerde scheur   

f. 9r afbeelding + Absinthium Alsen 

(alsem) 

 

f. 9v vervuiling inktvlek   

f. 10r paginering CI ij  9 

 benaming Abrotanum Agherand agherand 3 

 markering onderstreept “agherand”  

 sleutelwoord voor den wormen doodt wormen 5 

 sleutelwoord van den stonde te doen 

comme 

start menstruatie 5 

f. 10v sleutelwoord couwepisse steen tegen “coudepis” en 

“steen” 

6 

 markering onderstreept recept tegen “coupis” en 

“steen” 

 

 afbeelding + 

3 

Altea witten hoemsch 

(heemst) 

9 

f. 11r sleutelwoord Tantsweer tegen tandzweer 6 

 markering onderstreept tegen tandzweer  

 sleutelwoord morphea tegen “morpheam” 6 

 sleutelwoord apostonien tegen apostonien 5 
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locatie categorie details context hand 

f. 11v sleutelwoord pleuressen tegen apostonien in de 

borst (pleuresis) 

5 

f. 12r afbeelding 4 Gheel lelien (gele lis) 9 

f. 12v sleutelwoord Gheel vrouwe tegen geelvrouw 6 

 sleutelwoord Albugo tegen de witheid van 

ogen (albugo) 

3 

 sleutelwoord ende duysternisse der 

ooghen 

tegen de duisternis der 

ogen 

5 

f. 13r sleutelwoord royen loop tegen “den bloy” 5 

 afbeelding 5 Sulker (zuring) 9 

f. 13v sleutelwoord Schorftheijt tegen schurft 6 

 markering onderstreept recept tegen de pest  

 sleutelwoord Peste tegen de pest 6 

f. 14r paginering (v)i  9 

 sleutelwoord Tandtsweer tegen tandzweer 6 

 afbeelding 6 Agrimionia 

(agrimonie) 

9 

f. 14v paginering iiij  9 

 sleutelwoord ooghen ten claeren klaart de ogen 5 

f. 15r sleutelwoord antracx beten veur 

verwooden honden 

tegen beten van slangen 

en dolle honden 

5 

 afbeelding 7 Loeck (look) 9 

f. 15v sleutelwoord tantsveer tegen tandzweer 5 

f. 16v afbeelding 8 Krieken ouer zee 

(jodenkers) 

9 

f. 17r sleutelwoord sweren der ooren tegen zweren in oren 5 

 sleutelwoord apostumien in nieren ofts 

blaess 

tegen apostonien en 

zweren der nieren en 

blaas 

5 

f. 17v afbeelding 9 

+ 

Reynvaen 

(boerenwormkruid) 

9 

 sleutelwoord wormen doodt wormen 5 

  3  9 

f. 18r sleutelwoord coupisse steenen oft die 

misz swarigs pissen 

tegen “coupisse” 5 
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locatie categorie details context hand 

f. 18v afbeelding 10 Dille 9 

 sleutelwoord apostunien tegen apostonien 5 

f. 19r sleutelwoord voor pijnen inden ooren tegen pijn in de oren 5 

 sleutelwoord speenen goed op de speen 5 

f. 19v afbeelding 11 

+ 

Eppe (selderij) 9 

f. 20r sleutelwoord den steen tegen “steen” 6 

 markering onderstreept tegen “steen”  

 sleutelwoord quadt voor den vallenden 

sieckten der kinderen 

vallende ziekte is een 

bijwerking 

5 

f. 20v afbeelding + 

12 

Biuoet 9 

f. 21r sleutelwoord om den stonden te doen 

comen 

start menstruatie 5 

 sleutelwoord Tenasmon tegen “tenasmone” 3 

f. 21v sleutelwoord apostumien tegen apostonien 5 

 sleutelwoord duvelen verjaagt de duivel 5 

f. 22r afbeelding 13 Sarasine of langhe 

hoelwortel (pijpbloem) 

9 

f. 22v sleutelwoord asma tegen astma 5 

 sleutelwoord bijt het doot vlesch af in 

wonden 

verwijdert dood vlees 5 

 sleutelwoord vallende sieckte en asma tegen vallende ziekte en 

astma 

5 

f. 23r sleutelwoord gespasmerden leden tegen spasmerende 

leden 

5 

 sleutelwoord duevel rijc verjaagt de duivel 5 

 sleutelwoord slere sijn tegen “sleersijn” 5 

 afbeelding + 

14 

+ 

Ronde hoelwrtel 

(holwortel) 

9 

f. 23v sleutelwoord vallenden sieckte tegen vallende ziekte 5 

f. 24r sleutelwoord vrouwe stonden start menstruatie 5 

 sleutelwoord voor wonden quetsuren tegen stinkende wonden 5 

f. 24v afbeelding + Wilde nardus  
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locatie categorie details context hand 

 sleutelwoord watersuchtigen goed voor waterzucht 5 

f. 25v sleutelwoord cortsen wut verstoppingen helpt tegen korsten door 

verstopping 

5 

 afbeelding  Milde of Melde  

 sleutelwoord geel vrouw verstoppende 

lever en milt 

tegen geelvrouw van 

verstopping van lever of 

milt 

5 

f. 26r sleutelwoord wormen doodt wormen 5 

 sleutelwoord apostonien tegen apostonien 5 

f. 26v afbeelding + Calfs wet of aaron  

 markering onderstreept tegen spenen  

 sleutelwoord spenen tegen spenen 6 

 sleutelwoord apostonien tegen koude apostonien 5 

f. 27v afbeelding  Muijs oren  

 sleutelwoord ooghen tegen donkerheid van 

ogen 

5 

 sleutelwoord watersuchte tegen waterzucht 5 

f. 28r sleutelwoord wiet gaen vanden ende 

eersge 

 5 

 sleutelwoord vallende sieckte tegen vallende ziekte 5 

f. 28v afbeelding  Neechbree (rietgras)  

f. 29r sleutelwoord wilt vier tegen heilig vier of wild 

vier 

5 

 sleutelwoord spenen tegen spenen 5 

 sleutelwoord tegen den stoaden stopt menstruatie 5 

 sleutelwoord Tantsweer tegen tandzweer 6 

 markering onderstreept recept tegen tandzweer  

 sleutelwoord quartane tegen knarstanden 5 

 sleutelwoord apostunien tegen “vierechtige 

apostonien” 

5 

f. 29v sleutelwoord tertianen quartanen tegen “teraanen en 

quarteijnen” 

5 

 afbeelding  salvia agrestis 

(veldsalie) 

 

f. 30r sleutelwoord iecgt tegen jicht 5 
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locatie categorie details context hand 

 sleutelwoord popelsien voor die de stem 

verloren hebben 

5 

 sleutelwoord watersucht tegen waterzucht 5 

f. 30v sleutelwoord wormen doodt wormen 5 

 sleutelwoord tenasmo tegen “tenasmonem” 5 

 sleutelwoord emigrania tegen “emigraneam” 5 

f. 31r afbeelding + Hondert hoijen 

(affodil) 

 

f. 31v sleutelwoord ordeolum apostonien tegen “ordeolum” 

(apostonien) 

5 

 sleutelwoord tanepijn tegen tandpijn 5 

 sleutelwoord cou pissen tegen “coupis” 5 

 sleutelwoord watersucht X tegen waterzucht 5 

f. 32r afbeelding + Uuater wilghe  

f. 33r sleutelwoord cude apustonien achter 

juder hersenen 

tegen apostonien achter 

de hersenen 

5 

f. 33v afbeelding  Bernage  

f. 34v afbeelding  Ossen tonghe  

f. 35v afbeelding  Bottonie (betonie)  

 sleutelwoord Tantsweer tegen tandpijn 6 

 markering onderstreept recept tegen tandpijn  

f. 36r sleutelwoord hooftsweer tegen “hoefe swere” 6 

 markering onderstreept recept tegen “hoefe 

sweren” 

 

 sleutelwoord vallenden sieckten tegen vertigo 5 

f. 36v afbeelding  Berenclauwe  

 markering onderstreept voor een zalf van 

berenklauw 

 

 sleutelwoord Salve, tege alle herde 

Apostomen 

zalf van berenklauw 3 

f. 37v afbeelding  Beete  

f. 38v sleutelwoord h. vier heilig vier 5 

 afbeelding  Teeskens crwijt 

(herderstasje) 

 

f. 39r sleutelwoord apostonien tegen hete apostonien 5 
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locatie categorie details context hand 

 sleutelwoord rooden loop tegen dysenterie 5 

f. 39v afbeelding  berberus  

f. 40v afbeelding  Baselike  

f. 42 afbeelding  Brionie (wilde 

wingerd) 

 

f. 42v sleutelwoord popelsien vallende siekte tegen “popelsie” en de 

vallende ziekte 

5 

f. 43r afbeelding  Cicoreije  

f. 44r afbeelding  Steen munte  

f. 45r afbeelding  Santorie (centaurie)  

f. 46r vervuiling ronde afdrukken   

f. 46v afbeelding  Uuilt soffraen  

f. 47r sleutelwoord colica tegen koliek 5 

 sleutelwoord rooden loop tegen “scaefeling van 

dermen” 

5 

f. 47v afbeelding  hons tonghe  

f. 48r sleutelwoord tegen het vasten der 

honden 

wat je honden moet 

voeren als ze niet willen 

eten 

5 

f. 48v afbeelding  Camille  

f. 49r sleutelwoord cortsen tegen korsten 5 

 sleutelwoord vermoeijtheijt tegen vermoeidheid na 

arbeid 

5 

f. 49v sleutelwoord cortsen tegen koorts 5 

 afbeelding  Camepitheos 

(gamander) 

 

f. 51r afbeelding  Steenrute (muurvaren)  

f. 51v sleutelwoord verhitten lever en tertiaen tegen verhitting der 

lever en “tertiaen” 

5 

 sleutelwoord steenen tegen “steen” 5 

f. 52r afbeelding  Eijwijn (ui)  

f. 52v sleutelwoord opostunien ende sweren goed voor apostonien 

van de keel 

5 

 sleutelwoord Werten 

exteroogen 

tegen wratten en 

eksterogen 

6 
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locatie categorie details context hand 

 markering onderstreept recept tegen wratten en 

eksterogen 

 

f. 53r afbeelding  halander of coriander  

 sleutelwoord vallenden sieckten over vallende ziekte 5 

f. 53v sleutelwoord royen loop tegen de rode of 

bloedende loop 

5 

 sleutelwoord stopt stonden stopt menstruatie 5 

 sleutelwoord vallende sieckten goed voor mensen met 

vallende ziekte 

5 

f. 54r afbeelding  Cuscuta (warkruid)  

f. 55r afbeelding  Ciperus  

f. 55v sleutelwoord apostunien judersenen tegen apostonien in de 

hersenen 

5 

f. 56r sleutelwoord oude cortsen goed voor oude korsten 5 

f. 56r afbeelding  Gouwortel (stinkende 

gouwe) 

 

 sleutelwoord tant pijn tegen tandzweer 5 

f. 57r sleutelwoord ooghen om het gezicht te 

sterken 

5 

 sleutelwoord scorshijt tegen schorheid 5 

f. 57v afbeelding  Schijtcrwijt 

(wolfsmelk) 

 

 sleutelwoord puergeren der sluijmen om de “slumen” te 

purgeren 

5 

f. 58r sleutelwoord dagelijxse cortsen tegen dagelijkse korsten 5 

 sleutelwoord iecht tegen jicht 5 

 sleutelwoord purgaten om de “slumen” te 

purgeren 

5 

 vervuiling inktvraat f. 57r-58v  

f. 58v afbeelding  Couworden (pompoen)  

 vervuiling vlekjes   

f. 59r sleutelwoord stercken cortsen dagelix 

tecianen 

tegen scherpe korsten 5 

f. 59v vervuiling vlek   

 afbeelding  Wilt riet (kalmoes)  
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locatie categorie details context hand 

f. 60r sleutelwoord stonden start menstruatie 5 

 sleutelwoord waeter sucgt tegen waterzucht 5 

 sleutelwoord coupisse tegen “coupis” 5 

 sleutelwoord breking des beens tegen beenbreuken 5 

f. 60r afbeelding  Hemp of canapus  

f. 61r sleutelwoord apostunien tegen “hete apstonien” 5 

f. 61v sleutelwoord apostunien tegen “hete apstonien” 5 

 afbeelding  daucus creticus 

(athamanta) 

 

f. 62r sleutelwoord asem “tegen gebrek in den 

azem” (adem) 

5 

f. 62v sleutelwoord ( 

moijer 

“zuivert de moijer” 5 

 sleutelwoord steen coupisse tegen “de steen 

coupisse” 

5 

 afbeelding  diptamus (essenkruid)  

f. 63r sleutelwoord quetsuren van binnen tegen wonden of 

kwetsuren van binnen 

5 

 sleutelwoord quetsuren van buijten heelt de wonden van 

buiten 

5 

f. 63v sleutelwoord fenignigen dieren tegen “fenineghe 

dieren” 

5 

f. 64r afbeelding  Cleijn sporie 

(wolfsmelk) 

 

f. 65r afbeelding  Endiviie  

f. 66r afbeelding  Boelkens crwijt 

(leverkruid) 

 

f. 66v sleutelwoord joechsel scgorfheijt tegen “scorft ende 

ioscsel” 

5 

 sleutelwoord oude cortsen tegen “ou cortzen” 5 

 sleutelwoord pijn der dermen tegen pijn en zweren in 

de darmen 

5 

f. 67r afbeelding  Alant Enula   

f. 68r afbeelding  Leuer crwijt  
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 sleutelwoord tertiaenen tegen verhitting en de 

lever en geelvrouw 

5 

f. 68v sleutelwoord apostunien tegen “heete 

apostonien” 

5 

f. 69r afbeelding  uvit nyes crwijt 

(nieskruid) 

 

f. 70r afbeelding  Swert niescrwijt  

f. 70v sleutelwoord tantpijn tegen tandzweer 5 

 sleutelwoord vallend siectens tegen de vallende ziekte 5 

f. 71r afbeelding  Adick of ebula 

(kruidvlier) 

 

 sleutelwoord stonden start menstruatie 5 

f. 71v sleutelwoord watersuchten tegen waterzucht 5 

 sleutelwoord ouden hoest tegen “den ouden hoest” 5 

 sleutelwoord apostunien inden keelen tegen apostonien in de 

keel 

5 

f. 72r sleutelwoord tantpijn tegen tandzweer 5 

 afbeelding  Onderhaue 

(hondsdraf) 

 

 sleutelwoord milten tegen een gezwollen 

milt 

5 

f. 73r sleutelwoord hooft pijn verzacht de hoofdzweer 5 

 sleutelwoord tant pijn geneest tandpijn 5 

 sleutelwoord swart haer maakt zwart haar 5 

 afbeelding  veluwe of weghe  

f. 73v sleutelwoord rooden loop “stiptica stoppende” 5 

f. 74r sleutelwoord stonden start menstruatie 5 

 afbeelding  Grisecom of duuen 

kervel 

 

f. 75r afbeelding  Uenkel  

f. 75v sleutelwoord ooghen om de ogen te klaren 5 

 sleutelwoord pissen 

stonden 

“doen pissen ende de 

stonden comen” 

5 

 sleutelwoord feninige beeten tegen “ghefenigde 

beeten” 

5 
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f. 76r sleutelwoord ooghen tegen “dat belleken of 

de duysternis van den 

ooghen” 

5 

 afbeelding  Eertbezi en cruit of 

fragaria (aardbei) 

 

f. 76v sleutelwoord geneest wonden tegen alle wonden 5 

 sleutelwoord vloet tegen “den loep” 5 

f. 77r afbeelding  Eschen  

 sleutelwoord gebroeken beenen tegen “de brekighe 

beenderen” 

5 

 sleutelwoord milten om de milt te verkleinen 5 

 sleutelwoord scorfhijt tegen “scorftheit” 5 

 vervuiling vlek    

f. 77v afbeelding  Vitte steenbrek  

f. 78r sleutelwoord den Steen “dat saet heft macht te 

doen pissen ende den 

steen te breken” 

4 

 markering onderstreept recept tegen “steen”  

f. 78v vervuiling vlek   

 afbeelding  hanencam (scharlei)  

f. 79r vervuiling vlek   

f. 79v afbeelding  Gariofilaet 

(kruidnagel) 

 

f. 80r sleutelwoord Collijck tegen koliek 5 

f. 80v afbeelding  Gantiane (gentiaan)  

 sleutelwoord adern tegen “den quaden 

adem” 

5 

 sleutelwoord vallende suekten tegen de vallende ziekte 5 

f. 81v afbeelding  Brempt  

f. 82r sleutelwoord sterk 

graulijk 

“doet sterkelceck pissen 

breken” 

5 

f. 82v sleutelwoord rooijen loop tegen “den roijen 

lichaem of dissiteriam” 

5 

 afbeelding  Ghers  
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f. 83r markering onderstreept recept tegen 

“coudepisse” 

 

 sleutelwoord Coudepisse 4  

f. 83v sleutelwoord Steen tegen “steen” 4 

 markering onderstreept recept tegen “steen”  

f. 84r afbeelding  Titelose (tijloos)  

f. 85r afbeelding  Belsem (bilzekruid)  

f. 86r sleutelwoord om te slaipen doet slapen 5 

 sleutelwoord om te slaepen 

in heele drefs 

tegen “de grote 

waecking” 

5 

 afbeelding  Yloep (hyssop)  

f. 86v sleutelwoord asma tegen astma 5 

f. 87r sleutelwoord huyge tegen “die neervallig 

van den huych” 

5 

 vervuiling vlek   

f. 87v afbeelding  Yreos (iris)  

f. 88v afbeelding  Geniuer  

f. 89r sleutelwoord valende sieckten tegen de vallende ziekte 5 

 sleutelwoord aserm tegen “het ghebreck in 

den adem” 

5 

f. 89v vervuiling vlek   

f. 90r afbeelding  Cruijsdistel  

 vervuiling vlek   

f. 90v sleutelwoord gommorra geneest “gomorream” 5 

 sleutelwoord vallende sieckte tegen de vallende ziekte 

bij jonge kinderen 

5 

f. 91r afbeelding  Lelie  

f. 91v sleutelwoord malurem 

morturem 

quad seorfheit 

tegen “malum mortuum 

ende es een manier van 

qwaij seorfheijt” 

5 

 sleutelwoord asma 

droeghe hoes 

tegen astma of een 

droge hoest 

5 

 sleutelwoord verkouthen tegen “verscoudinghe” 5 

f. 92r sleutelwoord cloppen der ooren goed om de kloppingen 

in de oren te verzachten 

5 
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 afbeelding  hoppen  

f. 92v sleutelwoord heet bloot 

blussende 

“vercleert dat bloet 

bluschende die 

vlamminghe des bloets” 

5 

f. 93r afbeelding  Partike (zuring)  

f. 93v sleutelwoord schorthijt 

couwighijt van 

velle 

tegen “scorfheit” en 

“couicheit van den 

velle” 

5 

f. 94r sleutelwoord water sucht ook 

leucolofleumentia 

tegen de waterzucht 

“die leucolofleu mancia 

heet” 

5 

f. 94v afbeelding  Lachtike (sla)  

 sleutelwoord verkoelend 

cruijt 

tegen sperma 

“beneempt de 

rochticheit de sou in 

sperma verkeeren” 

5 

f. 95v afbeelding  Leutschen 

(maggikruid) 

 

 sleutelwoord verstopingen uit 

cruiden 

tegen de verstopping 

van lever en milt 

5 

 sleutelwoord verstoppingen 

van hceter 

tegen verstopping “buyt 

hceter zaken” 

5 

f. 96v afbeelding  Lavendula  

 sleutelwoord tegen de jecgt verteert de “materie” 

van jicht 

5 

f. 97v afbeelding  Laureola (laurier)  

f. 98r sleutelwoord morfea 

schorfthijt 

tegen “morfeam” 5 

 sleutelwoord tantpijn tegen tandzweer 5 

f. 98v afbeelding  Mellisse  

f. 100r afbeelding  Garwe (duizendblad)  

f. 100v markering onderstreept recept tegen tandzweer  

 sleutelwoord Tantsweer tegen tandzweer 4 

 vervuiling doorgedrukte inkt van 

overschrijven tekst 

  

f. 101r afbeelding  Maluwe (kaasjeskruid)  
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f. 102r afbeelding  Munte  

f. 103r afbeelding  Mallote (honingklaver)  

f. 103v vervuiling vlek   

f. 104r afbeelding  Matere biuoet  

f. 105r vervuiling vlek   

 afbeelding  Mageleijne (marjolein)  

f. 106r sleutelwoord vallende sieckte tegen de vallende ziekte 5 

 afbeelding  Maelrouie  

f. 106v sleutelwoord taijen slumen tegen taai slijm 5 

 sleutelwoord hoest tegen hoest 5 

 sleutelwoord colicken tegen koliek 5 

f. 107r sleutelwoord spenen tegen gezwollen spenen 5 

 afbeelding  Moerbesse  

f. 107v sleutelwoord apostumien 

inder hels 

huijger edhe 

tegen “mammekens” in 

de keel 

5 

f. 108r sleutelwoord morenen tegen verstopping 4 

 sleutelwoord tant pijn tegen tandzweer 4 

 sleutelwoord verkouwthijt tegen “de verbarring 

van viere” 

4 

 sleutelwoord quaede keele tegen apostonien in de 

keel of mond 

4 

f. 108v afbeelding  Mercurial 

(bingekruid) 

 

f. 109r sleutelwoord purgerende 

glisterien 

Om een “clisteer” te 

maken 

5 

f. 109v sleutelwoord sweeten om te zweten 5 

 afbeelding  Doelwortel (alruin)  

f. 110r sleutelwoord vast slaepen om zeer diep te slapen 5 

f. 110v afbeelding  Hofkerse (tuinkers)  

 vervuiling kriebel   

 sleutelwoord apostunien tegen “karbunke”, een 

kleine apostonien 

5 

f. 111r sleutelwoord swerende 

schorfhijt 

tegen “swereghe 

scorfheit” 

5 
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 sleutelwoord pijn der jukturen tegen “de pijne der 

iuncturen” 

5 

 sleutelwoord wurmen doodt wormen 5 

f. 111v sleutelwoord tenasmonem tegen “tenasmonem” 5 

 afbeelding  waterkerse  

f. 112r sleutelwoord collicken tegen koliek 5 

 sleutelwoord steen tegen “steen” 5 

 sleutelwoord roijen loop tegen “den roijen 

lichaem” 

5 

 sleutelwoord steen graueel om “den steen oft 

graueel uijt te driven” 

5 

f. 112v afbeelding  Nigella  

 sleutelwoord wurmen doodt wormen bij 

kinderen 

5 

f. 113r sleutelwoord scorfhijt tegen “scorftheijt” 5 

 sleutelwoord Iocksel bij “groet joecksel” 5 

 sleutelwoord wormen inden 

ooren 

doodt wormen in het oor 5 

 sleutelwoord caupisse tegen de “coupisse” 5 

 sleutelwoord apostumien tegen de “carbunkel”, 

een “feninege” 

apostonien 

5 

 sleutelwoord tantpijn tegen tandzweer 5 

f. 113v afbeelding  Aplompen (waterlelie)  

f. 114r sleutelwoord scerpe cortsen tegen “scerpe cortsen” 5 

 sleutelwoord hooftpijn 

out hitte 

tegen hoofdzweer door 

hitte 

5 

 notitie 14   

f. 114v sleutelwoord apostumien 

der milt 

tegen apostonien der 

milt 

5 

 afbeelding  Uuilde mageleijne  

f. 115r sleutelwoord hughe tegen een gezwollen 

huig 

5 

f. 116r eigendom H. M.  4 

 afbeelding  Beertram  
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 sleutelwoord hughen “verterende die 

rochticheijt van den 

hughe” 

5 

f. 116v sleutelwoord tantpijn tegen tandzweer 5 

 sleutelwoord sweeten doet zweten 5 

 sleutelwoord sluipheijt van  

zenueren 

ende verstopping 

in dershenen 

tegen “die oude 

vermorwinghe ende 

doefheijt der zenuen” en 

“openet die verstopping 

inden inganck der 

hersenen” 

5 

f. 117r afbeelding  Pijonie (pioen)  

 sleutelwoord vallende sieckte tegen de vallende ziekte 5 

f. 118r afbeelding  Peercelle (peterselie)  

f. 118v sleutelwoord ooghen maakt de ogen goed 5 

 sleutelwoord graueel tegen “den steen of dat 

graueel” 

5 

 sleutelwoord verstoppingen 

der leuer den milt 

en colick 

tegen verstopping der 

lever of milt en tegen 

koliek 

5 

f. 119r afbeelding  Boemvaren (eikvaren)  

 vervuiling ronde afdruk   

f. 119v sleutelwoord cortse tegen dagelijkse “corts” 5 

f. 120r afbeelding  Paridane (glaskruid)  

f. 120v sleutelwoord coupisse tegen de “coupisse” 5 

 sleutelwoord geswellen geneest alle gezwellen 5 

 sleutelwoord ouder hoest geneest “den ouden 

hoest” 

5 

f. 121r afbeelding  Porcelleine (grote 

wasbloem) 

 

f. 121v sleutelwoord heete apostunien tegen “heete apstonien” 5 

f. 122r beschadiging hoek uitgescheurd   

 sleutelwoord vratten “werten” verdwijnen 5 

 afbeelding  Puleije (longkruid)  

f. 122v sleutelwoord pijne der maeghe tegen maagpijn 5 
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f. 123r sleutelwoord moijer tegen “die moijer” 5 

 sleutelwoord caupisse tegen “de coupisse”  5 

 afbeelding  Porrum (prei)  

f. 123v sleutelwoord bloijen der neuse om een bloedneus te 

stoppen 

5 

f. 124r sleutelwoord tantpijn tegen tandzweer 5 

 sleutelwoord colica tegen koliek 5 

f. 124v afbeelding  Uuijf blat (vijfblad)  

 sleutelwoord tantpijn tegen tandzweer 5 

 sleutelwoord stinckende mont tegen een stinkende 

mond 

5 

f. 125r sleutelwoord apostonies tegen 

“herpestiomeuum”, een 

knagende apostonien 

5 

 sleutelwoord quartaijne tegen “die quarteijne” 5 

 sleutelwoord vallende sieckte helpt mensen met 

vallende ziekte 

5 

 sleutelwoord apostonie tegen “heete coleriken 

apstonie” 

5 

 sleutelwoord vallende sieckte tegen die vallende 

ziekte 

5 

f. 125v afbeelding  Beuenelle (pimpernel)  

f. 126r sleutelwoord steen “breekt den steen in die 

nieren” 

5 

 sleutelwoord colica tegen koliek 5 

f. 126v sleutelwoord van de sinus 

ende vallende 

oewel 

“verlicht den mensche 

sijn sijnnen ende 

gheneest dat vallende 

oewel” 

5 

f. 127r afbeelding  Oelsaet (papaver)  

 sleutelwoord slaepen doet slapen 5 

 sleutelwoord teringe tegen “verdroeghing der 

leen als ethica dats 

vertering of eenen 

verterende corts” 

5 
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f. 127v sleutelwoord apostonien overdosis veroorzaakt 

een “cou apostonie” in 

de hersenen 

5 

f. 128r afbeelding  Popelboem (populus)  

 sleutelwoord sciatoca tegen “sciaticam dats 

pijne aen de hope” 

5 

f. 128v markering onderstreept recept voor populierzalf  

 sleutelwoord Populier salue recept voor populierzalf 4 

f. 129r markering onderstreept recept voor populierzalf  

 afbeelding  Uuilde pasternake   

 sleutelwoord sweeren voor “cnaghende” 

zweren 

5 

f. 129v sleutelwoord caupisse tegen “die coupisse” 5 

 sleutelwoord pleuris tegen “pleuresim” 5 

f. 130r afbeelding  Tamme pasternake  

f. 130v sleutelwoord om den cost te verteren om de vertering te 

sterken 

5 

f. 131r afbeelding  Rosen  

 sleutelwoord rooden loop tegen “den roijen 

lichaem” 

5 

 sleutelwoord hooft pijn tegen “verhitting der 

leuer ende hoeftsweer” 

5 

 sleutelwoord tegen dat veel sweten tegen zweet 5 

f. 132r afbeelding C 14 Radijs  

f. 132v sleutelwoord Cortse tegen “den 

daegleeckxen corts” 

5 

 sleutelwoord herdichijt der milte tegen “die hertheijt der 

milten” 

5 

 sleutelwoord caupisse tegen “die coupisse” 5 

f. 133r sleutelwoord guaede heere doet haar groeien 5 

 afbeelding  Radix  

f. 134v afbeelding  Rute (wijnruit)  

 sleutelwoord vallende sieckte tegen de vallende ziekte 5 

f. 135r sleutelwoord tantpijn tegen tandzweer 5 

 sleutelwoord iecht tegen jicht 5 
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 sleutelwoord euel tegen “dat lanck euel” 5 

 sleutelwoord tenasmon tegen “tenasmonen” 5 

 sleutelwoord verstopte leuer ende milt tegen verstopping der 

lever en milt 

5 

 sleutelwoord caupisse tegen “coupis” 5 

 sleutelwoord voor den stonden start menstruatie 5 

 sleutelwoord rooden ooghen tegen “leepe oft 

roijooghen” 

5 

f. 135v afbeelding  Rosen marijn  

 sleutelwoord duijster gesicst tegen duisternis in het 

gezicht 

5 

 sleutelwoord spenen tegen “den bloeijeghen 

lichaem van spenen 

comende” 

5 

 sleutelwoord apostunien verzacht “heete 

apstonien” 

5 

f. 136r sleutelwoord geelvrouw tegen geelvrouw 5 

 sleutelwoord crimphen der buijcx tegen “crimpsel inden 

bwijck” 

5 

 sleutelwoord vallende sieckte tegen de vallende ziekte 5 

 sleutelwoord hughe tegen “die vochtigheijt 

vanden hughe” 

5 

f. 136v afbeelding  Rapen  

f. 137v afbeelding  Aelbesien (aalbes)  

f. 138v afbeelding  Weede  

f. 139v afbeelding  Nachtscaije  

f. 141r afbeelding  Spinagie  

f. 142r afbeelding  Uuilt comijn  

f. 142v sleutelwoord caupisse tegen “die coupisse” 5 

 sleutelwoord vallende sieckte tegen de vallende ziekte 5 

f. 143r afbeelding  Mostaert saet  

f. 143v sleutelwoord vallende sieckte tegen de vallende ziekte 5 

f. 144r afbeelding  Squinantum 

(kameelgras) 

 

f. 145r afbeelding  Serpentine (dropplant)  
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f. 145v sleutelwoord scancker tegen kanker 5 

f. 146r afbeelding  hasen cullen (orchidee)  

f. 146v sleutelwoord apostosien tegen apostonien 5 

f. 147r afbeelding  Mottencruijt  

f. 147v sleutelwoord wormen doodt wormen 5 

 sleutelwoord abstunien voorkomt “de knagende 

apstonien” 

6 

f. 148r sleutelwoord swaere adem tegen “swaerheit des 

adems” 

5 

f. 148v afbeelding  Sticados (kuiflavendel)  

 vervuiling vlek   

f. 149r sleutelwoord hoeft sieckte tegen “de siecten van 

den hoije” 

5 

f. 149v afbeelding   Spargus  

f. 150v afbeelding  Sauel boem  

 sleutelwoord Caupisse tegen “coupisse” 5 

f. 151v afbeelding  Donderbaer (huislook)   

 sleutelwoord verbrantheijt tegen “de verbarring” 5 

f. 152r sleutelwoord bloijen der neuse tegen bloedneus 5 

f. 152v afbeelding  Squillais  

f. 153r sleutelwoord losse tanden “vast die vrachelende 

tanden” 

5 

 sleutelwoord vallende sueckte tegen de vallende ziekte 5 

f. 153v afbeelding  Ulier  

f. 154r sleutelwoord soute sluijmen “dalende van soute 

slumen” 

5 

 sleutelwoord tegen sluijmen tegen “die pijne van taij 

slumen” 

5 

 vervuiling inktvlek   

f. 154v beschadiging scheur hersteld met papier  

 sleutelwoord tuijtinge des ooren tegen tuitende oren 2 

f. 155r afbeelding  Uuilighe (wilg)  

 sleutelwoord colica tegen koliek 5 

f. 155v sleutelwoord bloot kacken tegen “den bloet 

cacken” 

5 
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 sleutelwoord der heeten coortse tegen “die hitte des 

corts” 

5 

f. 156r sleutelwoord verkoolende verkoelt koortsigen 5 

 afbeelding  Steenbreke  

 sleutelwoord steen “breekt den steen in de 

nieren” 

5 

f. 157r afbeelding  herts tonge (gekrulde 

tongvaren) 

 

f. 157v sleutelwoord milte tegen “flauheit der 

milten” 

5 

 sleutelwoord drup pisse tegen “die druppende 

pisse” 

5 

 sleutelwoord hick tegen de hik 5 

 sleutelwoord steen om “den steen vande 

nieren ende der blasen 

te breken” 

5 

f. 158r afbeelding  haes ooren  

 vervuiling vlek   

 sleutelwoord wormen doodt wormen 5 

f. 158v sleutelwoord in pestilentie tegen “die pestilenciael 

astonien” 

5 

 sleutelwoord teghen het uutgaen 

vande ethe 

tegen “den vuijtganck 

van den eerse” 

5 

f. 159r afbeelding  Sauie (salie)  

f. 160r afbeelding  Spicanardi (nardus)  

f. 161r afbeelding  Roems (spijk)  

f. 161v vervuiling ronde afdruk   

 sleutelwoord stonden te stoppen stopt menstruatie 5 

f. 162r afbeelding  Onser vrouwe 

bedstroe 

(lievevrouwebedstro) 

 

f. 162v sleutelwoord stunden start menstruatie 5 

 sleutelwoord spostunien in de hertren tegen “litargiam dats 

een cou apstonie achter 

in de hersenen” 

5 
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 sleutelwoord bloedt spauwen stopt “den bloet 

spouwen” 

5 

 vervuiling vlek   

f. 163r sleutelwoord tegen den apostonien int 

hooft ende hersenen 

tegen apostonien der 

hersenen en hoofdzweer 

5 

f. 163v afbeelding  Uuolle crujit (toorts)  

f. 164r sleutelwoord hoest tegen hoest 5 

 sleutelwoord tantpijn tegen tandzweer 5 

 sleutelwoord fengnige steken verzacht 

schorpioensteken 

5 

 vervuiling vlek   

f. 164v afbeelding  Tormentille  

f. 165r sleutelwoord pissen tegen pijn bij plassen 5 

 sleutelwoord om te ontfangen stopt menstruatie 5 

f. 165v sleutelwoord ooghen tegen donkerheid der 

ogen 

5 

f. 166r afbeelding  Uiole  

f. 166v sleutelwoord slaepen om te slapen 5 

 sleutelwoord slaepen om te doen slapen 5 

f. 167r sleutelwoord hoest tegen hoest 5 

 afbeelding  Uirga pastoris (distel)  

f. 167v sleutelwoord quartaena om de “quarteijne” te 

genezen 

5 

 sleutelwoord apostunien tegen “erispilam dats 

een vierich colerike 

astonie” 

5 

 sleutelwoord sweeren tegen zweren 5 

 sleutelwoord ouervloedige stonden stopt overvloedige 

menstruatie 

5 

f. 168r sleutelwoord roijen loop geneest “den ouden loop 

des bloets” 

5 

 sleutelwoord cortse tegen “cortsen” 5 

 afbeelding  Netel  

f. 168v sleutelwoord apostunien “breeckt apstonien de 

bikans rijp sijn” 

5 
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 sleutelwoord canker tegen kanker 5 

f. 169v afbeelding  Ualeriaen  

f. 170r sleutelwoord coupisse tegen de “coupisse” 5 

 sleutelwoord pijn inde maeghe  

te sterken 

tegen maagpijn en om 

de maag te sterken 

5 

 sleutelwoord de borst tegen letsel der borst 5 

f. 170v afbeelding  Usnea (baardmos)  

f. 171r sleutelwoord Camerganck 

te stoppen 

geneest de “camer 

ganck” 

5 

 sleutelwoord braecken stopt overgeven 5 

f. 171v sleutelwoord oogen “cleeret ghesichte” 5 

 sleutelwoord beuinge tegen “die beuinghe der 

herten” 

5 

 sleutelwoord moijer tegen “die wielde of die 

seericheit der moijer” 

5 

 afbeelding  einde eerste deel  

f. 173r sleutelwoord watersucht geneest waterzucht 2 

 sleutelwoord wormen doodt wormen 5 

f. 173v sleutelwoord diffurie tegen de “diffurie” 5 

 sleutelwoord morfea tegen “morfcam” 5 

f. 174r sleutelwoord quartam tegen de “quarteijne” 2 

 sleutelwoord tant pijn tegen tandzweer 2 

 sleutelwoord wormen doodt wormen 2 

 sleutelwoord stonden start menstruatie 5 

 sleutelwoord herdichijt 

cook leuer ende 

milt 

tegen hardheid van lever 

en milt 

5 

f. 174v sleutelwoord firithe cortse tegen “scerpe sieckten 

oft hete cortsen” 

5 

 sleutelwoord apostume 

inde mont 

heelt apostonien in de 

mond 

5 

 sleutelwoord sleecijn tegen jicht en “sleersijn” 5 

f. 175r sleutelwoord litargia 

opistune 

inde hersenen 

tegen apostonien “die 

achter in de hersenen 

5 
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compt ende heet 

litargia” 

 sleutelwoord spene tegen spenen 5 

f. 176r sleutelwoord om t bloet 

te suijveren 

in heete corts 

om het bloed te zuiveren 5 

 sleutelwoord tertiaene 

dubbel 

enckele 

tegen “den corts die 

tertiana heet simpel ofte 

dobbel” 

5 

f. 177r sleutelwoord vallende sieckte tegen de vallende ziekte 5 

f. 177v sleutelwoord heete scherpe cortse tegen “den heeten 

scerpen corts” 

5 

f. 178v sleutelwoord in on macht gaen tegen “in onmacht 

gaen” 

5 

 sleutelwoord hertvanck tegen “den hertuanck” 5 

 sleutelwoord tegen flauehijt der 

hersenen 

tegen flauwheid der 

hersenen 

5 

f. 179r sleutelwoord in ommacht gaen tegen “in onmacht 

gaen” 

5 

 sleutelwoord couepisse tegen “coupisse” 5 

 sleutelwoord colicam tegen koliek 5 

f. 180r sleutelwoord versterken hessenen versterkt de hersenen 5 

 sleutelwoord dito versterkt de hersenen 5 

f. 180v sleutelwoord pissen om te plassen 5 

 sleutelwoord asma tegen astma 5 

 sleutelwoord vallende sieckte tegen vallende ziekte 5 

 sleutelwoord letsel der borst tegen alle letsel der 

borst 

5 

f. 181r sleutelwoord hoest tegen hoest 5 

 sleutelwoord hersenen te stercken versterkt de hersenen 5 

f. 182r sleutelwoord wormen doodt wormen 5 

f. 182v sleutelwoord hooft pijn tegen hoofdzweer 5 

 sleutelwoord coupisse tegen “coupisse” 5 
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f. 183r sleutelwoord van den steen in 

brauchbijn 

tegen blaasontsteking en 

verstopping van lever en 

nieren 

5 

f. 183v sleutelwoord couden hoest  

vercauthijt  

der borst 

tegen “den couwen 

hoest ende vercoutheit 

der borsten” 

5 

f. 184r sleutelwoord asma geneest astma 5 

f. 184v sleutelwoord wormen doodt wormen 5 

 sleutelwoord stonden start menstruatie 5 

f. 186r sleutelwoord hoest tegen “den ouwen 

hoest” 

5 

 sleutelwoord hoest tegen “den couwen 

hoest” 

5 

f. 187v sleutelwoord vallende sieckte tegen de vallende ziekte 5 

f. 189r sleutelwoord wormen doodt wormen bij 

kinderen 

5 

 sleutelwoord mensigh en honden beeten geneest beten van 

mensen en honden 

5 

f. 189v sleutelwoord canker goed voor kanker 5 

 sleutelwoord cortse goed voor koortsigen 5 

f. 190r sleutelwoord Jocksel “doet oeck thoecksel 

alder leden” 

5 

f. 190v markering x voorkomt zweren  

 markering x doodt wormen  

 sleutelwoord apostunie voorkomt zweren “dije 

vierechtighe apostonien 

of autrax heeten” 

5 

f. 193r sleutelwoord dorst tegen dorst 5 

 sleutelwoord verbarant hijt tegen verbrande leden 5 

 sleutelwoord scherpheijt der tonge tegen de “scerpheit van 

der tongen” 

5 

 sleutelwoord stonden stopt menstruatie 5 

f. 193v sleutelwoord quaede tande vast maakt de tanden vast 5 

f. 194r sleutelwoord speken verminderd speeksel 5 

 sleutelwoord spauwen braecken stopt overgeven 5 
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locatie categorie details context hand 

f. 194v sleutelwoord asma tegen astma 5 

 sleutelwoord cataren tegen “den catar” 5 

f. 195r sleutelwoord moijer goed voor “moieren” 5 

f. 195v sleutelwoord tenasmon tegen “tenasmonen” 5 

 sleutelwoord moijer goed voor moeders 5 

 verwijzing sclaet am ij blade op C  7 

f. 197v markering + “Tartarq die van de 

puersten wijn es die es 

de beste van wijn steen. 

 

 verwijzing sclaet om iiij blade op A  7 

f. 198r notitie C  7 

f. 198v sleutelwoord schorshijt tegen “scorfheit” 5 

f. 199r sleutelwoord bloijer der neus tegen bloedneus 5 

f. 199v sleutelwoord vallende sieckte tegen de vallende ziekte 5 

 sleutelwoord bloijen der neuse tegen bloedneus 5 

 verwijzing leest nistbbene iiij blade 

op h 

 7 

f. 200r notitie !  9 

f. 200v sleutelwoord vallende sieckte tegen de vallende ziekte 5 

f. 201v verwijzing sclaet om iij blade op b  7 

f. 202r notitie A  9 

f. 203v verwijzing keert achter bbaenu iiij blade op J 7 

f. 204r notitie b  9 

f. 204v sleutelwoord vloijen der stonden 

eide loop 

start menstruatie 5 

f. 206r vervuiling bruine watervlek   

f. 207r notitie ano 1484 geprint. rood potlood 1? 

eindprent notitie za daneijs do 8h met j 

voin buk om 4Bgs bin 

 7 

 notitie Om te makene gued sonijs 

Nemp iij tb cene 

ij tb wt mes herst tij 1 tb 

termetijs ende smelter 

al tsamen 

recept 7 

schutblad notitie  blad verwijderd  
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locatie categorie details context hand 

achterplat notitie assen bevoot oufeq liever 

virnis 

bek stood 

 8 

 notitie bzionije 

aerage 

wege 

conijn 

scheris moutam 

vielge magekijue 

zeij van vezoek 

boodschappenlijstje? 8 

 notitie Amis 

praeter 

Na Eorun arui 

sstaphijfaijre 

scuiffell – Ro 

ifall 

Latijn 8 
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OD 133 a 4: Dodonaeus’ Cruydt-Boeck (1608) 
 

Fysieke beschrijving: [8], 1580, [79] p. : ill., gegraveerd titelblad. ; in-2. 

Lay-out: 2 kolommen van 72 tot 87 regels, brede marges. Voorzien van 

paginering en katernsignaturen. 

Houtsneden: Niet ingekleurd. 

Band: Moderne linnen band. 

Gebruikssporen: Veel waterschade en vervuiling, gerepareerde beschadigingen. 

Boekblok gerafeld en vervuild. Notities in 2 handen. 

 

locatie categorie details context hand 

titelpagina eigendom Jos Cremers 1914  1 

 eigendom J Drumme 

St Geertruid 

 2 

achterkant 

titelpagina 

exlibris EX LIBRIS 

UNIVERSITATIS 

NOVIOMAGENSIS 

  

titelprent signatuur 133 a 4 3  

achterkant 

titelprent 

exlibris EX LIBRIS 

UNIVERSITATIS 

NOVIOMAGENSIS 

83531 

  

+3 beschadiging hoek afgescheurd en 

gerepareerd met vergeeld 

papier 

  

+4 beschadiging hoek afgescheurd en 

gerepareerd met vergeeld 

papier 

  

42 vervuiling vlek   

56 vervuiling inktvlek   

70 vervuiling inktvlek   

71 vervuiling vlekken in verschillende 

groottes 

  

 vervuiling inktvlek   

72 beschadiging scheur gerepareerd met 

vergeeld papier 
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79 vervuiling inktstreep   

84 vervuiling vingervlek   

94 vervuiling inktvraat 93-94  

99 vervuiling inktvlek   

112 vervuiling vlek 111-112  

136 plant doorn incorrect geplaatst bij 

Stekende molucca 

 

142 beschadiging scheur gerepareerd met 

vergeeld papier 

  

 vervuiling vlek   

144 beschadiging scheur gerepareerd met 

vergeeld papier 

  

149 vervuiling inktvraat 142-165  

 vervuiling schimmel   

 vervuiling vlek 148-149  

150 vervuiling inktvlek   

168 insect vlieg?   

174 vervuiling vlekken 173-174  

180 markering | ruyte is goed tegen de 

pest en andere 

besmettelijke ziekten 

 

183 vervuiling inktvlek   

188 vervuiling inktvraat 186-189  

213 plant onbekend incorrect geplaatst bij 

guldenroede en 

verbascum 

 

218 vervuiling inktvlek   

224 plant onbekend incorrect geplaatst bij 

verbascum 

 

226 vervuiling vlek   

230 vervuiling schimmel   

246 vervuiling vingervlek   

287 vervuiling vlek   
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307 markering | de roos wordt 

beschouwd als de 

koningin der bloemen 

 

309 markering | rozenwater geneest de 

“vierdedaechsche 

cortse” 

 

319 markering | de eerste soort van het 

gewas wordt Pioene 

Manneken (Paeonia 

Mas(cula)) genoemd 

 

320 markering | pioen helpt tegen 

nachtmerries 

 

322 markering | pioen geneest de 

vallende ziekte 

 

323 vervuiling inktvlek   

340 vervuiling vuiltje   

345 vervuiling vlek   

352 markering | crocus werkt 

opvrolijkend 

 

372 vervuiling schimmel   

376 vervuiling zwarte veeg   

377 markering | narcis kan zeer grote 

wonden genezen 

 

379 vervuiling watervlek 379-378  

407 vervuiling watervlek 407-422  

430 vervuiling zwarte veeg   

 vervuiling schimmel 430-431  

432 vervuiling schimmel   

 plant impressie   

434 vervuiling roodbruine vlek in de 

vouw 

  

438 notitie muntstond 

nagebait 

camille start de 

menstruatie en helpt 

miskramen en de 

nageboorte afvoeren 

2? 
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 notitie hoofpijn camille werkt tegen 

hoofdpijn 

2? 

453 vervuiling roet   

459 vervuiling roet   

464 vervuiling inktvraat 463-464  

465 vervuiling roet   

468 markering | rozemarijn versterkt het 

geheugen 

 

472 markering | lavendel geneest alle 

koude gebreken van het 

hoofd 

 

474 vervuiling roet   

475 vervuiling roet   

483 vervuiling inktvlek   

485 vervuiling inktvraat 485-486  

494 insect    

495 vervuiling inktvraat 491-496  

498 markering | jisop werkt tegen alle 

koude gebreken van de 

borst en de longen 

 

501 vervuiling inktvlek 501-502  

504 vervuiling vlek   

520 vervuiling inktvlek 520-521  

533 vervuiling inktvraat 533-534  

547 vervuiling inktvlek   

549 vervuiling streep   

557 vervuiling inktvlek   

562 vervuiling inktvlek 561-562  

566 vervuiling schimmel   

569 vervuiling vuiltje   

596 vervuiling veeg   

608 vervuiling schimmel   

614 beschadiging brandgaatje 613-614  

677 vervuiling vlek   

684 vervuiling vlek   
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693 markering | rha wordt ook rhabarber 

genoemd 

 

694 markering | rabarber verdrijft gele 

gal 

 

721 vervuiling vlek   

732 vervuiling schimmel   

739 vervuiling vlek 739-740  

 vervuiling vingervlek   

754 vervuiling schimmel   

755 vervuiling vlek 746-761  

761 vervuiling vlek 748-775  

 plant groene streep en impressie   

785 vervuiling schimmel   

795 markering | huel doet slapen  

799 vervuiling inktvraat 789-807   

 vervuiling schimmel   

802 vervuiling vlekken   

803 beschadiging scheur   

805 beschadiging scheur   

808 beschadiging brandgaatje 807-808  

 beschadiging scheur   

823 vervuiling vlek   

822 plant impressie   

826 vervuiling inktvlek 825-826  

 vervuiling schimmel   

830 beschadiging scheur   

 vervuiling schimmel   

831 vervuiling schimmel   

835 vervuiling inktvlek 833-836  

838 vervuiling inktvlek 837-838  

853 vervuiling inktvraat 841-867  

859 beschadiging scheuren   

887 vervuiling schimmel   

 vervuiling vlek 886-887  
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locatie categorie details context hand 

905 vervuiling vlek   

935 vervuiling pigment poeder in de vouw, 

uitgeveegd op de 

bladzijde 

 

937 plant impressie   

942 beschadiging scheur gerepareerd met 

vergeeld papier 

  

997 vervuiling inktvlekken 997-998  

1009 vervuiling inktvlek 1009-1010  

1015 vervuiling inktvlek 1015-1016  

1021 vervuiling watervlek 1021-1022  

1024 plant impressie   

1030 vervuiling vlekken   

1037 vervuiling vlek   

1040 vervuiling inktvraat 1039-1040  

1045 vervuiling inktvlek 1044-1045  

1052 vervuiling inktstreep   

 notitie rekensommen  2? 

1055 vervuiling schimmel   

1062 vervuiling vlek   

1064 vervuiling inktvlek uitgeveegd  

1080 vervuiling inktvlek 1080-1081 

uitgeveegd 

 

1088 vervuiling inktvlek uitgeveegd  

1089 vervuiling inktvlek   

1091 vervuiling schimmel   

1096 vervuiling vlek   

1111 vervuiling vlekken   

1114 vervuiling inktstreep 1114-1115 

 

 

1117 vervuiling vlek 1117-1118  

1123 vervuiling schimmel   

1127 vervuiling inktvraat 1117-1137  

 vervuiling schimmel   
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1131 vervuiling schimmel   

 vervuiling vlek 1131-1132  

1135 vervuiling schimmel   

1139 vervuiling vetvlekken 1136-1143  

1141 vervuiling schimmel   

1143 vervuiling vlek 1143-1144  

1145 vervuiling vlekken   

1147 vervuiling vlekken   

1154 vervuiling veeg   

1158 vervuiling inktvlek 1155-1158  

1159 vervuiling veeg   

1164 vervuiling witte verf 1164-1165  

1165 vervuiling vlekken 1165-1166  

1166 vervuiling inktvlek 1166-1167  

1167 vervuiling vetvlek 1161-1174  

1178 vervuiling vlek 1177-1178  

1181 vervuiling inktvlek 1181-1182  

1183 vervuiling vlek 1183-1184  

1187 vervuiling vlek   

1195 vervuiling vlek   

1202 vervuiling rode vlek 1202-1203  

1205 vervuiling vlek 1201-1212  

1221 vervuiling vlek 1221-1222  

1225 vervuiling vlek 1225-1226  

1231 vervuiling vlek 1231-1232  

1235 vervuiling vlekken 1235-1236  

1242 vervuiling vlek   

1243 vervuiling streep   

1244 vervuiling watervlek 1241-1244  

1245 vervuiling watervlek 1245-1262  

 vervuiling streep   

1250 vervuiling vlek 1249-1250  

1252 vervuiling inktvlek 1249-1255  

1253 vervuiling inktstreep 1251-1254  
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1254 vervuiling inktvlek 1253-1256  

1255 beschadiging scheur   

1257 vervuiling inktstreep   

 vervuiling watervlek 1257-1258  

1259 vervuiling vlek 1259-1260  

1263 vervuiling schimmel   

1265 vervuiling vetvlek 1263-1270  

1271 vervuiling schimmel   

1276 vervuiling vlek 1275-1279  

1277 beschadiging scheur   

1279 beschadiging scheur   

1281 beschadiging scheur   

1283 beschadiging scheur   

 vervuiling schimmel   

 vervuiling watervlek 1283-1554  

1285 beschadiging scheur   

 vervuiling schimmel   

 vervuiling watervlek 1285-1313  

1290 vervuiling inktvlek 1288-1292  

1291 vervuiling schimmel   

1294 vervuiling vlek   

1296 vervuiling vlek 1295-1298  

1297 vervuiling vlekken 1297-1298  

1303 vervuiling watervlekken 1303-register  

1305 vervuiling vlek 1305-1306  

1307 vervuiling schimmel   

1315 vervuiling inktvlek 1314-1316  

1316 markering | de palmboom verdrijft 

geesten 

 

1319 beschadiging scheur   

1320 vervuiling vlek   

1322 vervuiling inktveeg   

 plant fragment van peul of blad incorrecte plaatsing bij 

judasboom 
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1325 

vervuiling schimmel   

 vervuiling vlek 1325-1326  

1331 vervuiling vlek   

1335 vervuiling schimmel   

1337 vervuiling blauw pigment   

 vervuiling vlek 1337-1338  

1341 vervuiling watervlek 1341-1383  

1345 vervuiling vlek 1345-1346  

1346 vervuiling inktstreep   

1349 vervuiling watervlek 1349-1352  

1351 vervuiling watervlek 1351-1352  

1354 vervuiling inktstreep   

 vervuiling vlekken 1353-1354  

1361 vervuiling watervlek 1361-1370  

1367 vervuiling vlek   

1369 vervuiling vlek 1369-1470  

1370 vervuiling vlekken   

1378 vervuiling vlek 1375-1379  

1381 beschadiging scheur gerepareerd met 

vergeeld papier 

  

1382 vervuiling vlek   

1384 vervuiling stippels 1383-1385  

1389 vervuiling vlek 1389-1390  

1397 vervuiling vlek 1397-1398  

1398 vervuiling veeg   

1400 vervuiling vlek   

1406 vervuiling vlek 1405-1406  

1407 beschadiging scheur   

1409 vervuiling vlek 1409-1410  

 vervuiling veeg   

1411 vervuiling veeg   

1415 vervuiling vlek 1415-1416  

1416 vervuiling streep   
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locatie categorie details context hand 

1422 vervuiling vlek 1421-1422  

1423 markering | de bladeren en de 

vruchten van de 

laurusboom drogen en 

verwarmen 

 

 vervuiling vlek   

1424 markering | de vruchten van de 

laurusboom verwarmen 

de koude maag 

 

1427 vervuiling strepen   

1435 vervuiling schimmel   

 vervuiling streep   

1439 vervuiling vlek   

1441 vervuiling watervlek 1441-1454  

1443 vervuiling vlekken 1443-1444  

1448 vervuiling inktvlek 1440-1450  

1451 vervuiling vlek 1451-1452  

1453 beschadiging hoek afgescheurd   

1456 plant impressie   

1465 vervuiling vlek   

1471 vervuiling vlek   

1475 vervuiling vlek   

1481 vervuiling vlek 1481-1482  

1496 vervuiling vlek   

1505 vervuiling vlekken 1505-1506  

1507 vervuiling vlekken 1507-1508  

1513 vervuiling vlekken 1513-1514  

1514 vervuiling vlekken 1514-1515  

1519 vervuiling vlekken 1519-1520  

1521 vervuiling vlekken 1521-1522  

1523 vervuiling streep   

1526 vervuiling vlekken   

1527 vervuiling inktstreep   

1528 vervuiling vlekken   
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1529 vervuiling vlekken 1529-1530  

1531 vervuiling vlekken 1531-1532  

1533 vervuiling vlek   

1535 vervuiling vlekken   

1541 vervuiling vlekken 1541-1542  

1543 vervuiling vlekken 1543-1544  

1545 vervuiling vlek   

1547 vervuiling vlek   

1549 vervuiling vlekken 1549-1550  

 vervuiling witte verf   

1551 vervuiling vlekken 1551-1552  

1552 vervuiling inktkrabbel   

1553 vervuiling vlek 1553-1554  

1555 vervuiling vlek 1555-1556  

 beschadiging hoek afgescheurd   

1557 vervuiling stippels 1556-1557  

 vervuiling watervlek 1557-register  

1558 vervuiling vlekken   

1559 vervuiling brandgat   

 vervuiling vlekken 1559-1560  

1561 vervuiling vlekken 1561-1562  

1563 vervuiling vlek 1563-1564  

1565 vervuiling vlekken 1565-1566  

1567 vervuiling vlek 1567-1568  

1569 vervuiling vlek 1569-1570  

1571 vervuiling vlekken 1571-1572  

1575 vervuiling vlekken 1575-1576  

1577 vervuiling vlekken 1577-1578  

1578 markering nota uitgeveegd  

1579 vervuiling vlekken 1579-1580  

Sr vervuiling vlekken   

Sv markering + “Beesten allerley 

gebreken, ende siecten 

genesen” 
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 markering + “Beten van quade ende 

oock vergiftige dieren 

genesen” “van Peerden” 

 

 beschadiging scheur   

S2r beschadiging scheur   

S3r beschadiging scheur   

S3v vervuiling vlek   

S4r vervuiling vlek S4r-S4v  

SS2r vervuiling vlekken SS2r-SS2v  

SS3r vervuiling vlekken   

 beschadiging scheur   

 vervuiling blauwe vlek   

SS4r beschadiging scheur   

SSSv vervuiling vlek   

SSS2r vervuiling vlekken   

SSS4v markering | “Wolle van boomen”  

 vervuiling vlek   

*r vervuiling inktvlek uitgeveegd  

*v vervuiling vlekken   

*IJr vervuiling vlekken   

*IIJv vervuiling veeg   

**r vervuiling vlekken **r-**v  

 vervuiling vlekken **r-***v  

**IJr vervuiling inktstreep   

**IVr vervuiling vlekken **IVr-**IVv  

***r vervuiling schimmel   

***2r vervuiling vlekken ***2r-***2v  

 vervuiling vlekken ***2r-****2v  

***3r vervuiling vlekken ***3r-***3v  

****2r vervuiling inktvlek   

****4v vervuiling inktvlek   

*****r vervuiling vlek   

*****v vervuiling vlek   

*****2r vervuiling vlek   
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*****3r vervuiling inktvlek   

*****4v beschadiging scheur gerepareerd met 

vergeeld papier 

  

******r vervuiling inktvlek ******r-******3r  

******2r vervuiling vlekken ******2r-******2v  

******3r vervuiling inktstreep   

 vervuiling vlek ******3r-******3v  

schutblad vervuiling inktvraat ******4v- schutblad  

 vervuiling inktvraat *******2v-schutblad  

 vervuiling inktvraat ******v-schutblad  

 beschadiging gaten in het papier   

 beschadiging scheuren   

achterkant 

schutblad 

notitie u 

Drum 

M 

 2 

 notitie Drummenjcursief  2 

 notitie rekensommen  2 

 notitie Drum   
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OD b 324: Dodonaeus’ Cruydt-Boeck (1618) 
 

Fysieke beschrijving: [32], 1495, [57] p. : ill., gegraveerd titelblad. ; in-2. 

Lay-out: 2 kolommen van 81 tot 95 regels, brede marges. Voorzien van 

paginering en katernsignaturen. 

Houtsneden: Niet ingekleurd. 

Band: Contemporaine bruinleren band. Gerestaureerd. 

Gebruikssporen: Waterschade en gerepareerde beschadigingen. Beduimelde 

pagina’s, waarvan het register, de namenlijsten, en het 

hoofdstuk over de Indiaensche kruiden het meest. 

 

locatie categorie details context hand 

voorplat eigendom J. J. Sluysmans 

P[…] 

 1 

voorplat etiket UB Dit boek is aan p. 

Romualdus Gilissen o.p. 

te Rijckholt geschonken 

door de Weduwe van de 

heer Wackers, tijdens zijn 

leven postmeester te 

Gronsveld, keizer van de 

schutterij, een beetje 

kruidendokter. Hij had het 

meegebracht uit 

Nederlandsch Indië, waar 

hij als “oostganger” 

verbleef. 

Bij de opheffing van het 

klooster te Rijckholt in 

begin december 1979 is 

dit boekwerk aan de 

bibliotheek van het 

Dominicanenklooster te 

Zwolle geschonken. 
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locatie categorie details context hand 

schutblad ex libris ZWOLLENSIS. ORD. 

PRAED. BIBLIOTH: 

CONVENTUS. 29765 

  

register vervuiling beduimelde hoeken   

54 plant bijvoet incorrecte plaatsing bij 

Elatine, Serratula, 

Chamedrys. 

 

81 vervuiling vlekken en spetters   

114 plant onbekend mogelijk correcte 

plaatsing bij Wederick 

 

224 plant brandnetel correcte plaatsing bij 

Netelen 

 

238 plant onbekend mogelijk corrrecte 

plaatsing bij 

Steenviolieren 

 

245 insect geplette mug   

528 insect spinnetje   

541 plant fragmenten, onbekend mogelijk correcte 

plaatsing bij Centaurium 

 

599 reparatie blad eruitgescheurd en 

weer teruggeplakt 

  

646 bladwijzer wit papier   

1376 vervuiling vlek doorgedrukt naar andere 

pagina’s. met stukjes 

 

1393 plant bijvoet incorrecte plaatsing bij 

nootmuskaat 

 

1400 vervuiling vlek doorgedrukt naar andere 

pagina’s. roze uitslag 

 

laatste pagina reparatie krantenartikel De 

Liefdekoning 
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OD 44 a 10: Dodonaeus’ Cruydt-Boeck (1644) 
 

Fysieke beschrijving: [36], 1492, [60] p. : ill., gegraveerd titelblad. ; in-2. 

Lay-out: 2 kolommen van 81 tot 93 regels, brede marges. Voorzien van 

paginering en katernsignaturen. 

Houtsneden: 1450 afbeeldingen van planten, titelprent, 1 groteske initiaal, 

en 1 einde hoofdstukmarkering ingekleurd. 

Band: Contemporaine bruinleren band met moderne klampsluiting. 

Gerestaureerd. 

Gebruikssporen: Lichte waterschade. Beduimelde pagina’s, waarvan het register 

het meest. Notities in 6 handen. 

 

locatie categorie details context hand 

boekblok titel Den groeten Herbarius frontzijde 1 

titelblad signatuur S 27335 collectienummer 3 

titelprent eigendom H. Henrick Loeffs Pastoor 

tot Velp. Ao. 1649. 

 1 

titelprent afbeelding ingekleurd   

titelprent eigendom Rector […]ars weggekrast 2 

titelprent signatuur 44 a 10 potlood 4 

titelprent signatuur 44 a 4a pen, tipp-ex 5 

achterkant 

titelprent 

notitie 215 

213 

onbekend 1 

achterkant 

titelprent 

reparatie hele pagina met stof 

verstevigd 

  

*3r afbeelding ingekleurd groteske initiaal  

22 afbeelding ingekleurd einde hoofdstuk  

34 vervuiling inktvlekken   

46 notitie Nota. Het is bevonden dat 

den steel van Reynvaer 

wel negen voeten in de 

hoochde was opgeschoten, 

Ao 1661. 

Reynvaer 1 

62 afbeelding 50  1 

102 afbeelding 100  1 

143 afbeelding 150  1 
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locatie categorie details context hand 

187 afbeelding 200  1 

208 notitie Ao. 1661 is gesien den 

steel van Wollecruijt over 

de 8 voeten in de hooghde 

opgeschoten. 

Wit Wolle-cruydt oft 

Verbascum 

1 

 plant klein bloemetje, mogelijk 

van verbascum 

verbascum  

231 afbeelding 250  1 

281 afbeelding 300  1 

339 afbeelding 350  1 

385 afbeelding 400  1 

443 afbeelding 450  1 

465 benaming hofkun Reuse oft Saturey 1? 

477 notitie Ao 1661 is dit cruijt 

Bevonden over de 8 

voeten opgeschoten te 

sijn. 

Venckel 1 

491 plant onbekend   

494 afbeelding 500  1 

553 afbeelding 550  1 

556 notitie Ao. 1661 is dit cruijt 

bevonden over de 8 

voeten in de  hooghde op- 

geschoten 

Alant-Wortel oft 

Galant-Wortel 

1 

606 afbeelding 600  1 

674 afbeelding 650  1 

735 afbeelding 700  1 

778 afbeelding 750  1 

844 afbeelding 800  1 

889 afbeelding 850  1 

928 afbeelding 900  1 

966 afbeelding 950  1 

1005 afbeelding 1000  1 

1048 afbeelding 1050  1 

1097 afbeelding 1100  1 
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locatie categorie details context hand 

1143 afbeelding 1150  1 

1190 afbeelding 1200  1 

1213 vervuiling groene verfspetters en 

vingerafdrukken 

hebben olie 

achtergelaten 

 

1238 afbeelding 1250  1 

1299 afbeelding 1300  1 

1355 afbeelding 1350  1 

1422 aanvulling *Desen boom wort in de 

Westindische voor-

eylanden genaemt 

Papaye- boom 

Mamoera boom 1 

1435 afbeelding 1400  1 

1492 afbeelding 1450  1 

schutblad eigendom gerardus indelo  6 
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OD 44 a 4: Dodonaeus’ Cruydt-Boeck (1644) 
 

Fysieke beschrijving: [36], 1492, [60] p. : ill., gegraveerd titelblad. ; in-2. 

Lay-out: 2 kolommen van 81 tot 93 regels, brede marges. Voorzien van 

paginering en katernsignaturen. 

Houtsneden: Niet ingekleurd. 

Band: Moderne bruinleren band met klampsluiting. 

Gebruikssporen: Veel waterschade. 

 

locatie categorie details context hand 

voorste schutblad etiket UB GESCHENK VAN: 

Kouwenhoven Oosterhout 

  

titelprent signatuur 44 a 4   

achterkant 

titelprent 

insect vliegje   

achterkant 

titelprent 

signatuur 44 a 4   

achterkant 

titelprent 

ex libris ex libris univers. noviom. 

112495 

  

185 reparatie    

679 plant mogelijk Brandnetel incorrect geplaatst bij 

Veyl 

 

achterplat notitie 

restaurator 

ca 200 pagina’s papier 

hersteld dmv aanvezelen. 

door de gehele rest van 

het boekblok papier 

hersteld cq verstevigd 

dmv instukken en 

verlijmen met 

methylcellulose. oude 

schutbladen eveneens 

hersteld en meegebonden. 

voor- en achter extra 

schutbladen toegevoegd. 

aan kop en staart nieuw 
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locatie categorie details context hand 

kapitaal gestoken en 

aangebracht. 

nieuwe houten borden 

aangeregen. herbonden in 

heel kalfsleer. twee 

slottongen en muiters 

inclusief perkament. /leren 

scharnierlippen 

vervaardigd en 

aangebracht. 
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OD 1257 c 84 nr. 3: De medicyn-winckel, of Ervaren Huys-houder (1679) 
 

Fysieke beschrijving: 88 p. ; in-4. 

Lay-out: 2 kolommen van 47 regels, brede marges. Voorzien van 

paginering en katernsignaturen. 

Band: Perkament. 

Gebruikssporen: Waterschade. 

 

locatie categorie details context hand 

7 bladwijzer wit papier   

16 vervuiling roestkring   

63 bladwijzer wit ruitvormig papier   

schutblad notitie rekensommen   
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OD 290 c 58: De Nederlandtse Herbarius of Kruydt-boeck (1682) 
 

Fysieke beschrijving: [8], 342, [24] p. : ill., gegraveerd titelblad. ; in-4. 

Lay-out: 2 kolommen van 47 regels, smalle marges. Voorzien van 

paginering en katernsignaturen. 

Houtsneden: Niet ingekleurd. 

Band: Moderne gemarmerde band. 

Gebruikssporen: Waterschade en gerepareerde beschadigingen. Beduimelde 

pagina’s, waarvan titelprent en register het meest, maar ook 

verspreid door het boek heen. Notities in 3 handen. 

 

locatie categorie details context hand 

titelblad signatuur 290 c 58  1 

 vervuiling streep en vlekken titelblad-A3r  

 signatuur 290 c 58  1 

achterkant 

titelblad 

exlibris EX LIBRIS 

UNIVERSITATIS 

NOVIOMAGENSIS 

170887 

  

A3v vervuiling vlekken A3r-A4r  

2 vervuiling vlek   

3-6 afwezig    

10 vervuiling vlek   

11-12 afwezig    

13 beschadiging scheur gerepareerd met 

Japans papier 

  

15 vervuiling vlekken   

16 vervuiling vlekken 16-17  

17 vervuiling watervlek 16-259  

21 vervuiling vlek   

22 vervuiling vingervlek   

23 vervuiling vingervlek   

25 vervuiling vlek   

30 vervuiling vlek   

33 vervuiling vlek   

44 vervuiling vlek   
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locatie categorie details context hand 

46 vervuiling vlek   

47 vervuiling vlek   

49-50 afwezig    

55-56 afwezig    

57 vervuiling vlek   

60 vervuiling vlek   

65-68 afwezig  tussen 72-75 

ingebonden 

 

70 vervuiling vingervlek   

72 vervuiling vlek   

67 vervuiling vlekken   

68 vervuiling vlek   

73-74 afwezig    

75 vervuiling vlek   

81 vervuiling vlek   

82 vervuiling vlek   

88 vervuiling vlekken/spetters 88-89  

92 vervuiling stippels   

95 vervuiling vlek   

99 vervuiling vlekken 99-100  

102 vervuiling vlek 101-102  

105 vervuiling vegen   

107 vervuiling vegen   

108 vervuiling vingervlek   

109 vervuiling vegen   

110 vervuiling vingervlek   

111 vervuiling vegen   

113 vervuiling vegen   

 vervuiling vlekken 113-118  

116 vervuiling vlekken   

118 vervuiling vingervlek   

119 paginering 19 116 gecorrigeerd naar 

119 

2 

123-126 afwezig    
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locatie categorie details context hand 

132 vervuiling vlekken   

133 vervuiling vlek   

134 vervuiling vlek   

135 vervuiling vlekken   

139 vervuiling vlek   

142 vervuiling vlek   

144 vervuiling vlekken/spetters   

146 vervuiling vlek   

147 vervuiling vingervlek   

 vervuiling veeg   

149 vervuiling vlekken   

158 vervuiling vlekken 158-159  

 vervuiling streep   

160 vervuiling vlekken   

161 vervuiling inktstreep   

167 beschadiging scheur   

169 vervuiling streep   

170 vervuiling streep   

 vervuiling witte verf   

176 vervuiling vlek   

179 vervuiling streep   

183-184 afwezig    

185 vervuiling vlek   

187 vervuiling vegen   

189 vervuiling vegen   

190 vervuiling vlek 189-190  

193 vervuiling vlek   

194 vervuiling vlek   

195 beschadiging hoek afgescheurd   

197 vervuiling vingervlek   

198 vervuiling vlek 197-200  

203 vervuiling vlek   

205 vervuiling vlek   

208 vervuiling vlek   
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locatie categorie details context hand 

209 vervuiling vingervlek   

210 vervuiling vlek   

211 vervuiling vlek   

212 vervuiling vlek   

213 vervuiling vegen   

215 vervuiling vingervlek   

216 vervuiling vlek   

217 vervuiling vlekken   

219 beschadiging scheuren   

221-224 afwezig    

225 vervuiling vegen   

230 vervuiling vingervlek   

232 vervuiling vlekken   

233 vervuiling vlek   

234 vervuiling vingervlekken   

235 vervuiling vingervlekken   

236 vervuiling vingervlek   

239-240 afwezig    

241 vervuiling vlek 241-248  

 beschadiging scheur   

249 vervuiling vlek   

250 vervuiling vlekken   

254 vervuiling vlek 254-255  

255 vervuiling vlek   

256 vervuiling vlekken   

258 vervuiling vlek   

259 vervuiling vlekken   

260 vervuiling vingervlekken   

261 vervuiling vingervlek   

261 vervuiling vingervlekken   

265 vervuiling vingervlek   

267 vervuiling vlek   

268 vervuiling vlek   

270 vervuiling vingervlekken   
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locatie categorie details context hand 

272 vervuiling vingervlekken   

275 beschadiging scheur   

 vervuiling vlekken   

277 vervuiling vlek 276-277  

278 vervuiling vingervlekken   

279 vervuiling vlekken   

 vervuiling veeg   

280 vervuiling vingervlek   

283 vervuiling vlekken   

284 vervuiling vlek   

289 vervuiling vingervlek   

 vervuiling vlek   

 vervuiling watervlek 289-304  

290 vervuiling vlek 290-291  

291 vervuiling vingervlek   

292 vervuiling vingervlek   

293 vervuiling vlek   

294 vervuiling vlek   

295 vervuiling vlek 294-296  

296 vervuiling vingervlekken   

299 vervuiling vegen   

300 vervuiling vingervlek   

301 vervuiling vingervlek   

302 vervuiling vingervlek   

303 vervuiling vingervlek   

 vervuiling vegen   

305 vervuiling vlek   

306 vervuiling vingervlek   

310 vervuiling vingervlek   

311 vervuiling vlek   

 vervuiling strepen   

313 beschadiging scheur   

316 vervuiling vlekken   

319 vervuiling strepen   
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locatie categorie details context hand 

321 vervuiling vlek 321-322  

323 vervuiling vlekken   

324 vervuiling inktstrepen 322-325  

328 vervuiling blauwe veeg   

329 vervuiling vlek   

332 vervuiling vetvlek 327-336  

 vervuiling vlekken   

335 vervuiling vlekken   

337 vervuiling vlek   

342 beschadiging scheur gerepareerd met 

bruin papier 

  

Xx4r vervuiling vlek Xx4r-Xx4v  

Xx4v vervuiling vlek   

Yy afwezig    

Yy2r beschadiging scheur gerepareerd met 

Japans papier 

  

 beschadiging hoek afgescheurd en 

gerepareerd met Japans 

papier 

  

 vervuiling vlekken Yy2r-Yy3v  

Yy3r beschadiging scheur gerepareerd met 

Japans papier 

  

 beschadiging hoek afgescheurd en 

gerepareerd met Japans 

papier 

  

Yy3v verwijzing Ricinus 197  3 

 vervuiling veeg   

Yy4-Aaa4 afwezig    

achterplat notitie 

restaurator 

Oude band en schutbladen 

verwijderd. Boekblok 

losgehaald. 

Papierreparaties van 

eerste en laatste katern 

verwijderd. Eerste en 

laatste katern hersteld met 

Jos Schrijen april 2002  
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locatie categorie details context hand 

Japans papier. Boekblok 

opnieuw genaaid. Nieuwe 

schutbladen toegevoegd. 

Nieuwe half leren band 

met marmeren platten. 
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OD a 8: Groot en Algemeen Kruidkundig, Hoveniers, en Bloemisten Woordenboek 

(1745) 
 

Fysieke beschrijving: 2 dl. : ill. ; in-2. 

Lay-out: 2 kolommen van 74 regels, brede marges. Voorzien van 

paginering en katernsignaturen, en sleutelwoorden. 

Band: Contemporaine bruinleren gestempelde band. Gerestaureerd. 

Gebruikssporen: Notities in 2 handen. 

 

Eerste deel 

locatie categorie details context hand 

titelblad signatuur OD a 8  1 

20 vervuiling groene strepen plantensap?  

467 markering x laurierboom  

 

Tweede deel 

locatie categorie details context hand 

titelblad signatuur OD a 8  1 

 notitie 1745 jaar van uitgave 2 

671 plant lelietje van dalen perzikkruid  

766 plant impressie   

1079 plant impressie   

schutblad prijs f 15-10  3 
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OD 30 c 1: Natuurlyke historie of uitvoerige beschryving der dieren, planten en 

mineraalen 2:1 t/m 2:14 (1773-1783) 
 

Fysieke beschrijving: 14 dl. : ill. ; in-8. 

Lay-out: 1 kolom van 31 regels, brede marges. Voorzien van paginering 

en katernsignaturen, en sleutelwoorden. 

Gravures: Niet ingekleurd. 

Band: Moderne gemarmerde band. 

Gebruikssporen: Lichte waterschade. Notities in 6 handen. 

 

2:1 Palmbomen 

locatie categorie details context hand 

voorplat exlibris seminarii culemborgensis 

S. J. 

doorstreept  

voorplat signatuur 37/5 doorgekrast 1 

schutblad eigendom B. J. C.  2 

schutblad signatuur 37_6  3 

schutblad exlibris BIBLOTHECA 

COLLEGII 

NEOMAGENSIS S. J. 

  

titelpagina signatuur 30 c 1  4 

achterkant 

titelpagina 

exlibris BIBLOTHECA 

COLLEGII 

NEOMAGENSIS S. J. 

twee keer  

achterkant 

titelpagina 

exlibris EX LIBRIS 

UNIVERSITATIS 

NOVIOMAGENSIS 

33116 

Vervangen 14/5-’82 FK 5 

440 notitie 2  6 

 

2:2 Bomen 

locatie categorie details context hand 

voorplat exlibris seminarii culemborgensis 

S. J. 

doorstreept  

voorplat signatuur 37/5  1 

schutblad eigendom B. J. C.  2 
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schutblad signatuur 37_6  3 

schutblad exlibris BIBLOTHECA 

COLLEGII 

NEOMAGENSIS S. J. 

  

titelpagina signatuur 30 c 1  4 

achterkant 

titelpagina 

exlibris EX LIBRIS 

UNIVERSITATIS 

NOVIOMAGENSIS 

33117 

Vervangen 14/5-’82 FK 5 

618 notitie 2  6 

 

2:3 Bomen 

locatie categorie details context hand 

voorplat exlibris seminarii culemborgensis 

S. J. 

doorstreept  

voorplat signatuur 37/5  1 

schutblad eigendom B. J. C.  2 

schutblad signatuur 37_6  3 

schutblad exlibris BIBLOTHECA 

COLLEGII 

NEOMAGENSIS S. J. 

  

titelpagina signatuur 30 c 1  4 

achterkant 

titelpagina 

exlibris BIBLOTHECA 

COLLEGII 

NEOMAGENSIS S. J. 

  

achterkant 

titelpagina 

exlibris EX LIBRIS 

UNIVERSITATIS 

NOVIOMAGENSIS 

33118 

Vervangen 14/5-’82 FK 5 

register notitie 2 7c 6 

register plant 1 cm groot blaadje   

 

2:4 Heesters 

locatie categorie details context hand 
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voorplat exlibris seminarii culemborgensis 

S. J. 

doorstreept  

voorplat signatuur 37/5  1 

schutblad eigendom B. J. C.  2 

schutblad signatuur 37_6  3 

schutblad exlibris BIBLOTHECA 

COLLEGII 

NEOMAGENSIS S. J. 

  

titelpagina signatuur 30 c 1  4 

achterkant 

titelpagina 

exlibris BIBLOTHECA 

COLLEGII 

NEOMAGENSIS S. J. 

  

achterkant 

titelpagina 

exlibris EX LIBRIS 

UNIVERSITATIS 

NOVIOMAGENSIS 

33119 

Vervangen 14/5-’82 FK 5 

456 notitie 2  6 

 

2:5 Heesters 

locatie categorie details context hand 

voorplat exlibris seminarii culemborgensis 

S. J. 

doorstreept  

voorplat signatuur 37/6  1 

schutblad eigendom B. J. C.  2 

schutblad signatuur 37_6  3 

schutblad exlibris BIBLOTHECA 

COLLEGII 

NEOMAGENSIS S. J. 

  

titelpagina signatuur 30 c 1  4 

achterkant 

titelpagina 

exlibris BIBLOTHECA 

COLLEGII 

NEOMAGENSIS S. J. 

  

achterkant 

titelpagina 

exlibris EX LIBRIS 

UNIVERSITATIS 

NOVIOMAGENSIS 

33120 

Vervangen 14/5-’82 FK 5 
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576 notitie 2 7 6 

 

2:6 Heesters 

locatie categorie details context hand 

voorplat exlibris seminarii culemborgensis 

S. J. 

doorstreept  

voorplat signatuur 37/6  1 

schutblad eigendom B. J. C. doorstreept 2 

schutblad signatuur 37_6  3 

schutblad exlibris BIBLOTHECA 

COLLEGII 

NEOMAGENSIS S. J. 

  

titelpagina signatuur 30 c 1  4 

achterkant 

titelpagina 

exlibris EX LIBRIS 

UNIVERSITATIS 

NOVIOMAGENSIS 

33121 

Vervangen 14/5-’82 FK 5 

inhoudsopgave exlibris BIBLIOTHECA 

COLLEGII 

NEOMAGENSIS S. J. 

  

register notitie 2 7c 6 

 

2:7 Kruiden 

locatie categorie details context hand 

voorplat exlibris seminarii culemborgensis 

S. J. 

doorstreept  

voorplat signatuur 37/6  1 

voorplat eigendom B. J. C.  2 

schutblad signatuur 37_6 ev.  3 

titelpagina signatuur 30 c 1  4 

achterkant 

titelpagina 

exlibris EX LIBRIS 

UNIVERSITATIS 

NOVIOMAGENSIS 

33122 

Vervangen 14/5-’82 FK 5 

832 notitie 2 7c 6 
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2:8 Kruiden 

locatie categorie details context hand 

voorplat exlibris seminarii culemborgensis 

S. J. 

doorgekrast  

voorplat signatuur 37/6 uitgegumd 1 

schutblad eigendom B. J. C.  2 

schutblad signatuur 37_6 ev.  3 

schutblad exlibris BIBLOTHECA 

COLLEGII 

NEOMAGENSIS S. J. 

  

titelpagina signatuur 30 c 1  4 

achterkant 

titelpagina 

exlibris EX LIBRIS 

UNIVERSITATIS 

NOVIOMAGENSIS 

33123 

Vervangen 14/5-’82 FK 5 

784 notitie 2  6 

 

2:9 Kruiden 

locatie categorie details context hand 

voorplat exlibris seminarii culemborgensis 

S. J. 

doorstreept  

voorplat signatuur 37/6  1 

voorplat eigendom B. J. C.  2 

schutblad signatuur 37_6 ev.  3 

schutblad exlibris BIBLIOTHEEK St. 

CANISIUS COLLEGE 

NIJMEGEN 

  

titelpagina signatuur 30 c 1  4 

achterkant 

titelpagina 

exlibris BIBLIOTHEEK St. 

CANISIUS COLLEGE 

NIJMEGEN 

  

achterkant 

titelpagina 

exlibris EX LIBRIS 

UNIVERSITATIS 

NOVIOMAGENSIS 

33124 

Vervangen 14/5-’82 FK 5 
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191 reparatie    

760 notitie 2 Z 6 

 

2:10 Kruiden 

locatie categorie details context hand 

voorplat exlibris seminarii culemborgensis 

S. J. 

doorstreept  

voorplat  12  1 

voorplat eigendom B. J. C.  2 

voorplat exlibris BIBLOTHECA 

COLLEGII 

NEOMAGENSIS S. J. 

  

schutblad signatuur 37_6 ev.  3 

schutblad exlibris BIBLOTHECA 

COLLEGII 

NEOMAGENSIS S. J. 

  

titelpagina signatuur 30 c 1  4 

achterkant 

titelpagina 

exlibris EX LIBRIS 

UNIVERSITATIS 

NOVIOMAGENSIS 

33125 

Vervangen 14/5-’82 FK 5 

inhoudsopgave exlibris BIBLIOTHECA 

COLLEGII 

NEOMAGENSIS S. J. 

  

88 markering | Kruisbloem purgeert 

zonder last 

 

828 notitie 2 Z 6 

 

2:11 Kruiden 

locatie categorie details context hand 

voorplat exlibris seminarii culemborgensis 

S. J. 

doorstreept  

voorplat signatuur 37/6  1 

voorplat eigendom B. J. C.  2 
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schutblad exlibris BIBLOTHECA 

COLLEGII 

NEOMAGENSIS S. J. 

  

schutblad signatuur 37_6 ev.  3 

titelpagina signatuur 30 c 1  4 

achterkant 

titelpagina 

exlibris EX LIBRIS 

UNIVERSITATIS 

NOVIOMAGENSIS 

33126 

Vervangen 14/5-’82 FK 5 

achterkant 

titelpagina 

exlibris BIBLIOTHECA 

COLLEGII 

NEOMAGENSIS S. J. 

  

achterkant 

register 

notitie 2 Z 6 

 

2:12 Bolplanten 

locatie categorie details context hand 

voorplat exlibris seminarii culemborgensis 

S. J. 

doorstreept  

voorplat signatuur 37/6  1 

voorplat eigendom B. J. C.  2 

schutblad exlibris BIBLOTHECA 

COLLEGII 

NEOMAGENSIS S. J. 

  

schutblad signatuur 37_6 ev.  3 

titelpagina signatuur 30 c 1  4 

achterkant 

titelpagina 

exlibris EX LIBRIS 

UNIVERSITATIS 

NOVIOMAGENSIS 

33127 

Vervangen 14/5-’82 FK 5 

register notitie 2 Z 6 

 

2:13 Grasplanten 

locatie categorie details context hand 
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voorplat exlibris seminarii culemborgensis 

S. J. 

doorstreept  

voorplat signatuur 37/6  1 

voorplat eigendom B. J. C.  2 

schutblad exlibris BIBLOTHECA 

COLLEGII 

NEOMAGENSIS S. J. 

  

schutblad signatuur 37_6 ev.  3 

titelpagina signatuur 30 c 1  4 

achterkant 

titelpagina 

exlibris EX LIBRIS 

UNIVERSITATIS 

NOVIOMAGENSIS 

33128 

Vervangen 14/5-’82 FK 5 

register notitie 2 Z 6 

 

2:14 Varens en mossen 

locatie categorie details context hand 

voorplat exlibris seminarii culemborgensis 

S. J. 

doorstreept  

voorplat signatuur 37/6  1 

voorplat eigendom B. J. C.  2 

schutblad exlibris BIBLOTHECA 

COLLEGII 

NEOMAGENSIS S. J. 

  

schutblad signatuur 37_6 Uv.  3 

titelpagina signatuur 30 c 1  4 

achterkant 

titelpagina 

exlibris EX LIBRIS 

UNIVERSITATIS 

NOVIOMAGENSIS 

33129 

Vervangen 14/5-’82 FK 5 

achterkant 

titelpagina 

exlibris BIBLIOTHECA 

COLLEGII 

NEOMAGENSIS S. J. 

  

nabericht notitie 2 Z 6 
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OD 756 c 1: Natuurlyke historie of uitvoerige beschryving der dieren, planten en 

mineraalen 2:1 t/m 2:14 (1773-1783) 
 

Fysieke beschrijving: 14 dl. : ill. ; in-8. 

Lay-out: 1 kolom van 31 regels, brede marges. Voorzien van paginering 

en katernsignaturen, en sleutelwoorden. 

Gravures: 87 platen ingekleurd. 

Band: Moderne gemarmerde band. 

Gebruikssporen: Ongelezen indruk, enkele niet opengesneden pagina’s. Notities 

in 3 handen. 

 

2:1 Palmbomen 

locatie categorie details context hand 

titelpagina exlibris BIBLIOTHECA 

SEMINARII 

CULEMBORGENSIS Ee 

218 

  

titelpagina signatuur 756 c 1  1 

achterkant 

titelpagina 

exlibris EX LIBRIS 

UNIVERSITATIS 

NOVIOMAGENSIS 

A 672.351 

 2 

87 leeslint  plaat I  

bladwijzer notitie KV  3 

 

2:2 Bomen 

locatie categorie details context hand 

titelpagina exlibris BIBLIOTHECA 

SEMINARII 

CULEMBORGENSIS Ee 

219 

  

titelpagina signatuur 756 c 1  1 

achterkant 

titelpagina 

exlibris EX LIBRIS 

UNIVERSITATIS 

NOVIOMAGENSIS 

A 672.351 

 2 
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272 leeslint  plaat VII  

405 vervuiling blauwe verfvlek naast afbeelding met 

blauwe verf 

 

618 notitie KV  3 

 

2:3 Bomen 

locatie categorie details context hand 

titelpagina exlibris BIBLIOTHECA 

SEMINARII 

CULEMBORGENSIS Ee 

220 

  

titelpagina signatuur 756 c 1  1 

achterkant 

titelpagina 

exlibris EX LIBRIS 

UNIVERSITATIS 

NOVIOMAGENSIS 

A 672.351 

 2 

352 leeslint  Carpinus Jukboom  

register notitie KV  3 

schutblad insect    

 

2:4 Heesters 

locatie categorie details context hand 

titelpagina exlibris BIBLIOTHECA 

SEMINARII 

CULEMBORGENSIS Ee 

221 

  

titelpagina signatuur 756 c 1  1 

achterkant 

titelpagina 

exlibris EX LIBRIS 

UNIVERSITATIS 

NOVIOMAGENSIS 

A 672.351 

 2 

564 notitie KV  3 

 

2:5 afwezig 

2:6 Heesters 



Lemmens/s4817680/142 

 

locatie categorie details context hand 

titelpagina exlibris BIBLIOTHECA 

SEMINARII 

CULEMBORGENSIS Ee 

223 

  

titelpagina signatuur 756 c 1  1 

achterkant 

titelpagina 

exlibris EX LIBRIS 

UNIVERSITATIS 

NOVIOMAGENSIS 

A 672.351 

 2 

328 leeslint  Viscum Maretakken  

register notitie KV  3 

 

2:7 Kruiden 

locatie categorie details context hand 

titelpagina exlibris BIBLIOTHECA 

SEMINARII 

CULEMBORGENSIS Ee 

224 

  

titelpagina signatuur 756 c 1  1 

achterkant 

titelpagina 

exlibris EX LIBRIS 

UNIVERSITATIS 

NOVIOMAGENSIS 

A 672.351 

 2 

636 leeslint  Hyoscyamus 

Bilsenkruid 

 

832 notitie KV  3 

 

2:8 Kruiden 

locatie categorie details context hand 

titelpagina exlibris BIBLIOTHECA 

SEMINARII 

CULEMBORGENSIS Ee 

225 

  

titelpagina signatuur 756 c 1  1 
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achterkant 

titelpagina 

exlibris EX LIBRIS 

UNIVERSITATIS 

NOVIOMAGENSIS 

A 672.351 

 2 

435 leeslint  Rhexia  

784 notitie KV  3 

 

2:9 Kruiden 

locatie categorie details context hand 

titelpagina exlibris BIBLIOTHECA 

SEMINARII 

CULEMBORGENSIS Ee 

226 

  

titelpagina signatuur 756 c 1  1 

achterkant 

titelpagina 

exlibris EX LIBRIS 

UNIVERSITATIS 

NOVIOMAGENSIS 

A 672.351 

 2 

602 leeslint  Anastatica Roos van 

Jericho 

 

760 notitie KV  3 

 

2:10 Kruiden 

locatie categorie details context hand 

titelpagina exlibris BIBLIOTHECA 

SEMINARII 

CULEMBORGENSIS Ee 

227 

  

titelpagina signatuur 756 c 1  1 

achterkant 

titelpagina 

exlibris EX LIBRIS 

UNIVERSITATIS 

NOVIOMAGENSIS 

A 672.351 

 2 

504 leeslint  Cynara Artisjok  

828 notitie KV  3 
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schutblad roestvlek speldvormig   

 

2:11 Kruiden 

locatie categorie details context hand 

titelpagina exlibris BIBLIOTHECA 

SEMINARII 

CULEMBORGENSIS Ee 

228 

  

titelpagina signatuur 756 c 1  1 

achterkant 

titelpagina 

exlibris EX LIBRIS 

UNIVERSITATIS 

NOVIOMAGENSIS 

A 672.351 

 2 

352 leeslint  register H t/m P  

achterkant 

register 

notitie KV  3 

 

2:12 Bolplanten 

locatie categorie details context hand 

titelpagina exlibris BIBLIOTHECA 

SEMINARII 

CULEMBORGENSIS Ee 

250 

  

titelpagina signatuur 756 c 1  1 

achterkant 

titelpagina 

exlibris EX LIBRIS 

UNIVERSITATIS 

NOVIOMAGENSIS 

A 672.351 

 2 

352 leeslint  Crocus  

register notitie KV  3 

 

2:13 Grasplanten 

locatie categorie details context hand 

titelpagina exlibris BIBLIOTHECA 

SEMINARII 
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CULEMBORGENSIS Ee 

251 

titelpagina signatuur 756 c 1  1 

achterkant 

titelpagina 

exlibris EX LIBRIS 

UNIVERSITATIS 

NOVIOMAGENSIS 

A 672.351 

 2 

256 leeslint  Beemdgras  

register notitie KV  3 

 

2:14 afwezig 
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OD 230 c 85: Kruidkundige beschryving der in- en uitlandsche gewassen (1784) 
 

Fysieke beschrijving: [8], 334 p. : ill. ; in-8. 

Lay-out: 1 kolom van ongeveer 31 regels, brede marges. Voorzien van 

paginering en katernsignaturen. 

Band: Moderne linnen band. 

Gebruikssporen: Lichte waterschade. Notities in circa 8 handen. Hand 3 en 5 

zijn mogelijk dezelfde persoon. Hand 5 behoort mogelijk tot 

meerdere personen. 

 

locatie categorie details context hand 

titelblad signatuur 230 c 85  1 

 signatuur 230 c 85  2 

 markering onderstreept deel van de titel  

achterkant 

titelblad 

exlibris EX LIBRIS 

UNIVERSITATIS 

NOVIOMAGENSIS 

129881. 

  

1 notitie Etamines, meeldraden, 

helmdraden, stofdraden, 

stamina, het mannelijk 

orgaan der bloemen, 

Pistil, stamper, stampertje, 

het vrouwelijk orgaan 

 3 

 vervuiling vlek 1-2  

 markering + stampertje  

 notitie Pistil synoniem voor 

stampertje 

3 

2 markering - kleine cardamom  

3 markering - paradys-korrels  

5 benaming Zeekraal salicornia herbakali 4 

 benaming Salicornea herbacea, 

Kruidachtig Zeekraal 

salicornia herbakali 4 

7 notitie tweemannigen of 

helmigen 

diandria 4 

 notitie eenwijfigen en steelige diandria monogynia 4 
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locatie categorie details context hand 

8 benaming [m]ondhout ligustrum  

 notitie w/ w bijgeschreven waar m 

is weggevallen in notitie 

6 

 benaming (vulgare) ligustrum 4 

 benaming [g]ewoon ligustrum 4 

 markering doorgestreept Keel-Kruid  

 markering onderstreept Mond-hout  

9 vervuiling spiegeling [m]onthout   

 vervuiling spiegeling [g]ewoon   

 vervuiling vlek 9-10  

 benaming [veron]ica 

[becabu]nga 

[…]ter 

[…]nge 

veronica becabunga 4 

 benaming [v]eronica veronica becabunga 5 

 markering onderstreept BECABUNGA  

10 vervuiling spiegeling [genadekruid 

(gewoo[n)] 

  

 vervuiling spiegeling [o]fficinalis   

 benaming [a]nagallis 

[…]aler eerenprijs 

veronica anagallis 

aquatica 

4 

 benaming [c]hamaedrijs 

[c]hamanderlijs 

[e]erenprijs 

veronica teucrium 4 

11 benaming [o]fficinalis gratiola 4 

 benaming genadekruid (gewoo[n)] gratiola 4 

12 benaming Veldsalie salvia horminum 

sylvestre 

4 

15 markering - zwarte peper-boom  

16 vervuiling vlek   

17 benaming olitoria 

veldsalade 

valeriana olus album, 

locusta 

4 

18 benaming [v]eldsalade valeriana olus album, 

locusta 

5 

19 benaming Lisch iris florentina 5 
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locatie categorie details context hand 

20 notitie 424 34. iris nostras 4 

 benaming [P]inxterbloem 

[m]oeras lisch 

iris acorus adulterinus, 

iris palustris 

4 

21 markering - cyperus longus  

 vervuiling spiegeling [P]inxterbloem 

[m]oeras lisch 

  

22 vervuiling spiegeling gierst of 

hirstgras 

  

 vervuiling spiegeling haver   

23 benaming gierst of hirstgras panicum milium 4 

 benaming haver avena 4 

 vervuiling vlekken 23-24  

24 vervuiling spiegeling tarw   

 vervuiling spiegeling repens kweek-

gras 

  

 benaming gerst hordeum 4 

25 benaming tarw triticum 4 

 benaming repens 

kweek- 

gras 

triticum gramen 4 

26 notitie vierhelmi- 

gen 

tetrandria monogynia 3 

 vervuiling spiegeling schurft kruid   

 vervuiling spiegeling akker schurft 

kruid 

  

27 benaming schurft 

kruid 

scabiosa 4 

 benaming akker schurft kruid scabiosa 4 

28 benaming Ruuwkruid asperula odorata, 

matrisylva 

4 

 vervuiling spiegeling galium   

 benaming Walstroo galium 4 

 benaming veruwe (tuteum) galium 4 

 benaming geel waldstroo 4 

 markering doorgestreept d in waldstroo  



Lemmens/s4817680/149 

 

locatie categorie details context hand 

29 vervuiling spiegeling Ruuwkruid   

 benaming galium galium aparine 4 

 benaming Kleefkruid galium aparine 4 

 vervuiling vlek 29-30  

 vervuiling spiegeling Walstroo   

 vervuiling spiegeling geel   

30 vervuiling spiegeling lanceolata 

smalle weegbree 

  

 vervuiling spiegeling Ribwort of 

Ribwort plantaig 

  

 vervuiling spiegeling Kleine weeg-

bree 

  

 vervuiling spiegeling Schmaler 

wegebrijt 

  

 vervuiling spiegeling coronopus 

hertshoon- bladige 

weegbree 

  

 benaming weegbree plantago major 4 

 benaming groot plantago major 4 

31 benaming sanceolata foliis lanceolatis 4 

 benaming lanceolata 

smalle 

weegbree 

plantago quinquenervia 4 

 benaming Ribwort of Ribwort 

plantaig 

plantago quinquenervia 4 

 benaming D: lanzen-1blattriger 

wegelust 

plantago quinquenervia 4 

 benaming Schmaler wegebrijt plantago quinquenervia 4 

 benaming Kleine weeg- bree plantago quinquenervia 4 

 benaming coronopus 

hertshoon- bladige 

weegbree 

plantago coronopus 4 

 vervuiling spiegeling Weegbree   

 vervuiling spiegeling groot   

32 vervuiling spiegeling to   
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locatie categorie details context hand 

 benaming Sorben kruid sanguisorba pimpinella 4 

33 notitie to trapa tribulus, nux 

aquatica 

4 

 vervuiling spiegeling Sorben kruid   

34 markering  alchimilla  

35 vervuiling vlek 35-36  

36 benaming Hulst ilex agrifolium 4 

37 notitie vijfhelmigen pentandria monogynia 3 

 benaming Lithospermum officinale, 

Zonnegerst 

lithospermum milium 

solis 

5 

 notitie by Haarlem. Ꝝ. “Groeit in Italie, 

Zwitserland, en op meer 

plaatsen.” 

5 

38 benaming [o]ssentong anchusa buglossum 5 

 notitie o/ o bijgeschreven waar o 

is weggevallen in notitie 

6 

 benaming officinalis 

gewone ossentong. 

anchusa buglossum 5 

39 benaming officinale 

(geneeskrachtige) 

cynoglossum 5 

 notitie Katwijk, Harderwijk en 

elders ♂ 

“groeit in onze duinen” 5 

 benaming Longkruid pulmonaria 5 

 benaming officinalis gewoen 

longkruid 

pulmonaria 5 

 notitie Ꝝ “Word in onze 

moeshoven 

voortgeteeld, en is een 

der weekmakende 

moeskruiden, zynde, 

van een kleverigen 

aart.” 

5 

40 benaming [s]meerwortel 

officinalis 

[ge]wone smeerwortel 

symphytum consolida 

major 

5 
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locatie categorie details context hand 

 notitie s/ s bijgeschreven waar s 

is weggevallen in notitie 

6 

 benaming la Consoude symphytum consolida 

major 

4 

 benaming gemeene smeer-wortel 4 

 notitie Ꝝ “Groeit by ons overal op 

vochtige plaatsen.” 

5 

 vervuiling spiegeling markering   

 benaming [b]ernagie 

officinalis 

[gew]oone bernagie 

borago bernagie 5 

 notitie B/ B bijgeschreven waar b 

is weggevallen in notitie 

6 

 notitie ʘ “Is een zaad-gewas, 

welk in de moeshoven 

gezaaid word.” 

5 

41 benaming sleutelbloem primula veris 5 

 benaming primula veris primula veris 5 

 markering  sleutel-bloem  

 notitie bloeit in April Ꝝ “Groeit langs de 

houtkant van het 

Haagsche Bosch.” 

5 

42 benaming [r]uigbloem 

[t]rifoliata 

[dr]iebladige ruigbloem 

menyanthes trifolium 

aquaticum, fibrinum 

5 

 notitie Ꝝ “Groeit bij ons overal 

genoeg, in de slooten.” 

5 

 benaming [w]ederick 

nummularia 

[ro]ndbladige- 

[w]ederick 

lysimachia nummularia 5 

 notitie Ꝝ “Groeit overal genoeg 

langs de sloten.” 

5 

43 benaming Basterdmuur anagallis 5 

 benaming arrensis akkerbasterdmuur anagallis 5 
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locatie categorie details context hand 

 notitie ʘ “Is een zaad gewas, 

groeit op Zandige 

gronden by ons.” 

5 

46 benaming Klokjes 

rapunculus 

Raponce 

campanula rapunculus 5 

47 benaming Waterpunge samolus 5 

 benaming Valerandi, Rondbladige 

waterpunge 

samolus 5 

49 benaming toorts verbascum 5 

 benaming thapsus, Wolbladige toorts verbascum 5 

50 notitie bloeit in July en augustus 

♂ 

“groeit in onze Duinen, 

langs de Dyken.” 

5 

 benaming Zwarte toorts verbascum nigrum 5 

 markering | zwart wolle-kruid  

 benaming doornappel datura 5 

 benaming dolappel datura 7 

 benaming stramonium, gemeene 

doornappel 

datura 5 

51 benaming bilsenkruid hyoscyamus 5 

 benaming (niger) hyoscyamus 5 

 benaming Dolkruid, Jusquianne 

noire, Saukra[ut] 

hyoscyamus 5 

 benaming Zwart bilsen-kruid 5 

 notitie Ꝝ “groeit te Scheveningen, 

in overvloed.” 

5 

52 benaming atropa, bisdragend 

dood[…] 

atropa bella donna 5 

 markering | dolmakende 

nachtschade 

 

53 sleutelwoord {tegen de wratten tegen knoestgezwellen 

en zweren 

7 

 benaming nachtschade solanum dulcamara 5 

 vervuiling spiegeling markering   
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locatie categorie details context hand 

 benaming solanum gemeene 

nachtschade 

solanum dulcamara 5 

 markering onderstreept alfrank, bitter-zoet  

54 benaming nigrum, Zwarte 

nachtschade 

solanum 5 

57 benaming wegedoorn rhamnus catharcticus, 

spina cervina 

5 

 vervuiling vlek 57-58  

 benaming gemeene wegedoorn rhamnus catharcticus, 

spina cervina 

5 

58 notitie bloeit in Mei en juny. ♄. “Groeit in Braband, en 

Duitschland, langs de 

bergen, en ook in dezen 

omtrek, dicht by ’t Dorp 

Wassenaar.” 

5 

 benaming Rhamnus rhamnus frangula 5 

 benaming Vuilboom wegedoorn rhamnus frangula 5 

 notitie bloeit in mei en juny. ♄. “Is een boom-gewas, 

groeijende onder 

anderen ook in het 

Haagsche Bosch.” 

5 

59 vervuiling vlekken 59-60  

 benaming aalbesseboom ribes rubrum 5 

 benaming roode aalbes ribes rubrum 5 

 benaming zwarte aalbes ribes nigrum 5 

61 benaming klimop hedera 5 

 benaming helix, europius klimop hedera 5 

 benaming Hedera cerborea. hedera 5 

 notitie bloeit in Sept. ♄ “Is een klimmend 

heester-gewas, welk, 

onder anderen, ook by 

ons in het Haagsche 

Bosch groeit.” 

5 

62 benaming maagdepalm 

- minor 

 vinca per vinca 5 
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locatie categorie details context hand 

kleine maagdepalm 

 notitie buiten Groningen, in de 

boschen voor wilenpas. Ꝝ. 

“Groeit in Duitschland, 

en Frankryk, in het 

wild.” 

5 

64 benaming ganzenvoet chenopodium bonus 

henricus 

5 

 benaming C. (chenopodium) bonus 

henricus 

5 

 benaming Algoede ganzenvoet chenopodium bonus 

henricus 

5 

65 benaming - rubrum 

roode ganzen-voet. 

chenopodium atriplex 

sylvestris 

5 

 benaming C. (chenopodium) botrys 5 

 benaming druifachtig ganzenvoet chenopodium botrys 5 

 notitie groeit buiten Leuwaarden. 

ʘ 

“groeit in Calabrien, en 

Frankryk, en word in 

onze hoven geteeld.” 

5 

66 benaming C. (chenopodium) vulvaria, 

atriplex fetida 

5 

 benaming stinkende ganzenvoet chenopodium vulvaria, 

atriplex fetida 

5 

69 benaming kruisdistel eryngium vulgare 5 

 benaming - campertre 

veldkruisdistel 

eryngium vulgare 5 

 notitie utrecht en in gelderland, 

Ꝝ. 

“Groeit langs de Dyken, 

en oubebouwde 

plaatsen, agter 

Loofduinen, en 

Monster.” 

5 

 benaming - maritimum 

zeekruisdistel 

eryngium marinum 5 

 benaming sanikkel sanicula 5 

70 benaming europea, gewone sanikkel sanicula 5 

 notitie bloeit in Mei en Juny. Ꝝ. “Groeit op 

schaduwachtige 

5 
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locatie categorie details context hand 

plaatsen, in de 

Bosschen.” 

 benaming hazenoor 

- rotundifolium 

Doorwaes 

bupleurum perfoliata 5 

 benaming B. (bupleurum) perfoliata 5 

 benaming Doorwas bupleurum perfoliata 5 

 notitie bloeit in July ʘ “Is een zaai-gewas.” 5 

 vervuiling spiegeling Carota   

71 benaming wortelkruid daucus sylvestris 5 

 benaming Daucus Carota pastinaca sativa daucus 

sativus 

4 

 benaming gemeene peen pastinaca sativa daucus 

sativus 

4 

72 benaming scheerling 

maculatum: 

[g]evlekte scheerling 

conium cicuta major 5 

 benaming conium maculatum conium cicuta major 5 

 notitie bloeit in Augustus ♂ “groeit in overvloed op 

onbebouwde plaatsen, 

en langs de wegen in ’t 

Haagsche Bosch.” 

5 

75 benaming Keelkruid 

- spondyluim 

beeren klauw 

heraclium sphondylium 5 

76 notitie bloeit in july ♂ “Groeit in het Haagsche 

Bosch.” 

5 

77 benaming watereppe sium sisarum 5 

78 benaming [s]teeneppe sison ammi veri semen 5 

 notitie S s bijgeschreven waar s 

is weggevallen in notitie 

6 

80 benaming Watertor 

Kruid 

phellandrium 7 

 benaming aquaticum phellandrium 7 

 benaming gewoon watertor kruid phellandrium 7 



Lemmens/s4817680/156 

 

locatie categorie details context hand 

81 benaming Cicuta verosa cicuta aquatica 7 

 benaming Vergiftige 

waterscheerli[ng] 

cicuta aquatica 5 

 vervuiling vlek 81-82  

82 benaming Naaldenkervel 

- cerofolium 

[t]uinkervel 

scandix charefolium 4 

 vervuiling spiegeling pinsternakel   

 benaming - sylvestre 

Pypkruid 

chaerophyllum myrrhis, 

cicutaria 

4 

 vervuiling spiegeling tamme 

pinsternakel 

  

83 vervuiling spiegeling Naaldenkervel 

- cerofolium [t]uinkervel 

  

 benaming pinsternakel pastinaca 4 

 vervuiling spiegeling - sylvestre 

Pypkruid 

  

 benaming tamme 

pinsternakel 

pastinaca sativa 4 

84 benaming venkel anethum 4 

 benaming venkel anethum 5 

 vervuiling spiegeling karwij   

 benaming graveolens anethum 4 

 benaming graveolens anethum 5 

 vervuiling spiegeling karwij   

85 vervuiling vlek 85-86  

 markering | venkel  

 vervuiling spiegeling venkel   

 benaming karwij carum 4 

 benaming carwe gewone karwij carum 4 

86 benaming Bevernel 

saxifraga 

[k]lein bevernel, 

pimpinella nostras 5 

 benaming - anisum pimpinella anisum 5 

87 benaming - petroselinum apium petroselinum 5 
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peterselie 

 benaming - graveolens 

gewone selderij 

apium 5 

90 benaming Vlier 

- ebulus 

Blantvlier 

sambucus ebulus 5 

 markering | sambucus  

 benaming fr. Hièble sambucus ebulus 8 

 benaming Duitsch Htich 

Ang. Wollwort 

sambucus ebulus 5 

 vervuiling vlek   

91 benaming - nigra 

gewone vlier 

sambucus 5 

 vervuiling vlek   

92 benaming parnaskruid parnassia gramen 

parnassi 

5 

93 benaming muur 

- media 

gemeene muur 

alsine 5 

 vervuiling vlek 93-94  

94 benaming vlas 

[…]usilatissimum 

gewoon vlas 

linum 5 

95 benaming zonnedauw 

- rotundifolia 

rondbladige zonnedauw 

drosera ros solis 5 

 benaming strandkruid 

- lemonium 

limoenkruid 

statice behen rubri radix 5 

96 benaming Look allium porrum 5 

 benaming Prei allium porrum 4 

98 benaming ui allium cepa 4 

99 benaming - scaenoprasum 

bieslook 

allium schaenoprasium 5 

 vervuiling vlek 99-100  
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101 benaming aspergie 

- officinalis 

gewoone aspergie 

asparagus 5 

 benaming asparagus maritinius, 

Zeekants aspergie, 

Ruimelioe, diver[…] 

Catus, griseus. 

asparagus 5 

102 benaming Dalkruid 

- majalis 

Mei dalkruid 

convallaria lilium 

convallium 

5 

 benaming - polygonatum 

witwortelig dalkruid 

convallaria sigillum 

salomonis 

5 

104 benaming Kalmus 

- Calamus 

Gewone Kalmuis 

acorus 5 

105 benaming berberis berberis 5 

106 benaming patich rumex rhabarbarum 

monachorum 

5 

107 benaming - sanguinuis 

bloedkruid 

rumex lapathum 

sanguineum 

5 

 benaming - acutus 

spitspuntige patich 

rumex lapathum acutum 5 

108 benaming - aquaticus 

waterpatich 

rumex herba brittannica 5 

 benaming - acetos 

veldzuring 

rumex acetosa sylvestris 5 

110 benaming waterweegbree 

- plantago 

zoetwaterweeg- bree 

alisma plantago aquatica 5 

 notitie bloeit in july. Ꝝ “Groeit in grachten, en 

slooten by ons in ’t 

wild.” 

5 

111 benaming paarde 

- hippocastanum 

gewone paarden kastanje 

aesculus castanea 

equina 

5 
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113 vervuiling vlek 113-114  

114 benaming boschbessen 

- myrtillus 

[bl]aauwe boschbessen 

vaccinium vaccinia 

nigra, myrtilli baccae 

5 

 benaming Vitis idaea 

[…]ode vossebessen 

vaccinium vitis idaea 5 

115 benaming - mezereum 

gewoon peperboomtje 

daphne mezereum 5 

116 benaming duizendknoop 

- bistorta 

[s]langenwortel 

polygonum bistorta 5 

 vervuiling spiegeling Knöterig Eng. 

dead spotted aromar[…] 

  

 vervuiling spiegeling persenka wilde 

weltje gehaard dui- 

zendknoop by vele beuren 

Rits. 

  

 benaming - hydropiper 

waterpeper 

polygonum hydropiper 5 

 vervuiling spiegeling – aviculare 

Vogel dui- zendknoop 

  

 benaming Polygonium polygonum hydropiper 8 

117 benaming - persicarm 

persikduizend- knoop 

polygonum persicaria 5 

 benaming D: Gemeenster Knöterig 

Eng. Dead […] spotted 

aromar[…] 

polygonum persicaria 4 

 benaming persenka 

wilde weltje 

gehaard dui- zendknoop 

bij vele beuren Rits. 

polygonum persicaria 4 

 benaming - aviculare 

Vogel dui- zendknoop 

polygonum, 

centumnodia 

4 

 benaming Polygonum aviculare polygonum, 

centumnodia 

8 
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 benaming Centinode ou trainasse polygonum, 

centumnodia 

8 

 markering | polygonum, 

centumnodia 

 

 benaming Vogel- duizend knoop polygonum, 

centumnodia 

7 

118 vervuiling spiegeling   

 benaming - fagopyrum polygonum Fagopyrum 5 

 benaming - quadrifolia 

Vierbladig 

Pariskruid 

paris 4 

123 vervuiling vlekken 123-124  

129 vervuiling vlek 129-130  

132 vervuiling inktvlek   

133 markering | quassie-hout, bittarouti  

 vervuiling vlek 133-134  

134 benaming wintergroen 

p. rotondifolia 

Rondbladig Wintergroen 

pyrola 5 

135 benaming steenbreek saxifrage alba 5 

 markering + saxifrage alba  

 vervuiling inktvlek   

 benaming zeepkruid 

S. officinalis 

gewoon zeepkruid 

saponaria 5 

 markering + saponaria  

136 benaming Angelier dianthus tunicae flores 5 

 markering + dianthus tunicae flores  

 benaming […]. deltoides 

Kleine angelien 

dianthus tunicae flores 5 

137 markering | cotyledon umbilicus 

veneris 

 

 markering | sedum telephium  

 benaming Huislook 

- telephium 

sedum telephium 5 
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Knollig huislook 

138 markering | sedum minus  

 benaming - rupestre 

tripmadam 

sedum minus 5 

 notitie Zie orpin 

Nystin 

sedum minus 4 

 markering | sedum acre, illecebra  

 benaming - acre 

[s]cherp huislook 

sedum acre, illecebra 5 

139 markering  oxalis acetosella  

 benaming klaverzuring 

- acetosella 

gemeene klaverzuring 

oxalis acetosella 5 

 markering | agrostema lychnis  

 vervuiling vlek 139-140  

141 benaming Mansoor 

A. europaeum. 

[e]uropische mansoor 

asarum 5 

 markering | asarum  

143 vervuiling schimmel   

144 markering | lythrum salicaria  

 benaming Agrimonie 

europatoria 

[ge]wone agrimonie 

agrimonia 5 

145 benaming Wolfsmelke euphorbia 8 

 benaming E. lathyris 

springkruid 

euphorbia cataputia 

minor 

5 

146 benaming Wolfsmelk euphorbia cataputia 

minor 

4 

 markering onderstreept spring-kruid  

 benaming [p]alustris 

[…]eraswolfsmelk 

euphorbia esula 5 

 benaming Wolfsmelk, 

Duivelsmelk 

(Kromen 

euphorbia esula 4 
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 markering | groote wolfsmelk  

147 benaming Huislook 

Semp. toctorum 

gewoon huislook 

sempervivum sedum 

majus 

5 

 markering | sempervivum sedum 

majus 

 

149 vervuiling vlek 149-150  

151 markering | padus lauro cerasus  

152 benaming pruimeboom prunus cerasa nigra 5 

153 markering + prunus sylvestris, acacia 

nostras 

 

 benaming p. arium 

p. sylvestris 

Wilde kriekepruim 

prunus sylvestris, acacia 

nostras 

5 

154 benaming Haagappelboom crataegus sorbus 

domestica 

5 

 markering | crataegus sorbus 

domestica 

 

 benaming Cormier crataegus sorbus 

domestica 

8 

 benaming D. sorbeerbaum crataegus sorbus 

domestica 

8 

 benaming Sorbenboom sorbus aucuparia 5 

 benaming Sorbier des Diselaris sorbus aucuparia 8 

 markering x lyster-beziën-boom  

155 markering onderstreept Mespilus Germanica  

 markering | mespilus  

 benaming Néflier mespilus 8 

156 notitie Jcosand polygyne 

zie Nystin 

pyrus cydonia 4 

 benaming Cognassier ou 

Coignassere 

pyrus cydonia 8 

 benaming Pyrus 

Kweepeerboom 

pyrus cydonia 8 

157 benaming Spirea spiraea filipendula 5 
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S. filipendula 

Dropwortel 

 notitie bloeit in juny en july. Ꝝ. “Groeit in Duitschland, 

en Engeland, in het 

wild.” 

5 

 benaming S. ulmaria 

geitenbaard 

spiraea ulmaria 5 

 benaming Kreten- königin spiraea ulmaria 8 

 benaming Reine-des-pres spiraea ulmaria 8 

 markering | geiten-baard, reinette  

 notitie bloeit in juny en july Ꝝ “Groeit langs de slooten 

en grachten, en in het 

Haagsche Bosch.” 

5 

159 markering onderstreept Rosa sylvestris, vulgaris  

 markering | honds-roos, duin-roos  

 notitie Bottel rosa sylvestris 8 

 benaming braamboos rubus idaeus 5 

 benaming Hofbraamboos rubus idaeus 5 

 markering | braam-bezien, 

framboise 

 

160 benaming […]. fructicosus 

Bramen. 

rubus 5 

 markering | rubus  

 markering / rubus  

 benaming Vesca 

[g]ewone aardbezie 

fragaria 5 

 markering | aard-beziën  

 benaming [G]anzerick 

anserina 

[Z]ilverschoon 

potentilla argentina, 

anserina 

5 

161 markering | Ganserik, Zilverschoon  

162 benaming [to]rmentil tormentilla 5 

 benaming Nagelkruid 

urbanum 

[ca]ryophyllatum) 

geum caryophyllata 5 
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gelachtig 

[ge]meen nagelkruid 

 benaming gezegend kruid geum caryophyllata 7 

 markering | nagel-kruid  

163 vervuiling vlek 163-164  

 markering | capparis  

164 benaming Gouwe chelidonium majus 5 

 markering | chelidonium  

 markering x stinkende gouwe  

 benaming Schelkruid 

d. schölkraut 

chelidonium majus  

 benaming Maankop 

[P.] Rhaeas 

Klaprozen 

papaver erraticum 5 

165 benaming Papaver rheas papaver erraticum 4 

 markering onderstreept klap roozen  

 notitie ( […] ? om Koorn-Roozen. heen  

 notitie in sland. ook Kolbloemen 

ge[noemd] 

klaprozen 5 

 markering | klaprozen worden 

gebruikt tegen hoest, 

“zyde-wee, zinkingen, 

en vallingen op de 

borst” 

 

 benaming p. somnifarum 

slaapbol 

papaver album & 

nigrum 

5 

 markering | heul, maan-koppen  

 vervuiling vlek 165-166  

166 benaming Plompe nymphaea alba 5 

 benaming Witte plompe nymphaea alba 5 

 benaming waterlelie 

zeeroos 

nenuphas 

nymphaea alba 4 

 markering | tegen koorts, 

bloedingen, “brand in 
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het wateren” en tegen 

druipers 

167 benaming Lindeboom 

+ Europaea 

gewone lindeboom 

tilia 5 

 markering | linden-boom  

 markering | thea  

170 benaming Ridderspoor 

Consolida 

Wild Ridderspoor 

delphinium consolida 

regalis 

5 

 markering | ridder-spoor  

171 markering | delphinium staphysagria  

 markering | luis-kruid  

 markering | aconitum napellus  

 benaming Monnikskap 

Anapellus 

gemeene Monniks- kap 

aconitum napellus 5 

172 markering | wolfs-wortel  

173 markering | juffertjes in het groen  

 markering | aquilegia  

174 benaming Anemone 

pulsatilla 

[ke]ukenschel 

anemone pulsatilla 5 

 markering | anemone pulsatilla  

 benaming nemorosa 

[…]indbloem 

anemone 5 

 markering | anemone  

175 benaming Ranonkel ranunculus chelidonium 

minus 

5 

 markering | ranunculus chelidonium 

minus 

 

176 markering | ranunculus  

 markering | hepatica nobilis  

 vervuiling vlek 173-178  

177 vervuiling vlek   
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179 benaming Zenegroen ajuga bugula 5 

 benaming Gamander teucrium chamaepytis 5 

180 benaming Chamaedrys 

Lage gamander 

teucrium chamaedrys 5 

 benaming t scordium 

waterlook 

teucrium scordium 5 

181 benaming T. scorodonia 

Wilde salie Gamandor 

teucrium scordium 

alterum 

5 

 markering | teucrium scordium 

alterum 

 

183 markering | keul, boone-kruid  

184 benaming Kattekruid 

Cataria 

[ge]meen Kattekruid 

nepeta 5 

 notitie bloeit in july Ꝝ “Word in de moeshoven 

geteeld” 

5 

 markering | nipt, katte-kruid  

 markering | lavandula  

185 benaming Kruizemunt mentha sylvestris 5 

 markering | mentha sylvestris  

 benaming bosch munt mentha sylvestris 5 

186 markering | mentha aquatica  

 benaming Watermunt mentha aquatica 5 

 markering | mentha piperita  

187 benaming M rotundifolia mentha crispa 5 

 benaming M. pulegium 

Poleij 

mentha pulegium regale 5 

188 markering | glechoma  

 benaming Hondsdraf 

Hederacea 

[ge]meen hondsdraf 

glechoma 5 

 benaming Onderhave, Eerdveil, 

Kruip door den tuin. 

glechoma 7 

 vervuiling inktstreep   

189 benaming Doove Netel lamium album 5 
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 benaming Witte doove netel lamium album 5 

 markering | doove netel  

 benaming B. officinalis betonica 5 

 markering | betonica  

 benaming gewone Betonie betonica 5 

190 benaming Malrove 

[M]. Vulgare 

[ge]meene Malrove 

marrubium 5 

 markering | witte andoorn, malrouw  

 markering | ballota marrubium 

nigrum 

 

191 benaming L. (leonurus) cardiaca 5 

 benaming hartgespan leonurus cardiaca 5 

 vervuiling vlek 190-193  

 benaming orego origanum dictamnus 

creticus 

5 

192 benaming vulgare 

[ge]meene Orego 

origanum sylvestre 5 

193 benaming thym. thymus serpillum 5 

 markering | thymus serpillum  

194 benaming Melisse melissa 5 

 markering | citroen-kruid  

197 benaming Brunelle 

B. Vulgaris 

gemeene Brunelle 

brunella prunella 5 

 markering | brunelle  

 benaming blaauwbloemig 

helmkruid 

schutellaria tertianaria 5 

 markering + schutellaria tertianaria  

 markering | schutellaria tertianaria  

 notitie 4 in 1 gemeen glidkruid schutellaria tertianaria 5 

198 benaming oogentroost 

officinalis 

[ge]meen oogentroost 

euphrasia 5 

 markering | oogen-troost  
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 benaming Luiskruid 

[…]. palustris 

[mo]erassig luiskruid 

pedicularis 5 

 markering | luis-kruid  

199 benaming Leuwenbek antirrhinum 5 

 markering | antirrhinum linaria  

 benaming A. (antirrhinum) linaria 5 

 benaming Vlasleeuwenbek antirrhinum linaria 5 

 benaming Vlaskruid 

Linaria 

antirrhinum 5 

 benaming {p) antirrhinum 5 

 benaming L. corollis ecaudatis 5 

 markering | antirrhinum  

 benaming Linaria arvense 

Akkerig Vlaskruid 

antirrhinum 5 

 benaming orontium L antirrhinum 5 

200 benaming [he]lmkruid schrophularia nodosa, 

major faetida 

5 

 benaming […]oophelmkruid. schrophularia nodosa, 

major faetida 

5 

 vervuiling spiegeling inloeis 

noriselose 

  

 markering | groot speenkruid  

 benaming [w]aterhelmkruid scrophularia aquatica 5 

 markering | beek-schuim 5 

201 benaming purpurea, paarsch 

vingerhoedsk[ruid] 

digitalis 5 

 benaming inloeis[…] 

noriselose 

digitalis 4 

202 markering | acanthus branca ursina  

 benaming Wolfsbezie 

Beerendruif 

fr. Arbousier 

acanthus branca ursina 8 

203 benaming pepertiers lepidium nasturtium 

hortense 

5 
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204 benaming latifolium 

[br]eedbladige 

[p]eperkers. 

lepidium 5 

 benaming [t]askers thlaspi 5 

 benaming Campestre boeren tastics thlaspi 5 

205 benaming T. (thlaspi) bursa pastoris 5 

 benaming gemeenste taskers thlaspi bursa pastoris 5 

 markering | teskens-kruid, herders-

tas 

 

 markering | cochlearia  

206 markering | meer-radys, peper-

wortel 

 

208 benaming [w]aterkers 

nasturtium 

[ge]wone waterkers 

sisymbrium nasturtium 

aquaticum 

5 

 benaming Steenraket 

[E.] Barbarea 

[…]le steen-Raket 

erysimum barbarea 5 

209 benaming E. officinale 

gemeene Steen-Raket 

erysimum 5 

 benaming E. Alliaria 

look zonder look 

erysimum alliaria 5 

 markering | erysimum alliaria  

210 benaming Violier 

[…]. Cheiri 

Muurbloem 

cheiranthus cheiri flores 5 

 benaming [B.] napus 

SteekRaap 

brassica napus 5 

 markering | brassica napus  

 benaming Navet brassica napus 5 

 benaming B. Rapa 

[K]nolRaap 

brassica rapa 5 

211 benaming chou rouge brassica rubra 5 

 markering | roode kool  

 benaming B. Erucasticum brassica eruca 5 
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212 benaming Mostaard sinapis 5 

 markering | mostert-zaad  

 benaming Radys raphanus 5 

 markering | raphanus  

 notitie 1. R. Raphinistrum, Hilde 

Radijs. 

foliis lipatis, siligius 

leretibus, alicula sid 

Paeribus unilocularibus 

Groeit in de bouwlanden. 

ʘ 

raphanus 5 

213 vervuiling streep   

214 plant geranium bloemblaadjes correcte plaatsing bij 

geranium 

 

 benaming ooi- jevaards bek geranium moschatum 5 

 benaming Geranion 

Geranos 

fr. Gruc 

Beco-de-grue 

| 

Bei de grue musque 

geranium moschatum  8 

215 benaming Herbe à Robert. geranium robertianum 8 

 benaming stinkende [oo]jevaarsbek. geranium robertianum 5 

 markering | geranium robertianum  

 benaming Heemst althaea 5 

 notitie 1 Althea officinalis, 

gemeene Heemst 

foliis tomentosisoblonge-

ovatis obsolete trilobis 

dentatis 

Bloeit in july en augustus. 

Ꝝ. 

althaea 5 

216 benaming Maluwe 

rotundifolia 

[ro]ndbladige 

malva 5 
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[M]aluwe 

 markering | malva  

 benaming [M]. sylvestre 

[gr]oote Maluwe 

malva sylvestris 5 

 markering | malva sylvestris  

 benaming D. Pappeln malva sylvestris 7 

217 markering | alcea malva rosea  

 benaming M. alcea 

Alcea 

alcea malva rosea 5 

 markering | gossypium  

220 benaming […]orydales, (fumaria L. 

Helmbloem, 

(Duivenkervel 

fumaria radix cava 

major 

5 

 benaming […]ydalis bulbosa 

[…]l Helmbloem, 

fumaria bulbosa radix 

cava minor seu 

aristolochia fabacean 

5 

 benaming Fumeterre 

bulbeusa 

fumaria bulbosa radix 

cava minor seu 

aristolochia fabacean 

8 

221 benaming Duivenkervel fumaria 5 

 benaming Aardrook fumaria 8 

 benaming f. officinalis 

geneeskrachtige 

Duivenkervel 

fumaria 5 

 benaming Fiel-de-terre fumaria 8 

 benaming Kruisbloem 

palygala Vulgaris 

gemeene kruisbloem 

polygala 5 

222 benaming priemkruid 

[…]coparium 

[ge]wone brem 

spartium genista 5 

223 benaming genista genista 5 

224 benaming [G] tinctoria 

[ge]meene Akker 

[ge]nista 

genista tinctorial 5 
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 benaming Stalkruid 

spinosa 

[ge]doornd stalkruid 

ononis anonis 5 

225 benaming Wondkruid 

A. Vulneraria 

gemeen Wondkruid 

anthyllis vulneraria 5 

226 benaming erwt pisum 5 

227 benaming Lathyrus, Lathyrus. 

L. tuberosus 

[a]ardAker 

lathyris glans terrae 5 

 notitie Ɩ I aangepast naar U in 

lathyris 

5 

 vervuiling vlek 227-228  

 benaming Wikken 

V. Satira. 

voeder Wikken 

vicia 5 

228 benaming Linzen ervum lens 5 

229 benaming arborescens colutea 5 

 markering | colutea  

 benaming Séné Vésiculeusc[…] colutea 8 

 benaming Séné batard, le 

Baguenaudien 

Séné d’Europe, faux séné 

colutea 8 

 benaming Valsche Senebladen colute 8 

 benaming La réglisse glycirrhiza 8 

231 markering | astragalus  

232 benaming Klaver trifolium bituminosum 5 

233 benaming t. arvense 

Haze klaver 

trifolium lagopus 5 

 benaming Harês tout, Trefvil 

Pue de liérre 

Trifle des champ 

Ruigarige klaver 

trifolium lagopus 5 

 markering | haze-voet  
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 benaming hoornklaver trigonella faenum 

graecum 

5 

238 markering | hypericum  

243 benaming t. pratense 

[G]ele boksbaard 

tragopogon 5 

 markering | tragopogon  

 markering | scorzonera  

 vervuiling vlek   

244 benaming Melkdistel sonchus 5 

 benaming Ganzendistel 

Hazenlatouw 

Konijnenkruid 

(Dod. 1006.) 

dauwdistel 

Melkweie 

Fransch 

Laiteron. 

sonchus 5 

245 benaming Paardebloem leontodon taraxicum, 

dens leonis 

5 

 benaming L. (leontodon) taraxicum, 

dens leonis 

5 

 benaming Gemeene paarde-bloem 5 

 markering | paarde-bloem, kanker-

bloem 

 

 benaming havikskruid hieracium  

 notitie […] dde ? rooksalade ? 

[…] ? […] 

weggevallen notitie 5 

246 benaming Chicory chicoreum sylvestre 5 

 markering | chicoreum sylvestre  

247 benaming Klister 

A. lappa 

gemeene Klissen 

arctium bardana 5 

248 markering + groote klitten  

 benaming Distel 

C. Marianus 

carduus mariae 5 
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Melk-Distel 

 markering + marien-distel  

249 benaming Wegdistel onopordon 5 

 vervuiling vlek 248-249  

 benaming Everwortel carlina 5 

250 benaming Leverkruid eupatorium cannabinum 5 

 benaming [h]ennipbladig 

[le]verkruid 

eupatorium cannabinum 5 

451 (251) benaming Reinvaren 

t. Vulgare 

gemeene Rijnvaren 

tanacetum 5 

252 markering | worm-kruid  

 markering + artemisia  

 benaming Byvoet 

A. Vulgaris 

[g]emeene byvoet 

artemisia 5 

253 benaming St Janskruid artemisia 5 

 notitie bloeit in Aug. Ꝝ. “Groeit by ons langs de 

wegen, en boerenhoven, 

in het wild.” 

5 

 markering || “Is versterkende, 

verkwikkende, verwekt 

de maandstonden, 

bevordert de baring, en 

dryft de kraamzuivering 

af.” 

 

 benaming A. (artemisia) absinthium 5 

 benaming gewone alsem 5 

 markering | “Wederstaat de 

verrotting, het zuur, en 

doodt de wormen. 

Verwarmt, versterkt, 

prikkelt, en verdeelt het 

bloed. Word in de geel- 

en water-zucht, colyken, 
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graveel, en uiterlyk, 

tegen het heet, en koud 

vuur, gebruikt.” 

254 benaming A. maritima 

Zee Alsem 

artemisia absinthium 

maritinum 

5 

255 markering | artemisia dracunculus  

256 benaming Droogbloem 

[…] lutes album 

[bl]eekgele droogbloem 

gnaphalium staechas 

citrina 

5 

 markering | gnaphalium staechas 

citrina 

 

 benaming […]. dioicum 

[…]ag droogbloem 

gnaphalium montanum 5 

257 markering x hoef-blad, paarden-

klaauw 

 

 markering | hoef-blad, paarden-

klaauw 

 

 benaming fynstraal 

E. acre 

scherp fynstraal 

erigeron 5 

 benaming Hoefblad tussilago petasitis 5 

 benaming T. (tussilago petasitis) 5 

 benaming groot hoefblad tussilago petasitis 5 

 vervuiling vlek 257-258  

258 benaming Kruiskruid 

[S]. Vulgaris 

[ge]meen Kruiskruid 

senecio 5 

 benaming saracenicus 

[hei]dens Wonde kruid 

senecio solidago 

saracenica 

5 

259 vervuiling vlek   

 benaming Gouderoede 

S. Virgaurea 

gemeene goude- roede 

solidago virga aurea 5 

 benaming Alant inula helenium 5 

 benaming I. (inula) helenium 5 
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 benaming gewone Alantswortel inula helenium 5 

260 benaming i dysenterica 

Rooloops Alant 

inula conyza dysenterica 5 

 benaming A. montana 

[g]emeen Valkruid 

arnica schroderi 5 

 vervuiling spiegeling Madelieviri X 

Weede 

  

261 benaming Maagdelieve 

perennis 

[o]verblyvende 

Maagdelief 

bellis 5 

 benaming Madelieviri 

Weede 

bellis 4 

 markering x maagdelieven, 

margarieten. 

 

 notitie bloeit in April Ꝝ “Groeijen overal in de 

weilanden.” 

5 

 vervuiling vlek   

 markering onderstreept “Worden in het 

longevuur, 

bloedspouweingen, 

miltzucht, en vallingen 

op de keel, gebruikt.” 

 

262 benaming [G]anzenbloem 

[…]leucanthemum 

[…]lle ganzenbloem 

chrysanthemum bellis 

major 

5 

 benaming Matricaria 

[…]arthenum L. 

[c]hrysanthemum 

arthenium 

Moederkruid 

matricaria 5 

263 benaming M. (matricaria) chamomilla 5 

 benaming Kamille matricaria chamomilla 5 

264 benaming Kamille 

A. Cotula 

anthemis cotula faetida 5 
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[st]inkende kamille 

 markering + stinkende camillen  

265 benaming Duizendblad achillea 5 

 benaming A. Ptarmica 

[B]ertram duizend- blad 

achillea ptharmica herba 5 

266 benaming A. (achillea) millefolium 5 

 benaming Gemeen duizendblad achillea millefolium 5 

 markering + duizend-blad  

267 benaming Santorie centaurea cyanus 5 

 markering + centaurea cyanus  

 benaming C. (centaurea) cyanus 5 

 benaming Korenbloem centaurea cyanus 5 

 benaming C. Calcitrapa 

sterredistel {entaud 

centaurea calcitrapa 5 

268 benaming C. (centaurea) calcitrapa 5 

 benaming sterredistel centaurie centaurea calcitrapa 5 

 vervuiling spiegeling x   

 notitie tusschen Muiden en 

Naarden 

“groeit in Italien, 

Frankryk, Engeland.” 

5 

269 markering x centaurea carduus 

benedictus 

 

270 markering + viola  

 benaming Violette viola 5 

272 benaming standelkruid 

[o]rchis bifolia 

[tw]eebladig standelkruid 

orchis satyrium 5 

276 benaming A. Clematitis, gemeene 

osterlucie 

aristolochia tenuis 5 

 markering + arum  

279 markering | turks-koorn  

 markering | coix lachryma jobi  

 markering + jobs-tranen, groot paarl-

kruid 

 

281 benaming Alnus (Betula L.) 

Alnus glutinosa 

betula alnus 5 
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(vulgaris) 

kleverige Elzeboom 

[(]gemeene) 

 markering | betula alnus  

 benaming palm. buxus 5 

282 benaming urens 

[kle]ine brandnetel 

urtica romana 5 

 markering + urtica romana  

 markering | roomsche netel  

 markering + urtica major  

 benaming [u]. dioica 

[gr]oote brandnetel 

urtica major 5 

 markering | onder andere tegen 

geelzucht, ontsteking 

van de nieren, tering, en 

slaapziekten  

 

283 benaming nigra morus 5 

 benaming Klitsen 

X. strumarium 

lage klitsen 

xantium 5 

 markering + xanthium  

 notitie bloeit in july ʘ xanthium 5 

284 benaming Eikeboom quercus 5 

 markering | quercus  

286 markering | juglans  

 markering | fagus castanea  

287 benaming beukeboom fagus 5 

 markering | fagus  

 benaming C. Avellana 

Hazenooteboom 

corylus nux avellana 5 

 markering | corylus nux avellana  

288 benaming P. sylvestris 

[W]ilde pynboom 

pinus sylvestris 5 

290 benaming P. (pinus) abies 5 

 markering x denne-boom  
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291 markering | thuya arbor vitae  

297 benaming Brionie 

B. Alba 

[W]itte Bryonie 

bryonia 5 

 benaming Bryone, navet des diable 

navet galant, vigne 

blanche, couleurzée 

bryonia 8 

298 markering | wilde wyngaard  

299 benaming Wilg. salix 5 

 benaming Salix fragilis, Katten Hout salix 5 

301 benaming Myrica myrica gale 5 

 benaming Myrte batardou aquatique, 

Galé 

myrica gale 8 

 markering | gagel  

303 markering | spinacia  

304 markering | hennip  

 markering | humulus lupulus  

 markering | hop  

306 benaming populier populus nigra 5 

307 benaming Bingelkruid 

[…]. Annua 

[…]jarig Bingelkruid 

mercurialis 5 

308 markering | bingel-kruid  

309 markering | juniperus  

 benaming Genevrier, 

Wacholderboom 

juniperus 5 

 markering | jenever-boom  

310 markering x zeven-boom  

312 markering | stekende palm  

315 markering | parietaria  

316 markering | atriplex sativa  

317 markering | “De veelvuldige paring, 

in twee onderscheide 

gewassen.” 

 

318 markering | essen-boom  
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320 notitie Bedektbloeienden, 

geheimtelende 

cryptogamia 3 

 benaming [p]aardestaart equisetum 4 

 benaming hermoes, paardestaart, 

roobol 

equisetum 4 

321 vervuiling vlek   

 markering | ophioglossum  

 markering | asplenium 

scholopendrium 

 

 markering | asplenium 

scholopendrium 

 

 vervuiling spiegeling [p]aardestaart   

 vervuiling spiegeling hermoes, 

paardestaart, roobol 

  

322 markering | milt-kruid  

 markering | asplenium trichomanes  

323 vervuiling vlek 323-324  

 markering | steen-ruit  

325 notitie mossen musci 8 

330 notitie zwammen fungi 8 

331 benaming cibarium lycoperdon boletus 

cervinus, tuber 

8 

 benaming Fr, truffe lycoperdon boletus 

cervinus, tuber 

8 

 benaming veste de loup lycoperdon bovista 8 

 benaming Bovist 

stuifzwam 

lycoperdon bovista 8 

schutblad vervuiling vlek   

 


